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Ηαζην  Βαί>α  8α\ναη  8ίη§Η  7/  ΜαΗανα] 

(1858  -1948) 


Καναηι  8αηΐ  ΚΐνραΙ  8ίη§1ι  7/  ΜαΗανα] 
(1894  -1974) 


Αυτά  τα  λουλούδια  της  αφοσίωσης  τα  καταθέτω 
στα  ιερά  πόδια  του  Ηαζιιν  Βαί>α  8α\ναη  8ϊη§Η  Αϊ 
ΜαΗανα]  κάτω  από  την  τυνευματική 
καθοδήγηση  του  οποίου,  άναψαν  πυρσοί  και 
φώτισαν  το  σκοτεινό  μονοπάτι  της  ζωής  μου. 
Στο  φως  τους  βαδίζω  με  μόνο  σκοπό  την 
παγκόσμια  αδελφότητα  και  αγάπη 

και  στον 

Ραν  αιη  8αηί  ΚίυραΙ  8ΐη§Η  Αϊ  ΜαΗατα] 

στο  σεβαστό  πατέρα  μου 

που  κράτησε  ένα  ασήμαντο  πλάσμα 

στη  Πνευματική  του  αγκαλιά 

και  διαμόρφωσε  τη  ζωή  μου 

σύμφωνα  με  τις  ανώτερες  ττνευματικές  αξίες. 
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ 


I.  ΤΑ  ΠΟΙΗΜΑΤΑ 

Τα  πονήματα  του  δπηΙ  Οπτδίνπη  δίη§1ι  στην  Ουρδνκή*  γλώσσα 
είναν  γραμμένα  με  την  κλασσική  ψηλή  τεχνική  καν  μορφή  που 
συναντάει  κανείς  στην  Περσική  παράδοση.  Στην  Ινδία  θεωρείται  ο 
κορυφαίος  αυτού  του  είδους  ποίησης.  Άρχισε  να  γράφει  πονήματα  σε 
ηλικία  17  ετών  καν  τα  πονήματά  του  αυτά,  που  όλα  χωρίς  εξαίρεση 
χαρακτηρίζονταν  από  μία  πνευματική  διάθεση,  καλύπτουν  μια 
μεγάλη  ποικιλία  θεμάτων. 

Εκτός  από  το  “Χαιρετίσματα  στους  εν  Θεώ  Αδελφούς  και 
Αδελφές”  καν  το  “Ένα  Δάκρυ  από  το  Μάτι  του  Διδασκάλου  ” 
που  καν  τα  δύο  γράφτηκαν  στα  Αγγλικά,  όλα  τα  άλλα  πονήματα 
αυτής  της  συλλογής  μεταφράστηκαν  από  την  Ουρδνκή  γλώσσα  στα 
Αγγλικά  από  τον  ίδιο  τον  ποιητή  καν  αντιπροσωπεύουν  ένα  μικρό 
δείγμα  από  το  συνολικό  έργο  της  ποιητικής  του  εργασίας.  Σχεδόν 
όλα  τα  πονήματα  που  δναλέχτηκαν  γν’  αυτή  τη  συλλογή  ήταν 
εμπνεύσεις  που  προέρχονταν  από  την  άπειρη  αγάπη  του  συγγραφέα 
γνα  τον  μεγάλο  πνευματικό  του  Διδάσκαλο  Πεζατ  Βπόπ  δπινπη  δίη§1ι 
τον  Άγιο  της  Βεπδ  καν  γνα  τον  δπηΙ  Κίτρεί  δίη§1ι  που  υπήρξε 
πνευματικός  διάδοχος  του  Ηπζυτ  Βπόπ  δπινπη  δίη§1ι  καν  πατέρας  του 
ποιητή. 

Ο  8αηΐ  Οατ^Ηαη  8ΐη§Η  έχει  ήδη  δημοσιεύσει  δύο  ποιητικές 
συλλογές.  Το  “ΤαΙα^Η  -  β  -  Νοογ  (Η  Αναζήτηση  του  Φωτός)  ” 
καν  το  “ΜαηζίΙ  -  β  -  Νοογ  (Η  κατοικία  του  Φωτός)”. 


*Στην  Ινδία  μιλάνε  δεκάδες  γλώσσες.  Η  γλώσσα  ΙΐΓίΙυ  είναι  μία  από  τις  σημαντικότερες 
και  θεωρείται  η  γλώσσα  των  τεχνών  και  των  επιστημών.  Είναι  εξαιρετικά  πλούσια  και 
μοναδική  για  να  περιγράφει  ένας  λόγιος  ή  ένας  ποιητής  συναισθήματα  και  βαθιά 
νοήματα  που  αφορούν  τις  σχέσεις  των  ανθρώπων  μεταξύ  τους  και  με  τη  θεότητα.  Η 
γλώσσα  αυτή  μιλιέται  και  σε  άλλες  γειτονικές  με  την  Ινδία  χώρες,  όπως  στο  Πακιστάν 
στη  Περσία  κ.λπ. 
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Καν  τα  δύο  αυτά  βνβλία  είχαν  μεγάλη  απήχηση  στον  κόσμο  της 
ποίησης  στην  Ινδία  καν  ο  συγγραφέας  θεωρείταν  σήμερα  ο 
σημαντνκότερος  μυστνκνστής  πονητής  που  γράφεν  στην  Ουρδνκή 
γλώσσα.  Ο  ίδνος  ο  πονητής  θεωρεί  ότν  η  επντυχία  του  δεν  οφείλεταν  σ’ 
αυτόν  αλλά  στο  Δνδάσκαλό  του,  Ηεζνιτ  δπννενν  δίννμίν  καν  λεεν  σχετνκά: 

Επειδή  ο  Αγαπημένος  Διδάσκαλος  8αηί  ΚΐεραΙ  8ίη§Η 
διάβαζε  με  προσοχή  όλα  μου  τα  ποιήματα  και  τα  διόρθωνε  ό¬ 
που  το  έκρινε  σκόπιμο,  έχουν  την  καλή  τύχη  να  έχουν  το  δώρο 
της  φόρτισης  απ’  Αυτόν.  Έτσι  αν  η  ποίησή  μου  τράβηξε  την 
προσοχή  του  κοινού  και  συγκίνησε  την  καρδιά  κάποιου 
αναγνώστη,  ο  έπαινος  γι  ’  αυτό  ανήκει  ολόκληρος  στον  αγα¬ 
πημένο  μου  πατέρα  και  στον  πνευματικό  μου  μέντορα  Ηαζιιν 
Βαόα  8α\ναη  8ίηφ  3ί  ΜαΗατα]  που  μου  εμπνεύσανε  αυτές  τις 
αποκαλύψεις.  Εγώ  το  μόνο  που  έκανα  είναι  η  αποτύπωση 
αυτής  της  εργασίας. 

0  Διδάσκαλος  ΟετδΙιενι  δίνιμίν  συνήθιζε  να  λέει:  «Επενδή  η 
ποίηση  είναν  ένα  μέσο  γνα  να  εκφράσεν  κανείς  τνς  πνο  βαθνές  του 
σκέψενς,  γν’  αυτό  η  δνκή  μου  ποίηση  έχεν  μνα  μυστνκνστνκή  δνάσταση». 
Ακόμα  έλεγε:  «Ο  μυστνκνσμός  είναν  ο  μόνος  τρόπος  να  εξελνχθεί  ο 
κόσμος  από  το  χάος». 

Αυτή  η  συλλογή  πονημάτων  του  δεννΐ  Οετδίνενι  δίννμίν  καλύπτεν  μνα 
περίοδο  36  ετών.  Ο  ίδνος  μας  λέεν  ότν  με  τη  μετάφραση  των 
πονημάτων  από  την  Ουρδνκή  γλώσσα  όχν  μόνο  αλλονώνεταν  η  μορφή 
τους,  αλλά  χάνεταν  ο  ρυθμός  καν  η  συνήχηση.  Ακόμα  καν  το  μήνυμα 
μπορεί  να  δναστρεβλωθεί  αν  κανείς  δεν  γνωρίζεν  τους  συμβολνσμούς 
που  χρησνμοπονούνταν  σ’  αυτό  το  είδος  ποίησης.  Στη  Περσνκή 
μυστνκνστνκή  ποίηση  ο  πνευματνκός  δνδάσκαλος  συχνά  αναφέρεταν 
σαν  «Πολυαγαπη μένος»  σαν  «Οινοχόος»  ή  σαν  «Κύριος  της 
Ταβέρνας».  Ακόμα  πολύ  συχνά,  όπως  καν  στη  μυστνκνστνκή  ποίηση 
του  Χρνστνανού  άγνου  Ιωάννη  του  Σταυρού,  τα  πονήματα  του 
μονάζουν  να  έχουν  ένα  ερωτνκό  λυρνσμό  που  στην  πραγματνκότητα 
είναν  πνευματνκή  έκσταση.  Έτσν  καν  τα  πονήματα  στο  Κυύΐίοεί,  του 
Ονηετ  ΚΙεγγενη  αντίθετα  με  ότν  πνστεύεταν,  έχουν  πνευματνκή  καν  όχν 
ανσθησνακή  δνάθεση.  Ένας  συμβολνσμός  ακόμα,  είναν  καν  η  Θεία 
μέθη  των  μαθητών  που  συμβολίζεταν  με  τη  μέθη  που  προκαλεί 
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«το  κρασί»  που  με  αφθονία  προσφέρεταν  από  το  Διδάσκαλο  στους 
μαθητές  του. 

Ο  συμβολισμός  είναι  επίσης  ένα  ιδιαίτερο  χαρακτηριστικό  στην 
Ουρδική  και  Περσική  ποίηση  που  δίνει  μια  ιδιαιτερότητα  αλλά 
προσφέρει  και  μια  δυνατότητα  συμπύκνωσης  ενός  κόσμου  από 
έννοιες  σε  ένα  μόνο  στίχο.  Ακόμα  μεταφέρει  μια  έννοια  σε 
διαφορετικά  επίπεδα.  Έτσι  μπορεί  για  παράδειγμα  ένας  συμβολισμός 
να  αφορά  τη  γήινη  και  συγχρόνως  και  τη  μυστικιστική  αγάπη.  Ένα 
τέτοιο  είδος  ποίησης  ονομάζεται  «§ΗαζαΙ»  ή  «λυρική»  ποίηση. 

Τα  περισσότερα  ποιήματα  αυτής  της  συλλογής  εξυμνούν  τη 
σχέση  του  πιστού  με  τον  πνευματικό  του  Διδάσκαλο,  τον  Πο- 
λυαγαπημένο.  Ο  Πολυαγαπημένος  είναι  μία  ψυχή  που  έχει  φθάσει  να 
επικοινωνεί  με  το  Θεό.  Με  αυτή  την  ψυχή  ο  μαθητής  επιθυμεί  με 
λαχτάρα  να  ενωθεί.  Στα  ποιήματα  του  δεηΐ  Οετδίιεη  δίη§ίι 
διακρίνουμε  τη  φλόγα,  την  αγωνία  και  την  ένταση  αυτής  της 
επιθυμίας.  Η  ψυχή  δεν  γνωρίζει  ανάπαυση  μέχρι  να  ενωθεί  με  τον 
Αγαπημένο  με  «μυστικιστικό  γάμο».  Όταν  συμβεί  αυτό,  ο  πιστός 
γίνεται  ένα  με  το  Διδάσκαλο  που  με  την  άπειρη  Χάρη  του,  τον  οδηγεί 
μέχρι  να  ενωθεί  με  το  Θεό,  γεγονός  που  είναι  και  ο  πραγματικός 
σκοπός  της  ανθρώπινης  ζωής. 

Θι  διδάσκαλοι  όλων  των  θρησκειών  μας  έδωσαν  το  ίδιο  μήνυμα: 
Σαν  άνθρωποι  είμαστε  όλοι  ίδιοι,  ανεξάρτητα  από  τα  εξωτερικά 
σωματικά  μας  γνωρίσματα.  Είμαστε  όλοι  παιδιά  του  ίδιου  Θεού  και  ο 
σκοπός  της  ανθρώπινης  ζωής  είναι  η  ενσυνείδητη  ένωση  της  ψυχής 
μας  με  το  Θεό.  Αυτό  μπορεί  να  επιτευχθεί  μόνο  με  τη  Χάρη  ενός 
Θεανθρώπου*  ο  οποίος  την  ώρα  της  μύησης  ενώνει  την  ψυχή  με  το 
Εσωτερικό  Φως  και  τον  Εσωτερικό  Ήχο  που  είναι  οι  δύο  κύριες 
εκφράσεις  του  Θεού,  οι  οποίες  διαποτίζουν  όλη  τη  Δημιουργία  Του. 
Ετσι  η  Ψυχή  αρχίζει  το  ταξίδι  της  πίσω  στον  Θίκο  του  Πατέρα,  πάντα 
κάτω  από  την  καθοδήγηση  και  την  προστασία  του  Διδάσκαλου. 

Θι  Διδάσκαλοι  μας  διδάσκουν,  πως  πρέπει  να  ζούμε  σα  μία 
παγκόσμια  αδελφότητα  και  να  μη  βλάπτουμε  κανένα  ζωντανό 


*«Εγώ  είμαι  η  οδός  και  η  αλήθεια  και  η  ζωή-  ουδείς  έρχεται  προς  τον  Πατέρα  ειμή  δι  ’  εμού». 
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δημιούργημα.  Αν  δεχθούμε  κάτι  τέτοιο  η  χορτοφαγική  διατροφή 
είναι  απαραίτητη.  Οι  Διδάσκαλοι  ακόμα  υπογραμμίζουν  την 
ουσιαστική  ομοιότητα  όλων  των  θρησκειών  και  συνιστούν  την  αγνή 
ζωή  και  την  ανιδιοτελή  προσφορά  και  αγάπη  για  όλους.  Πραγματικά 
ο  χαρακτήρας  και  η  φιλοσοφία  αυτού  του  Πνευματικού  Μονοπατιού 
στηρίζεται  στην  αγάπη  και  έχει  ονομαστεί  και  “Μονοπάτι  της 
Αγάπης”.  Αγάπη  πάνω  απ’  όλα  για  το  Διδάσκαλο  του  οποίου  η 
σεπτή  και  ευλογημένη  παρουσία  ξυπνάει  το  πνεύμα  που  κοιμάται 
μέσα  μας.  Στο  Μονοπάτι  αυτό  της  αγωνίας  και  των  δακρύων,  όπως 
φαίνεται  μέσα  από  τους  στίχους  πολλών  ποιημάτων  του  δπηΙ 
Οπίδύπη  δίη§ίι,  η  ψυχή  με  τη  φλόγα  της  αγάπης  που  τη  διακατέχει, 
δεν  μπορεί  να  βρει  ησυχία  μέχρι  να  γίνει  ένα  με  τον  Αγαπημένο. 

—  Όπως  ο  ίδιος  λέει: 

«Η  ποίηση  στην  πραγματικότητα  είναι  “η  κραυγή  της 
ψυχής”  και  συνήθως  εκφράζει  τον  πόνο  του  χωρισμού. 
Τα  ποιήματα  γεννιούνται  όχι  μέσα  από  τη  μέθη  που 
προκαλεί  το  κρασί,  αλλά  από  το  πάθος  και  την  αγωνία 
που  ξεχειλίζουν  αυθόρμητα  μέσα  από  την  καρδιά.)) 

Μέσα  στα  ποιήματα  του  δπηΙ  Οπτδΐιπη  δίη§1ι  καθρεφτίζεται  η 
βαθιά  αφοσίωση  του  ποιητή  για  τον  Αγαπημένο  του.  Είναι  ποιήματα 
που  εκφράζουν  την  Θεϊκή  μέθη,  την  αγωνία  και  την  έκσταση  που 
διακατέχουν  αυτούς  που  ακολουθούν  το  Πνευματικό  Μονοπάτι  και 
πάνω  απ’  όλα  μας  δημιουργούν  μια  θεία  ανησυχία  και  πόθο  για  να 
φτάσουμε  και  εμείς  στο  ίδιο  Σκοπό.  Μας  γεμίζουν  με  υπομονή  και 
δύναμη  για  να  συνεχίσουμε  το  ταξίδι  μας  προς  τον  Οίκο  του  Πατέρα. 
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II.  ο  ΠΟΙΗΤΗΣ 


Ο  Ο^ΓδΙι^η  δίη§Ιι  γεννήθηκε  στνς  14  Σεπτεμβρίου  1921  στην 
ΚοιιηΙπΠε  ένα  χωρνό  της  επαρχίας  ΚπννπΙρίικΙί  που  σήμερα  ανήκει 
στο  Πακιστάν.  Ο  πατέρας  του,  δπηΙ  ΚίτρπΙ  δίη§1ι  (1894  -  1974)  από 
πολύ  μικρός  είχε  πνευματικές  ανησυχίες  μέχρι  που  το  1924  βρήκε 
απάντηση  στα  ερωτήματά  του  κοντά  στον  Ηπζυτ  Βπόπ  δπ\νπη  δίη§1ι 
Ιί  (1858  -  1948)  που  κατοικούσε  στο  χωριό  Βεπκ  της  επαρχίας 
Ρυη)πΙ)  στην  Ινδία.  Από  τότε  ο  Βπύπ  δπ\νπη,  ο  Άγιος  της  Βεπδ,  έγινε 
φωτεινός  φάρος  για  όλη  την  οικογένεια  του  δπηΙ  Κίτρπί.  Ο  Οπτδΐιπη 
ήταν  μόλις  έξι  ετών  όταν  ο  Βπύπ  δπινπη  δίημίι  4ί  τον  μύησε  στα 
μυστήρια  του  Λόγου  (τη  δυτπΐ  δύπίχΐ  Υο§π  ή  Υο§π  του  Ακουστικού 
Ρεύματος).  Τότε  “Βαπτισμένος  εν  Πνεύματι  Αγίω”  έτρεξε  στον 
πατέρα  του  χαρούμενος  αναφωνώντας  «Πατέρα,  πατέρα  τι  εμπειρίες 
είχες  εσύ  όταν  μυήθηκες,  εγώ  έφτασα  να  δω  τα  Εσωτερικά  άστρα!». 

Μερικά  χρόνια  αργότερα  ο  Διδάσκαλος  Ηπζυτ  συμβούλεψε  το 
νεαρό  Οπτδΐιπη  να  σπουδάσει  Φιλολογία  στο  πανεπιστήμιο  και 
ακόμα  Περσική  γλώσσα  και  Ιστορία,  αντί  για  τις  φυσικές  επιστήμες 
στις  οποίες  τότε  φαινότανε  ότι  είχε  κλίση.  Έτσι  και  έγινε,  με 
αποτέλεσμα  σαν  φοιτητής  ο  Οπτδΐιπη  να  αισθανθεί  ένα  δυνατό  έρωτα 
για  την  Περσική  και  Ουρδική  μυστικιστική  ποίηση  που  μεγάλωνε 
καθώς  περνούσαν  τα  χρόνια  και  που  τον  ενέπνευσε  να  ασχοληθεί  και 
ο  ίδιος  με  αυτή  τη  μορφή  της  ποίησης. 

Σε  ηλικία  δεκαεπτά  ετών  ο  Οπτδΐιπη  συνέθεσε  το  πρώτο  ποίημα 
προς  τιμή  του  Αγαπημένου  του  Ηπζυτ.  Στο  ποίημα  αυτό  ο  πατέρας 
του,  έγραψε  το  πρώτο  ημίστιχο  και  στη  συνέχεια  του  ζήτησε  να 
συμπληρώσει  το  ποίημα.  Η  απαγγελία  του  ποιήματος  έγινε  στον 
επόμενο  εορτασμό  των  γενεθλίων  του  Ηπζυτ  στη  Βεπκ  και  έκανε 
πολύ  καλή  εντύπωση.  Ο  Μεγαλοπρεπής  Ηπζυτ  ζήτησε  από  τον 
Οπτδΐιπη  να  επαναλάβει 
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πολλούς  στίχους  από  το  ποίημα,  γεγονός  που  στην  Ινδία  αποτελεί 
ένδειξη  ευαρέσκειας.  Το  ποίημα  αυτό  είναι  το  πρώτο  που  περιέχεται 
σ’  αυτήν  τη  συλλογή. 

Δυο  χρόνια  μετά  από  αυτή  την  πετυχημένη  αρχή,  ο  Οπτδΐιπη  δίημίι 
προέδρευσε  σε  ένα  Ποιητικό  Συμπόσιο  στη  Βεπδ  που  οργανώθηκε 
πάλι  με  την  ευκαιρία  των  γενεθλίων  του  Πεζατ  και  από  τότε  έγινε 
συνήθεια  να  απαγγέλει  πολλά  από  τα  ποιήματά  του  σε  διάφορα 
μεγάλα  δπίδπημ.  Με  τη  πάροδο  του  χρόνου  ο  Οπτδΐιπη  άρχισε  να 
γίνεται  ιδιαίτερα  γνωστός  στους  ΙΙτόα  φιλολογικούς  κύκλους  και 
όπως  ο  πατέρας  του,  δπηΙ  Κίτρπΐ  δίημύ  που  έγραψε  επίσης  πολλά 
ποιήματα  προς  τιμή  του  Πεζατ  στις  γλώσσες  Πτόα  και  Ρπη^πι)  με  το 
ψευδώνυμο  “Ιπηιπΐ”,  το  ίδιο  και  αυτός  τελείωνε  τα  ποιήματα  του  και 
τα  υπέγραφε  με  τις  λέξεις  «Με  την  πένα  του  Οπτδΐιπη». 

Το  1965  ο  Οπτδΐιπη  δίη§  κυκλοφόρησε  την  πρώτη  ποιητική 
συλλογή  του  με  τίτλο  “Τεΐεκό  -  ε  -  Νοοτ”  που  σημαίνει  “Η  αναζήτηση 
του  Φωτός”. 

Τον  πρόλογο  αυτής  της  συλλογής  που  στην  ουσία  είναι  ένας 
ύμνος  για  το  παγκόσμιο  μήνυμα  που  μας  έδωσαν  όλοι  οι  μεγάλοι 
άγιοι  και  προφήτες  της  Ανατολής  και  της  Λύσης,  έγραψε  ο  δπηΙ 
Κίτρπΐ  δίημίι.  Τα  ποιήματα  αυτής  της  συλλογής  γράφτηκαν  ακριβώς 
για  να  τους  τιμήσουν.  Ο  Κτίδΐιηπ,  ο  Βούδας,  ο  Μπόπνίτε,  ο 
Ζωροάστρης,  ο  Ιησούς,  ο  Μωάμεθ  και  ο  Νπ-  ηπίί  είναι  μερικές  από  τις 
θείες  προσωπικότητες  τις  οποίες  ο  ποιητής  εξυμνεί  μέσα  από  το 
ποιητικό  έργο  του,  που  αναβλύζει  μυστικιστική  αγάπη. 

Τέσσερα  χρόνια  μετά  την  πρώτη  ποιητική  συλλογή  κυκλοφόρησε 
μια  δεύτερη  με  τίτλο  “ΜαηζίΙ  -  β  -  Νοοτ”  π  ου  σημαίνει  “Ή 
κατοικία  τον  Φωτός”.  Τη  συλλογή  αυτή  ο  Οπτδΐιπη  δίημίι 
αφιέρωσε  στην  επέτειο  για  τα  500  χρόνια  από  τη  γέννηση  του 
Αιδάσκαλου  Νπηπίί.  Με  αυτή  ο  ποιητής  αποδίδει  φόρο  τιμής  στη  ζωή 
και  τα  διδάγματα  του  μεγάλου  αυτού  απόστολου  της  Ειρήνης.  Η 
Ουρδική  Ακαδημία  βράβευσε  αυτή  την  ποιητική  συλλογή  που 
καθιέρωνε  τον  δπηΙ  Οπτδΐιπη  δίη§Ιι  σαν  τον  πιο  διακεκριμένο 
σύγχρονο  μυστικιστή  ποιητή  της  Ουρδικής  γλώσσας. 

Ο  Οπτδΐιπη  δίημίι  πιστεύει  ότι  για  να  λύσουμε  οποιοδήποτε 
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πρόβλημα  πρέπει  να  πηγαίνουμε  στη  ρίζα  του  καν  γν’  αυτό  καν  η 
ποίησή  του  σταθερά  κατευθύνει  τον  ακροατή  προς  την  Πηγή  του 
Πνεύματος  καν  εξυμνεί  τη  Δύναμη  από  την  οποία  πηγάζουν  τα  πάντα. 
Θεωρεί  ότι  η  ποίηση  σαν  ένα  θείο  δώρο  δίνει  τη  δυνατότητα  στον 
άνθρωπο  να  εκφράζει  τνς  πνο  βαθιές  πνευματικές  του  ανησυχίες. 
Πιστεύει  ότι  η  μυστικιστική  ποίηση  γεννιέται  μέσα  από  την  επιθυμία 
του  ανθρώπου  [της  ψυχής  του]  να  φτάσει  τα  ανώτερα  πνευματικά 
επίπεδα,  με  την  αυτοπειθαρχία  καν  τον  έλεγχο  των  γήινων  επιθυμιών 
του. 

Ον  Διδάσκαλον  της  δυτπΐ  δύπύιΐ  Υο§π  δεν  πιστεύουν  στον 
“αρνητικό  μυστνκνσμό”  που  θέλει  τον  άνθρωπο  ασκητή  στη  ζούγκλα 
να  απαρννέταν  απομονωμένος  τον  κόσμο.  Διδάσκουν  τον  “θετικό 
μυστνκνσμό”  που  είναι  μνα  Εσωτερική  απόσπαση,  η  οποία  τον  κάνει 
ικανό  να  αντιμετωπίζει  με  επιτυχία  τα  καθήκοντα  καν  τα  προβλήματα 
της  καθημερινής  ζωής  μέσα  στο  κοινωνικό  του  περιβάλλον.  Ον  ίδιον 
ον  Διδάσκαλον  ζούνε  σύμφωνα  με  αυτά  που  διδάσκουν  στους  άλλους 
καν  πάντοτε  κερδίζουν  το  ψωμί  τους  εργαζόμενον,  χωρίς  να 
στηρίζονταν  με  κανένα  τρόπο  στις  προσφορές  των  οπαδών  τους. 
Ακολουθώντας  αυτή  την  τακτική  ο  Οπτδίιπη  δίη§ίι  όταν  έφτασε  τα 
ενκοσνένα  του  χρόνια  φρόντισε  να  διοριστεί  δημόσιος  υπάλληλος  στο 
Δελχί.  Με  την  πάροδο  των  χρόνων,  πέρασε  όλες  τνς 
δημοσιοϋπαλληλικές  βαθμίδες  μέχρι  που  κατέλαβε  τη  θέση  του 
Εντεταλμένου  Γραμματέα  της  Ινδικής  Κυβέρνησης.  Το  1943  ένα 
χρόνο  μετά  το  διορισμό  του,  παντρεύτηκε  καν  στη  συνέχεια  απόκτησε 
δύο  γνούς.  Όλα  αυτά  τα  χρόνια  ζούσε  με  την  ονκογένενά  του  στο 
Δελχί.  Ενώ  ζούσε  μέσα  στον  κόσμο  καν  εκπλήρωνε  τα  γήινα 
καθήκοντα  καν  τνς  υποχρεώσεις  του,  συγχρόνως  αφιέρωνε  χρόνο  καν 
γνα  τνς  πνευματικές  του  αναζητήσεις.  Η  ποίησή  του  είναι  μνα  ζωντανή 
μαρτυρία  γνα  τη  θέρμη  αυτής  της  αναζήτησης. 

Μία  μεγάλη  στροφή  έγινε  στη  ζωή  του  Οπτδΐιπη  δίη§1ι  το  1948, 
που  είχε  σαν  αποτέλεσμα  να  αλλάξει  όλη  του  η  ζωή.  Ο  Πεζατ  Βπύπ 
δπ\νπη  δίη§1ι  άφησε  το  γήινο  επίπεδο  στα  90  του  χρόνια  καν  ο 
πνευματικός  Του  μανδύας,  έπεσε  στους  ώμους  του  πατέρα  του  ποιητή 
δπηΙ  Κίτρπΐ  δίη§1ι  ο  οποίος  από  τότε  έγινε  ο  ζωντανός  Διδάσκαλος 
της  δυτπΐ  δϋπίχΐ  Υο§π.  Από  την  εποχή  εκείνη  ο  Οπτδΐιπη  δίη§1ι  άρχισε 
να  υπηρετεί  τον 
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πατέρα  του  σαν  τον  Παγκόσμιο  Πατέρα,  όπως  ακριβώς  και  ο  ίδιος 
Κίιρπΐ  είχε  υπηρετήσει  τον  Αγαπημένο  Ηεζυτ. 

Από  τη  στιγμή  αυτή  η  ποίησή  του  Οπτδΐιεη  δίη§ίι  απόκτησε  μία 
νέα  ορμή.  Καθώς  η  Διδάσκαλος  Δύναμη  δεν  πεθαίνει  ποτέ  οι  στίχοι 
του  πλέον  άρχισαν,  να  απευθύνονται  και  να  εξυμνούν  το  μεγαλείο 
του  νέου  Διδάσκαλου  μέσα  από  τον  οποίο  η  Δύναμη  αυτή  τώρα 
εκφραζόταν.  Ένας  μεγάλος  αριθμός  ποιημάτων  γράφτηκε  από  τον 
ΟεΓδύπη  δίη§1ι  τα  επόμενα  26  χρόνια  που  κράτησε  η  Αποστολή  του 
πατέρα  του  και  πολλά  σημαντικά  γεγονότα  αυτής  της  Αποστολής 
έγιναν  αιτία  να  γραφτούν  ποιήματα  που  βρίσκονται  μέσα  σ’  αυτή  τη 
συλλογή. 

Όταν  η  πνευματική  εργασία  του  Διδάσκαλου  Κίτρεί  στο  γήινο 
επίπεδο  πλησίαζε  το  τέλος  της  και  συγκεκριμένα  στις  19.8.1974  ο 
Διδάσκαλος  μεταβίβασε  την  πνευματική  του  Δύναμη  στον  Οπτδΐιεη 
δίη§1ι,  κοιτάζοντας  τον  επίμονα  για  λίγη  ώρα  μέσα  στα  μάτια,  όπως 
ακριβώς  ο  δικός  του  Διδάσκαλος  δπινεη  δίη§1ι  είχε  περάσει  τη 
Διδάσκαλο  Δύναμη  σ’  αυτόν  26  χρόνια  πρωτύτερα.  Από  τότε  ο 
Οετδΐιεη  δίη§1ι  κρατάει  τη  δάδα  της  Πνευματικότητας  σαν  ο 
ζωντανός  Διδάσκαλος  της  δυτεί  δύεΐχΐ  Υο§π  και  μοιράζει  το  θείο 
Δώρο  της  Μύησης  στο  Νεεηι  [Δόγο  ή  Αγιο  Πνεύμα]  στους 
αναζητητές  της  αλήθειας  σ’  όλο  το  κόσμο. 

ΚεΙε  ΤίΠίδ  21 
Νοεμβρίου  1976 
Κμιρυτ,  Ινδία 


Ενώ  γινόταν  η  μετάφραση  αυτού  του  βιβλίου  από  τα  Αγγλικά 
στα  Ελληνικά  και  συγκεκριμένα  στις  30.5.1989  ο  Διδάσκαλος 
Οπτδΐιεη  δίη§1ι  εγκατέλειψε  το  γήινο  επίπεδο  και  ο  πνευματικός  του 
μανδύας  έπεσε  στους  ώμους  του  πρωτότοκου  γιού  του  Κε]ίη(ΐ6τ 
δίη§1ι,  ο  οποίος  από  τότε  είναι  φορέας  του  Νεεηι  ή  Δόγου. 

Ο  Μεταφραστής 
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ο  Ξαηΐ  Όαν^Ηαη  8ίη§Η  απαγγέλλει 
ποιήματά  τον  παρουσία  του  Διδάσκαλου  ΚίνραΙ  8ΐη§Η 


19 


ο  8αηί  Όαν^Ηαη  8ϊη§Η  απαγγέλλει 
ποιήματα  του  παρουσία  του  Διδασκάλου  Ηαζιιν  Βαδα 
8α\ναη,  στη  Ββα^ 
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Κθδρίθηάθπί  ΟΙοΓίοπδ  ΜαδίθΓ 


ΤΗκ ροβΜ  \ναίΐ  \νΓΪίίβη  ΐη  1938  \νΗβη  Βαν$Ηαη  Ξϊη^Η  \ναίΐ ]ΐΐίΐί  αβνβηίββΐι 
γβαΓΒ  οΐά;  ίί  \να$  Ηΐ$ βτΒί ροβτη  ΐη  Ηοηοτ  ο/ ΗαζηΓ  Βαύα  8α\ναη  8ΐη§Η  Μ 
ΜαΙιατα]. 

ΤΗβ  Π§Ηΐ  ο/Οοά  Ηα8  ηιαηί/β^ΐβά  ίΐ^βΐ/ίη  ΐΗβ/οΓηι  ο/ΐΗβ 
ΚβψΙβηάβηΐ  ΟΙοΗοη$  Μα^ΐβκ  Ηβ  1$  ίΗβ  υπϊγγογ  Γβββοΐ^ 
ίΗβ  ΕΐβνηαΙ  ΕτβαΐοΓ. 

ΨΗαΐ  α  \νοηάβΓ!  Οοά  φβαΐί^  ΐΗνοηφ  ίΗβ  Ηηηιαη  /οηη. 
Ηο\ν  8ΐΓαη§β!  Ενβη  ίΗβη  Ηβ  ηιονβ8  αΗοιιΐ  ιιηρβΓββίνβά  ιιηΐβ^^ 
Ηβ  ίηίίίαίβ8  ηιοΓΐαΙ  ίηίο  ίΗβ  Μγ^ίβήβ^  ο/ ίΗβ  ϋηίνβΓ^β 
Ηβγοηά. 

Ο  Ββαιιΐγ  βηιΗοάίβά  αηά  ΟΓαββ  ρβΓ^οηίββά,  \νΗθ8θβνβΓ 
βαΗ8  α  §1αηββ  αί  ΤΗγ  Γαάίαηΐ /ογμ  Ηββοηιβ^  8βΙβ  οΗΙίνίοη$ 
αηά  Ιθ8ί  ίη  ΐΓαηββ.  Ηβ  \νοιιΙά/αίη  Ιαγ  Ηίηι^βΙ/α^  α  ^αβήβββ  αί 
ΤΗγ  ΗοΙγ  Εββί. 

ΤΗγ  βιηιβ  Ηα3  φηβαά  ονβΓ  ΗίΙΕ  αηά  άαΙβ8,  οββαη^  αηά 
βοηίίηβηί8,  ίΗΕ  ίταηβίονγ  \νοήά  αηά  ίΗβ  \νοήά  Ηβγοηά.  ΑΙΙ 
Ιίρ8  ήη§  οβΤΗγ  ΗβηβνοΙβηββ,  βνβηγ  Ηβαηί  Ηβαη^  ίΗβ  8βαΙ  ο/ 
ΤΗγ  ΙΙηίνβΓ^αΙ  Εονβ. 

Ο  8ββ1<.βΓ8  ο/  βοηιηιηηίοη  \νΐίΗ  ίΗβ  Ετβαίοτ,  βοηιβ  ΗβΗοΙά 
ίΗβ  ΙΙηίνβΓ^αΙ  Μα^ίβη  Ηββαιι^β  Ηβ  Ηα8  βοη^βίοηήγ  ηιβΓ§βά 
Ηίηΐ8βΙ/ίη  Οοά  αηά  Ηββοηιβ  οηβ  \νΐίΗ  Ηίηι. 

ΤΗβ  §ΙθΓγ  αηά  §Γαββ  ο/ηιγ  Μα^ίβη  ηιαηίββ^ί  ίΗβηΐ8βΙνβ8  ίη 
βνβηγ  άίηββίίοη.  Μγ  Ηβαηί  1$  ίηβΗΗαίβ  \νίίΗ  Ηί8  Εονβ.  1 8ββ  ΗΕ 
ββίιΐ^βηί  8ηιίΙίη§  βαββ  ίη  βνβηγ  αίοηι. 
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Ιΐ  ί$  οην  8ΗθΓΐ-ή§Ηΐ6άη688  Ιο  ΐΗίηΙί  ΐΗαΐ  ΐΗε  ψΙτβΓβ  ονβν 
νν/ζ/Γ/ζ  ΗΪ8  ΐΓβ88β8'!  8\ναγ  18  Ιίηιίΐβά.  Ιη/ααΐ  ΐΗβ  8ρΗβΓ6  νν/ζζΓ/ζ 
Ηί8  ΙΓ68868  6η§ιιΙ/ οηά  βηΐΐνβη  Ϊ8  ηηΐίηιΐΐβά. 

ΨοΓά  Ηα8  Βββη  ηταάβ  β68Η  αηά  ά\ν€ΐΐ8  αΜοη§8ΐ  ιΐ8. 
ΑΙΐΗοιι§Η  Ηί8  §1ίηιρ868  ααη  οββη  ί>β  866η  ίη  ΐΗί8  ερΗεηιεΓαΙ 
\νοήά,  γεί  ίη  ΓεαΙίΐγ  ΐΗαΐ  Ραηαξοη  ο/Βεαιιΐγ  18  αΙ\ναγ8 
εηίΗτοηεά  ίη  ΐΗε  Ηί§}ΐ68ΐ  ΗεανεηΙγ  αΒοάβ. 

Ι/ΐΗε  ιιη866η  Οοά  1>6  ΐΗε  Οαρΐαίη  ο/ΐίΐ6  8Ηίρ  ο/Ιί/ε,  Ιεΐ 
Ηίηι  ί>6.  ΨΗαΐ  Ηανε  I  Ιο  άο  ννζΥ/ζ  Ηίηι  ?  ΤΗβ  €αρΐαίη  ο/ηιγ  8Ηίρ 
ο/Ιί/6  ί8  ηιγ  ΒεΙονβά  Μα8ΐ6Γ  8α\ναη.  ΤΗί8  ί8  8ΐιβΪ6ί6ηΐ /ογ  ηιε. 

Ο  Νεαΐαη  ο/  ΙηιηιοΓΐαΙίΐγ,  Ηο\ν  οαη  α  ηιοΓΐαΙ  άο  ]ΐΐ8ΐί66  Ιο 
ΤΗγ  §ΙθΓ)!?  ΤΗοιι  ογΙ  ΐΗε  8θΙν6Γ  ο/ αΙΙ  ρΓθΜ6ηΐ8.  ΤΗοιι  ογΙ  ΐΗε 
Ιίί>6ΓαΐθΓ  ο/ ηιαηΐίίηά /ηοηι  ΐΗβ  ογοίε  ο/ί>ίτΐΗ8  αηά  ά6αΐίΐ8.  Ο 
ρ6Γ6ηηίαΙ  80ιιγ66  ο/ί>Ιί88,  ΤΗοιι  Ηα8ΐ  Ηηοηφΐ  ιΐ8  ίη  ΐοιιοΗ  ννζΥ/ζ 
ΐΗε  Γ6νίΐαΙίζίη§  Ψοηά — ΐΗβ  Ξοηηά  ΟιίΓΓβηΐ — \νΗί6Η  Ηη§8 
ΐΠηοηφ  6ΐ6Γηίΐγ,  ιιρΗοΙά8  ΐΗβ  υηίν6Γ86  αηά  νίΗΓαΐ68  ίη  ενεηγ 
ΗεαιΊ. 

1  ηεεά  οηΐγ  α  Ιί/6-ίη8ρίήη§  §1αη66  ο/ΤΗίηε,  Ο  ΒεΙονεά! 
ΤΗγ  άίνίηε  ΐοιιαΗ  ζΥ  α  ραηααεα/οΓ  αΙΙ  ηιγ  8θΓΓθ\ν8  αηά 
αβΙί6ΐίοη8. 

I ρηαγ  Ιο  ΤΗεε,  Ο  υηίν6Γ8αΙ  Οιιρ-ΒεαΓΟΓ,  Ιο  Η68ΐο\ν  α 
άηαιιφΐ  ο/ ΤΗγ  άίνίηε  νίηΐα§6  οη  ά68ΐίΐηΐ6  ΟαΓ8Ηαη,  Ιγίη§ 
ρΓθ8ΐΓαΐ6  αΐ  ΤΗγ  ΐΗΓ68ΗοΙά. 


1η  ηιγ^ΐίαί^ηί,  ΐνβΞΞβΞ  18  α  8γηίΙ>οΙ/οκ  ψΐήίηαΐ  ίηβηβηαβ. 
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λΥοΓά  Μαάθ  ΡΙθδΚ 

ΤΜ$ ροβ/η  >ναί  \νΓΪίίβη  ίο  οβΙβΒναίε  Βαδα  Ξα\ναη  8ΐη§Η  Μ’$  δίείδάαγ  οη 
27ίΗ  Μγ  1940. 

Ο  8α\ναη  Ι,οΓά!  Οοά  ίη  ηιαη  8ο  ύοιιηΐβοιι^,  Ηηά  αηά  §αγ, 
ΤΗοιι  β^ίαΜί^Ηβά  ίΗβ  Ηη^άοιη  ο/ Οοά  οη  βοΓΐΗ  Το  αη^ιιί^Η  ο/ 
αΙΙαγ. 

ΨΗβη  ΤΗοη  α88ηηιβά  ΐΗβ  Ηηηιαη  /ονηι  ΤΗοη/οηηά  α 
ί>β\νίΙάβΓβά  \νοήά — 

Μβη  αηά  \νοηιβη  Ηαά  \νη6€ΐίβά  ίΗβηι^βΙνβ^  Ιη  Μαηιηιοη  ’$ 
οοοίρίί  ΗηΗβά. 

“Σάίβ  8ηοΛν-\νΗίΐ6  8\ναη  αηά  ΙίΙγ  ριΐΓβ, 

Ρα88  ΐΗγ  Ιί/β  ”  ΤΗοη  8αγβΐΗ, 

“ΑΙίΗοη§Η  ίΗοη  Ιίνβ8ί  ίη  α  ροοί  ο/ ηιίηβ, 

Ιη  αίη  άνγ  \νίη§8  άο  ψηβαά. 

“ΚηοΜ!  ίΗγ^βΙ/ αηά  ίΗβη  ίΗγ  Οοά, 

Κβ8ροηά  ίο  ίΗβ  8ρίήίηαΙ  βαΙΙ. 

Κ68ί§η  ίο  ίΗβ  Μα^ίβη’ 8  ΨίΙΙΑΙΙ  ίΗγ  αβίίοη8,  §Γβαί  ο/8ηιαΙΙ. 

“ΤαΙΗ  ηοί  ο/ ^'αίβ  Ηηί  Ιβαη  οη  Ηίηι  Ρογ  Ηβ  βαη  ίηιρηονβ  ίΗγ 
(αίβ. 

Ιη  Ηίηι  ίΗγ  Ιονβ  αηά/αίίΗ  βοηιΗίηβ, 

Ηβ  7/  ορβη  ίΗβ  ΗβανβηΙγ  Οαίβ. 

ΨΗίίβ  Ηβαηά,  Ηοαηγ  Ηβαά,  βΙοίΗβ8  8ηο\νγ  \νΗίίβ, 

ΤΗγ β§ηΓβ  ’8  α  ΗβανβηΙγ  άηβαηι. 

Νο  ηββά  ίο  γβαΐ7ΐ/θΓ  ίΗβ  ηη8ββη  Οοά, 

Ψβ  ΗβΗοΙά  ίΗβ  ΡαίΗβΓ  8ηρΓβηιβ. 
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1η  §ήββαηά  8θΤΓθ\ν  Ιο  ΤΗεβ  \ν6  αοηιε 
ΡογΙογά,  ήηβιΐ  αηά  \ν6α1ί. 

Νο/ήεηά  Βηΐ  ΤΗεε  \νε  Ηανε  οη  εατίΗ, 
ΤΗγ  ΗεανεηΙγ  ΗεΙρ  \νε  ^εεΡ 

Ψεηε  ενεηγ  ΗαΪΓ  ο/ηιίηε  α  ΐοη§ηε, 

Ιί  ’$  Ηαηά  ίο  8ίη§  ΤΗγ  ρηαί^ε. 

Ψοηά^  εαη  'ΐ  άο  ]η8ΐίεε  ίο  ΤΗγ  ίΗεηιε, 
Νο  Ιαη§ηα§ε  εαη  εχρηε^^  ΤΗγ  \ναγ8. 

Ο  8α\ναη  Τοηά!  ΜαΗε  ηιε,  ΤΗγ  ήανε,  Α 
βιιΐε  ίη  ΤΗγ  Ηαηά^  ίο  ρίαγ. 

Τεΐ  ΐΗε  ΕΙίχΪΓ  ο/ ΤΗγ  ΗοΙγ  ΒνεαΐΗ  ΡΙο\ν 
ίΗτοηφ  ηιγ/ηαηιε  ο/ είαγ. 

Οη  ΐΗε  ΗοΙγ  οεεαήοη  ο/  ΤΗγ  ΗίηίΗάαγ, 
Αί  ΤΗγ  ίΗηε^ΗοΙά  \νε  ρηαγ; 

Βε8ΐο\ν  οη  ιΐ8  ΤΗγ  Ηοιιηΐεοιι^  Οηαεε 
Αηά  \να8Η  οιιγ  $ΐη8  α\ναγ. 
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Το  ΤΗο  Τονοά  Οηο 


ΤΗί$  ροβΜ  Η’αί  \νή(ί£η  αΐιονίΐ^  αββτ  Βαύα  8α\ναη  Ξϊη^Η  ]ί  Ιββ  ίΐΐβ 
βαΗΐι-  ρΐαηβ  ϊη  1948. 

Ροιιγ/ογϊΗ  ίΗβ  \νίηβ/Γθ}η  ΤΗγ  ΐηίοχΪ€αύη§  βγβ^,  Ο  Ρονβ 

Αηά  \νίΐΗ  ίΗβ  νΐήοη  οβΤΗγ  Ηβαιιΐγ,  ηιαΗβ  ηιαά,  Ο  Ρονβ. 

ΤβΙΙ  115  ίΗβ  5ββΓβί  ο/Ιί/β  ίΗαί  \νβ  Ηβ 
Ιθ5ί  ίο  \νοΓΐάΙγ  \νοβ5,  Ο  Ρονβ. 

Ι/ΗβαΓί  αηά  5οηΙ  Ηβ  ίΗβ  ρΗββ,  ββα^β  ηοί  Ηιιί  ροιίΓ,  /ογ  \νβ  ^ΗαΙΙ 
ραγ  \νίίΗ  αΙΙ,  Ο  Ρονβ. 

Οηγ  γβατηίη^  /οΓ  ΤΗββ  Ηα8  ηιαάβ  η5  ίηιραίίβηί,  Ο  Ρονβ. 

Ο!  Πβ  ίΗβ  νβίΙ/Γοηι  \νΐίΗίη  ίΗαί  \νβ  ηιαγ  ΗβΗοΙά  ΤΗββ,  Ο  Τονβ. 
ΤοοΗ  αί  ίΗβ  ονβΓβα^ί  5^  ιιηΗιΐΓάβηίη§  ίί5βΙ/,  Ο  Τονβ. 
8ρίΙΙ/θΓίΗ  ΤΗγ  \νίηβ  ίη  ΙίΗβ  ηιβα^ιΐΓβ,  Ο  Τονβ. 

Αηά  Ιβί  ίΗβ  \νίηβ  ο/οηβηβ55  5θ  ονβηνΗβΙηι  η5,  Ο  Τονβ, 

ΤΗαί  αΙΙ  άί^ίίηβίίοη^  αηά  άίνΜοη^  Ηβ  Ιθ5ί,  Ο  Τονβ. 
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ΤΗγ  άΐνΐηε  νίηία§6  Ιια$  αί  Ια8ΐ 
αΐβαη^βά  ηιβ,  Ο  Ι,ονβ. 

Νο\ν  ιιη/οΙά  ίΗβ  ηιγ^ΐβτγ  ο/ΐΗβ 
ί\νο  \νοΓΐά8,  Ο  ι,ονβ. 

Μαγ  ΤΗγ  ΐανβνη  Ηβ  βνβτ 
βΙΙβά,  Ο  Τονβ! 

Αηά  ηιαγ  ίΗβ  \νίηβ  ο/ ΤΗγ  ΙοίΗ8  βγβ8 
βνβΓβο\ν  /ΓββΙγ,  Ο  Τονβ! 

Ψβ  ΐηιρΙοΓβ  ΤΗββ  ίη  ίΗβ  ηαηιβ  ο/  ΤΗΐηβ 
ίηίοχίβαίίη§  βγβ8,  Ο  Τονβ, 

Τβί  118  άήηΐί  ίΗΪ8  άαγ  \νίίΗοιιί 
αηγ  ηιβα8ΐΐΓβ,  Ο  Τονβ. 

ΤΗγ  “ΟαΓ8Ηαη  ”  Ηα8  βοτηβ βοΓ  ΤΗγ 
άαΓ8Ηαη  (§1ίηιρ8β),  Ο  Τονβ. 

Οναηί  Ηΐιη  ίΗβ  \νίηβ  ο/  ΤΗγ 
νΪ8ίοη,  Ο  Τονβ. 
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ΡΓαγ0Γ  ίο  ίΚο  Βοΐονοά  οί  δρΓΪη§ 


ΤΗί$ ροβΜ  Η’αί  \νήίίβη  ίη  ίΗβ  βανί^  1950'$  ίη  τηβτηον^  ο/ Βαύα  8α\ναη 
8ΐη§Η  Μ. 

ΨΗαΐ  άθ68  ίΐ  ηιαίίβΓ  ί/βο\νβΓ5  Ηανβ  Μο^^οηιβά,  \νΗβη  οην 
άΓθορίη§  ΗβαΓΐ5  Ηανβ  ηοί  ΗΙο^^οηιβά  ΐΗΪ5  8ρήη§?  ΕβΐβΓβ  Ηβ 
8ΐηιοΗ  ίο  ίΗί8  φήη§  Υοιι  Ηβ  ηοί  ΗβΓβ. 

I  αηι  ΐΗαΐ  8ρήη§-ηοηή8Ηβά  Ηηά  \νΗΐοΗ  νναί  ιιη/ονΐιιηαΐβΐγ 
ΓοΗΗβά  ο/ ίΗβ  οΗογμ^  ο/  Ηθ88οηιίη§.  ΤΗβ  ΝοηΗ$Ηίη§  Οβΐίγ 
Ηαάβ /αΓβ\νβΙΙ  ίο  ί/ζ/ί  βοΓΐΗΙγ  5θ]οιιηι ]Η8ί  \νΗ6η  I  \να8  §οίη§  ίο 
8ανοιΐΓ  ίΗβ  (ΐηίηίβ88βηββ  ο/8ρήη§. 

8ιιβΗ  α  άβνα8ίαίίη§  αιιίιιηιη  Ηα8  8\νβρί  ονβΓ  ίΗβ  οΓβΗοΓά  ο/ 
ηιγ  ΗβαΓί  ίΗαί  ίΠβΓβ  αρρβαΓ8  ηο  Ηορβ  ο/ ίΗβ  ΗΙθ88οηιΐη§ 
8ρήη§  βνβΓ  ΓβίιΐΓηίη§  αηά  Γβ]ιινβηαίίη§  ίί. 

ΑΙα^!  ίΗβ  βΙβ§αηββ,  Ηιιβ  αηά  Ηή8Ηηβ88  ο/ ίΗβ  α88βηιΗβ  ο/ 
ΙονβΓ8  \νβΓβ  ρΙιιηάβΓβά  ίη  ίΗβ  νβηγ  ρΗηιβ  ο/8ρήη§.  Ψοβ 
Ηβίίάβ  ηιβ!  ΗβατίΓβηάίηξ  ηιβΙοάίβ8  ανβ  ΗηΓ8ίίη§ /οτίΗ  βοηι 
ίΗβ  8ίήη§8  ο/ίΗβίη  ΗηοΗβη  Ηβαηί^. 

0  ίβηάβη-Ηβαηίβά  ΒβΙονβά  οβ8ρΗη§  !  Αηβ  Υοιι  ηοί  ηιονβά 
Ηγ  Ιαηιβηίαίίοη8  ο/ίΗβ8β  Ιονβ-Ιοηά  Ηβαηί^  ?  Ψβ  ρηαγ  Υοιι  ίη 
ίΗβ  ηαηιβ  ο/ ΕίβηηαΙ  Εονβ  ίο  §Γαββ  αηά  Μβ88  ιΐ8  \νίίΗ  Υοιιγ 
Ιί/β-ίη8ρίήη§  ηαάίαηί  §1ίηιρ8β8,  αηά  ΗΙθ88οηι  οιιγ  άηοορίη^ 
ΗβαΓί8  α§αίη  ίΗί8  ψήη§. 
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Αη§πΪ5]ΐ0<1  ΟπΛπΓδΙ;  οί  ίΚε  ΡογΙογπ 

ΤΗΐ$  \να$  \νήίίβη  ΐη  ραη§$  ο/  Ββραναίΐοη  /τοτη  Βαύα  8α\ναη  8ΐη§Η  Μ  ΐη 
ίΗβ  1950’$. 

ΤΗβ  ΐανβηι  άβ^βΓίβά.  ΤΗβ  §οί>Ιβΐ  αηά  ίΗβ  οιιρ  αΓβ  ΐη  8αά 
ρΐίφΐ.  ΑΙα^!  ΨίΐΗ  Υοιιγ  άβραηίηΓβ  ίΗβ  Μθ83οηιΐη§  8ρΗη§  Ηα^ 
ΐηπιβά  ίΐ^/αββ  οη  οιιγ  ίΜη^ΐγ  8θΐιΙ$. 

ΥβαΓ8  Ηανβ  €Γα\νΙβά  Ηγ — ηαγ,  ίΐ  8ββηΐ8  ίΗαί  α§68  Ηανβ 
ρα88βά  ήηοβ  Υοιιγ  ΓβφΙβηάβηΐ/αββ,  Υοιιγ  Ηβαιιΐί/ιιΙβο\νίη§ 
\νΗίΐβ  ΗβοΓά  αηά  Υοιιγ  β€8ΐα8γ-ρΓθάιΐ€ίη§  βγβ8  \ν6Γ6  Ηίάάβη 
βοηι  οιΐΓ ρΗγήοαΙ  ήφί.  ΤΗΪ8  ΐανβηι,  βνβΓγ  αίοηι  ο/\νΗίβΗ  \να8 
βΗαΓ§βά  \νΐΐΗ  Υοιιγ  Ιΐ/β-ίη8ρΐήη§  §1αηββ8  αηά  \νΗίβΗ  \να8  αη 
οΗ]ββί  ο/βηνγ  βνβη/οΓ  ραηαάί^β,  1$  ηο\ν  α  Οοά-/θΓ8α1(βη 
ρΙαββ.  ΤΗβ  ίηίοχίβαίβά  α88βηιΜγ  ο/  Υοιιγ  άβνοίββ8  Ηα8  Ηββη 
ΓοΗΗβά  ο/ΐΗβίΓ  Η1ί88  αηά  ΐΓαηςιιίΙίΐγ.  ΑΙα^!  Αιιΐηηιη  Ηα8 
βοηιρίβΐβΐγ  8\ναγβά  ονβΓ  ΐΗβΪΓ  ΗΙο$8οηιίη§  αηά 
8ρήη§-ηοιιή8Ηβά  Ιίνβ8.  ΤΗβΪΓ  Ιί/β  \νίΐΗοιιΐ  Υοιι  βαηηοί  Ηβ 
ίβΓηιβά  α8  “Ιί/β  ”  ΐη  ίΗβ  ίΓηβ  8βη8β  ο/ ίΗβ  ννοΓά.  Ιί  ί8  ΐη  ΓβαΙΐίγ  α 
βοηίΐηηοΗ8  ΐοΓίηΓβ. 

Ιί  Ϊ8  ΐηιβ  ίΗαί  βνβη  ηο\ν  Υοιι  αΓβ  ρΓθίββίΐη§  αηά  §ΗΪάΐη§  ιΐ8. 
ΤΗβ  Ιιιβί^γ  οηβ8,  \νΗο  ΐΓανβΓ8β  Ηβγοηά  ίΗβ  ρΗγ8ΪβαΙ  ρΐαηβ,  άο 
βοηνβΓ8β  \νΐΐΗ  Υοιι  αΐ  \νΐΙΙ.  Βιιΐ  βνβη  ΐΗβη,  8θ  Ιοη§  α8  \νβ 
α88ΐιηιβ  ρΗγ8ΪβαΙ  Ηοάΐβ8,  Υοιιγ  ρΗγ8ΪβαΙ /οηη  Ηαά  ΐΐ8  ο\νη 
βΠαΓηι/οΓ  118.  Ηαά  ίΐ  ηοΐ  Ηββη  8θ,  ίΗβ  §Γβαίβ8ί  8αΐηΐ8  ο/ αΙΙ 
ίΐηιβ8  \νοιιΙά  ηοΐ  Ηανβ  ρΐηβά  αηά  Ιοη§βά/θΓ  ίΗβ  ρΗγ8ΪβαΙ  8Ϊ§Ηί 
ο/  ΐΗβΪΓ  Μα8ίβΓ8  ΐη  αάάίΐΐοη  ίο  ίΗβ  ΐηηβΓ  Γαάΐαηί  Τΐφί.  ΤΗβΪΓ 
Ιοη§  νΐ§ΐΐ8,  ΐΠβΪΓ  ΐηββ88αηί  ΐβαΓ8,  ΐΠβΪΓ  8ροηΐαηβοιΐ8 
οιιΐροιΐΓΪη§8  αηά  ραη§8  ο/  8βραΓαΐΐοη,  8θ  βχριιΪ8ΪΐβΙγ 
ροΓΐΓαγβά  ΐη  8θΓηβ  ο/ΐΗβΪΓ  ΓβνβΙαΐΐοη8,  ΗβαΓ  αιηρίβ  ΐβ8ΐΐηιοηγ 
ίο  ίΗΪ8  ροΐηί. 
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ΕνβΓγ  ιηοηιεηί  ο/  ^εραΓαΙΐοη  1$  Ιίΐίε  άί^^οίηΐίοη  ίο  ιΐ8.  Ψε 
ΟΓε  Γε8ίΙε88ΐγ  \ναίΐίη§/θΓ  ίΗε  εΙεναΐίη§  ήφί  ο/οιιγ 
Οιιρ-ΒεαΓεΓ — ΐΗαΐ  Οιιρ-ΒεαΓεΓ  \νίΐΗ  \νΗθ8ε  ί>ε\νίΐεΗίη§  εγε8 
ενεη  ίΗε  αη§εΐ8  \νοιιΙά/αΙΙ  ίη  Ιονε.  ΙβΗε  \νεΓε  ίο  Γαί^ε  Ηί8 
εηίΗΓαΙΙίη§  εγε8,  ενεη  ηαίηηε  \νοιιΙά  Ηεεοηιε  ίηεΗήαίεά.  Οιιγ 
Γε8ίΙε88  8θΐιΐ8  αηε  Ιαηιεηίίη§  ίη  ^εραηαίίοη,  αηά  ρηαγίη§  αί  ίΗε 
Εοίιΐ8  Ρεεί  ο/ίΗε  υηίνεΓ8αΙ  Οιιρ-ΒεαΓεκ  Ηε  18  ίΗε  νεηγ  8οηΙ  ο/ 
8ρίήίιιαΙίίγ,  ίΗε  Ρίφί  ο/Οοά — ηαγ,  Ηε  ί8  Οοά ρεΓ8οηίβεά!  Ηε 
α88ΐιηιεά  ίΗε  Ηιιηιαη  §αΓά  ο/ 8α\ναη  ίο  ριιεηεΗ  ίΗε  8ρίήίιιαΙ 
ίΗίΓ8ί  ο/ηι,ίΙΙίοη8. 


ΚθνθΙαίΐοηδ 


ΤΗί$ ροβΜ  Η’αί  \νήίίβη  ίη ρναί$β  ο/ Ηαζην  ΐη  ίΐι  1950'$. 

Υοιι  Ηανβ  36ΐ  αβοαΐ  ίΗβ  ρβΓβηηίαΙ /οιιηΐαίη^  ο/βΐβηιαΐ  Μί$$ 
αηά  βνβΗα^ύπξ  β€$ία$γ.  Υοιι  Ηανβ  ΗΓθΐι§Ηΐ/θΓΐΗ/Γα§Γαηΐ  Γθ8β8 
ννΗβτβ  ΐΗβτβ  \νβΓβ  ρήοΗπξ  ΐΗοηι^  Ηβ/ονβ. 

Υοιι  Ηανβ  Γβηιονβά  αΙΙ  άίββΓβηββ^  Ηβΐ\νββη  ίΗβ  ΐΗβί^ΐ^  αηά 
ίΗβ  αίΗβΪ8ί8.  Υοιι  Ηανβ  Πηοιι^Ηί  ίοξβίΗβη  ΟΗή^ίίαη^  αηά ρα§αη8 
ίΗηοηφ  ίΗβ  Μηήβ  οβ  ίΗβ  8ρΗβΓβ8. 

Υοιι  Ηανβ  ίαηφί  ιι^  ίΗβ  άίνίηβ  Ιαη§ηα§β  \νΗίβΗ  ΗοίΗ 
ηηψοΗβη  αηά  ιιη\νήίίβη.  Υοιι  Ηανβ  8θΙνβά/ον  ίΗβ  ιηγ^ίβηγ  ο/ 
Ιφ  αηά  άβαίΗ. 

Βγ  8βίίίη§  αη  βχαηιρΙβ  ο/ίάβαί  αηά  ήηιρΙβ  Ιί/β,  Υοιι  Ηανβ 
Ιίββά  ίΗβ  νβίΙ$  ο/ ίΙΙιιήοη /Γοηι  ίΗβ /αββ  ο/ ίΗβ  βαηίΗ. 

ΥοιίΓ  ίηίοχίβαίβά  βγβ8  αηβ  ονβΐβο\νίη§  βηρ8  οβ  άίνίηβ  \νίηβ. 
Υοιι  Ηανβ  8βί  α  ρΐιιηάβη  ίΗβ  ίΓβα$ηΓβ$  ο/ φίήίιιαίίίγ  ίΗηοιι^Η 
ΥοιίΓ  βηΙίνβηίη§  §1αηββ$. 

Ιί  ίί  οηη  §οοά β)Γίιιηβ  ίΗαί  ίη  ίΗί^  βρΗβηιβηαΙ  βχί^ίβηββ  Υοιι 
Ηανβ  ίηίίίαίβά  ιΐ8  ίηίο  ίΗβ  ηιγ^ίβήβ^  ο/βίβηηαΐ  Ιί/β. 

Ιί  ίί  ίΗβ  \νοηάβΓ  ο/  ΥοιίΓ  βνβΗα$ίίη§  Οηαββ,  Ο  Μα^ίβη 
ϋίνίηβ,  ίΗαί  Υοη  Ηανβ  Ητοηφί  αΗοηί  βοηιηιηηίοη  Ηβί\νββη  ηιαη 
αηά  Ηί8  Οηβαίοη. 
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Α  ΡΓαγθΓ 

ΤΙικ  \να$  \νή(ίβη  ϊη  ίΗβ  1950’ί  ΐη  «Η’ββί  νβηιβηιΒναηοβ  ο/ Βαϋα  Ξα\ναη 
8ΐη§Η  Μ. 

Ο  ΕΐβηιαΙ  Οιιρ-ΒβαΓβΓ,  /ογ  Οοά’8  8αΙίβ  ίαΐίβ  εανβ  ο/Υοηγ 
(οήοΓπ  ΐΗΪΓ^ΐγ  8θΐιΕ  \νΗο  αΓβ  ρίηίη§/θΓ  Υοιιγ  Οίνίηβ  \νίηβ! 
ΚίηάΙγ  ρηΐ  ΐΗβηι  ίη  ίταπαβ  α§αίη  ϊΗγοη§Η  Υοηγ 
6€8ΐα8γ-ρΓθάη€ίη§  §1αη€68. 

ΨΗγ  Ηανβ  Υοη  εοηεβαΙβά  Υοητ  τβφίβηάβηΐ /αοβ  /τοηι  οην 
ρΗγήααΙ  ήφί?  Ηο\ν  Ιοη§  \νίΙΙ  ίΗί^  ίηάίβ'βΓβηαβ  €οηΐίηιιβ?  Ο 
ΙΙηίνβΓ^αΙ  Οιιρ-ΒβαΓβΓ,  /ογ  Ηβανβη  ’$  ^αΐίβ  Ιίβ  ίΗβ  νβίΐ β-οτη 
Υοηγ  Γαάίαηΐ /αββ. 

Ι/ιηγ  Ηβανΐ,  ιηγ  8οηΙ,  ΐΗί8  \νοΗά  αηά  ίΗβ  Ηβνβ-αββΓ  ανβ  α 
ρήββ  ο/ΥοιίΓ  βΐβΓηαΙ  Ιονβ,  I  \νοιιΙά /αίη  ^αβήβββ  αΙΙ  ίΗβ^β  αί 
Υοηγ  αΐΐακ  Αβββρί  ΐΗβηι,  Ο  ΒβΙονβά,  ηοί  «5  α  ρήββ /ογ  Υοηγ 
ΟΓαββ  Ηιιΐ  οηΐγ  α  ΗηηιΗΙβ  ίοΗβη/οΓ  ΤΗγ  ηιαηί/οΙά  Η1β8ήη§8. 

ΤΗβ  αηιίίΓοήα  Ιαάβη  άοΓΗ  βίοιιά^  Ηανβ  ονβΓβα$ί  ίΗβ 
Ψβ  ίηιρΙοΓβ  Υοη  ΐο/ανοΓ  η$  ΙίΗβ\νήβ  \νίΐΗ  Υοηγ  ΗοηηάΙβ^^ 
Ιί/β-ίηψίήη§  βίβΓηαΙ  \νίηβ,  8θ  ίΗαί  \νβ  ηιαγ  άήηΗ  ίο  οηγ 
ΗβαΓή  ’  βοηίβηί. 

Υοηγ  β^ε$  ατβ  ονβΐβο\νίη§  \νίΐΗ  ίηβΗήαΐίη§  \νίηβ. 

Υοηγ  βΙβναΐίη§  §1αηββ$  βοΓΓγ  οηβ  οη  ίΗβ  ΡαίΗ  ο/Εονβ  Ιβαάίη§ 
ίο  ίΗβ  ηΐΐίηιαΐβ  βοηιηιηηΐοη  ο/ 8οηΙ  \νΐΐΗ  ίΗβ  Ονβν  8οηΙ. 

ΚίηάΙγ  ηιαΗβ  ηιβ  ρηίΐβ  οΗίνίοη^  ο/ίΗή  ηιαΐβήαΐ  \νοΓΐά 
αηά  ίί8  α//αΪΓ8  ίΠηοηφ  Υοηγ  ΓαρίηΓοη$  §1αηββ8,  αηά  ΐΗβη 
ΓβνβαΙ  ίΗβ  8ββΓβΐ8  ο/ΗοίΗ  ίΗβ  \νοΓΐά8  ίο  ηιβ. 
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Μαγ  Υοην  Ιανενη  ί>6  αη  αΒοάε  ο/ είβΓπαΙ  αηά 
ΐΓαηςιιίΙίΐγ!  ΚίηάΙγ  ροιίΓ  οιιΐ  ρίΐαΗβΓ^  ο/\νίηβ/Γθ}η  Υοιιγ 
ηαΓ€ί$8η$  6^6$. 

Ο  §ΙοήθΗ5  Οιιρ-ΒβαΓβΓ,  \νβ  Ββ^ββαΗ  Υοιι  ίη  ίΗβ  ηαηιβ  ο/ 
ΥοΗΓ  ο\νη  ΒβΙονβά  Μα^ΐβΓ  ίο  ί>β5ΐο\ν  οη  Υοιιγ  ρίηίη§ 
άβνοίββ^  α$  ηιηοΗ  \νίηβ  ΐΗβγ  οαη  άήηΐί. 
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ΤΙίθ  ΒΙθδδθά  Οαγ 
(όΐΐι  Ροϊ)ηι&Γγ,  1894) 


ΤΗί$  ροβΜ  \ναίΐ  \ννϊίίβη  ίη  ββΙβΒναίΐοη  ο/  8αηί  ΚΐνραΙ  8ΐη§/ι  Μ’ί 
ΜνίΙιάαγ  ϊη  1955,  αηά  \να$  ριώΐκΐίβά  Ιαίβτ  ίΗαί  ^βαν  ίη  οηβ  ο/  ίΗβ  βηιί 
βάίύοη$  ο/  ίΗβ  Όνάη  8αί  8αηάβ$Η. 

Βΐ6$$6ά  \να$  ίΗβ  άαγ  \νΗβη  ίΗβ  ΕίβΓηαΙ  Εί§Ηί  ιηαηίβ$ίβά 
ίί5βΙ/ίη  ίΗί8  ίΓαηήίονγ  \νοΗά  ίη  ίΠβ/οΓηι  ο/ ίΗβ  ΟΙοήοιι^ 
Κβ^ρΙβηάβηί  Μα^ίβκ 

Β1β88βά  \να8  ίΗβ  άαγ  \νΗβη  αΙΙ  ίΗβ  Ηβαιιίγ  αηά  §Γαββ  οβ  ίΗβ 
Ηβανβη^  βοηάβη^βά  ίΗβηι$βΙνβ$  ίη  ίΗββοηηι  ο/ ίΗβ  ΒβΙονβά  ο/ 
ίΗβ  ΙΙηίνβΓ^β. 

Β1β88βά  ννα5  ίΗβ  άαγ  \νΗβη  ίΗβ  αηιΗηοήα-Ιαάβη  βίοιιά^  ο/ 
Οίνίηβ  Οηαββ  ροιίΓβά βοηίΗ  8Ηο\νβΓ8  οη  ίΗί8  ραηβΗβά  βαηίΗ. 

Β1β88βά  \να8  ίΗβ  άαγ  \νΗβη  οη  ίΗβ  αηΗναΙ  ο/ ίΗβ  ΙΙηίνβτ^αΙ 
Οιιρ-ΒβαηβΓ,  ίΗβ  §οΗΙβί  \να8  ίη  ββ^ία^γ  αηά  ίΗβ  βιιρ/βΙΙ  ίη 
ίηαηββ. 

ΨίίΗ  ίΗβ  αάνβηί  ο/ΚίψαΙ,  ίΗβ  ίανβηι  ο/Οοά  ονβφο\νβά 
\νίίΗ  ίΗβ  νίηία§β  άίνίηβ. 

Ηβ  ί8  ίΗβ  ΙΙηίνβΓ^αΙ  Οηρ-Ββαηβη,  Ηβ  Ε  ίΗβ  Νββίαη  ο/ 
ΙηιηιοΓίαΙίίγ,  Ηβ  ί8  ίΗβ  Είφί  ο/  Οοά. 

Ιί  ί8  ίΗτοηφ  Ηί8  Οναββ  αΙοηβ  ίΗαί  ίΗβ  Ηιιηιαη  Ηβατί 
ηίαηί/β8ί8  ίΗβ  ΕίβτηαΙ  Εί§Ηί  αηά  ίΗβ  ΗοΙγ  Ηανηιοηγ. 


33 


Αάΐθπ  Ο  Βθίονθά  ο£  ίΐΐθ  υηΐνθΓδθ 


ΤΗί$  \να$  \νήί(βη  οη  ίΗβ  άβραΓίιΐΓβ  ο/  8αη(  ΚΐνραΙ  Ξϊη^Η  /ογ  Ηΐα  βν$ί 
ννοτίά  ΤοιίΓ  ϊη  Μα}ΐ,  1955,  αηά  τββϊίβά  αί  8α\ναη  Α^Ιιτατη,  ΟβΙΙιί. 

Υοιι  αΓβ  ίΗαί  βνβήα^ύπξ  ίΗαί  βίβΓηαΙ  \νίηβ,  ίΗαί 
άίνίηβ  βα^ΐα^γ  ^νΗίοΗ  ί>ήη§5  αύοιιΐ  οοηιηιηηίοη  ί>6ΐ\νββη 
ηιαη  αηά  Ηί8  €ΓβαΐθΓ. 

Υοιι  αΓβ  ίΗαί  ηια§ί€-ρΓθάιΐ€ίη§  ξΐαηββ,  ίΗαί  Ιί/β-  ίη$ρίΓίη§ 
6^6,  ίΗαί  βηηοΗΙίη§  ίοιιβΗ  ^νΗίοΗ  βοηνβΓί^  ηιθΓίαΙ$  ίηίο 
ΐηιηιοΓίαΙ^. 

Υοιι  ΗβΙοη§  ίο  ίΗβ  Εα$ί  α$  \νβΙΙ  α^  ίΗβ  Ψβ^ί,  Υοιι  ΗβΙοη§  ίο 
ίΗβ  ΝοΓίΗ  08  \νβΙΙ  08  ίΗβ  8οηίΗ — ηαγ,  Υοιι  ΗβΙοη§  ηβίίΠβΓ  ίο 
ίΗβ  Εα8ί  ηοΓ  ίο  ίΗβ  \νβ8ί,  ηβίίΠβΓ  ίο  ίΗβ  ΝοΓίΗ  ηοΓ  ίο  ίΗβ 
ΞοηίΗ  αΙοηβ.  Υοη  ανβ  ίΗβ  υηϊνβΓ8αΙ  Εηρ-ΒβανβΓ  αηά  ίΗβ 
\νΗοΙβ  \νοΓΐά  18  ΥοιίΓ  ίανβΓη. 

Αάΐβη!  Ο  Εονά  ο/ ίΗβ  υηΐνβΓ8β.  Οο  αηά  βοηνβγ  Υοηγ 
άβαίΗΙβ88  Μβ88α§β  ίο  βνβνγ  Ιίνίη§  80ηΙ  οη  ίΗβ /αββ  ο/ίΗί8 
ίΓαη8ίίθΓγ  \νοΓΐά.  Βηί /ογ  8α\ναη  ’8  8αΗβ  άο  ηοί/θΓ§βί  ίΗαί 
Υοη  ΗβΙοη§  ίο  η8  08  \νβΙΙ. 
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θΓ00ΐ;ΐη§  ίο  ΟπΓ 
ΒΓθί]ΐ0Γ5  αηά  δΪ5ί0Γ5  ΐπ  Οοά 


ΤΗί$  ροβΜ  Η’αί  \νήίίβη  ίΐΐβ  άα^  αββτ  (Ηβ  ρτβββάΐπξ  οιΐβ,  αηά  $βηί  ίο  Μν. 
Τ.  8.  ΚΙιαηηα  \νΙιο  ρήηίβά  ίί  αηά  βΪΓοηΙαίβά  ίί  ϊη  ίΗβ  \νβίΐί. 

ΡβΙίοίίαύοη^,  0  ί>ΓθΐΗβΓ5  αηά  ίη  Οοά! 

ΤΗβ  ϋηίνβΓ^αΙ  Οηρ-Ββαηβη  οοηιβ^  ίο  γοη  ΗοΙάίη§  Ηί^  ξοΜβί 
ο/ ίΗβ  ΕΙίχίν  ο/Εί/β  Το  1>6$ίο\ν  οη  γοη  Ηί$  βν6ήα$ύη§  ύοηηίγ. 

Ηί$  Ηαηά$,  Οοά'8  Ηαηά^;  Ηί$  6γβ$,  Οοά'$  βγβ^; 

ΗΕ  \νοΓά8,  Ιί/6-ίηψΐήη§;  Ηΐ$  ίοηοΗ,  8θ  ^ηΜίηιβ. 

Ηβ  18  Οηοοβ  βηιάοάίβά;  Ηβ  Ε  Τονβ  ρβΓ8οηίββά; 

Ηβ  18  ίΗβ  βοηηΐαίηΗβαά  ο/1>Ιί88,  βίβηηαΐ  αηά  άίνίηβ. 

ΒβΗοΙά  ίΗβ  Τίνΐη§  Οοά  ίΓβαάίη§  ίΗί8  βαηίΗ, 

Ηβ  7/  ορβη  ίΗβ  ΗβανβηΙγ  Οαίβ  ίο  γοη. 

Ηβ'ΙΙ  ίαΗβ  γοη  Ηβγοηά  ίΗβ  ρΗγ8ίβαΙ  ρΐαηβ  Το  Ηανβ 
βοηιηιηηίοη  \νίίΗ  ίΗβ  ΑΙηιί§Ηίγ. 

Ψβ,  γοηΓ/βΙΙο\ν-8ββΗβΓ8/θΓ  Ψαίβη  ο/ Π/β, 

Ρηαγ  ίο  ίΗβ  Οίνίηβ  Μα8ίβΓ  ΚίηραΙ, 

Το  ίη/η8β  γοη  \νίίΗ  8ρίήί  ίηιηιοΓίαΙ, 

Αηά  Η1β88  γοη  \νίίΗ  Ιί/β  βίβηηαΐ. 
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Α  Τθ^Γ  Ργοιπ  1;]ι0  ΜαδίθΓ’δ  Εγε 

\νΗβη  ίΗβ  ΒβΙονβά  Μα$(βΓ  \να$  οη  Ηκ  βηιί  ^ονίά  Τοιιγ  ϊη  1955,  Ηβ 
Γβββΐνβά  τηαηγ  ΙΐβαΓίτβπάΐη^  ΙβίίβΓ$  β-οηι  Ηκ  άβνοίββα  Ιββί  ύβΐιΐηά  ϊη 
Ιηάΐα  \νΗο  \νβΓβ  /ββΙϊη§  ίΗβ  ραηξ$  ο/  ^βραΓαίϊοη.  8αηί  Οαν^Ηαη  ΙβαΓΠβά 
ίΗαί  οη  Γβαάϊηρ  αηοΗ  Ιβίίβπι  ίβαηι  \νβββ  ίΐββη  ίη  ίΗβ  βγβ$  ο/  ίΗβ  ΒβΙονβά 
Μα^ίββ.  Ηβ  βχρΙαίη$  ίΗαί  Ηβ  χννοίβ  ίΗβ  /οΙΙο\νΐηρ  ροβηι  \νΗβη  Ηβ 
νκηαΐίζβά  οηβ  ααβΗ  ίβαν  —  οηβ  οηΙ}/,/οΓ  Ηβ  οοηΐά  ηοί  Ηβαν  ίΗβ  ίΗοαρΗί 
ο/  αη}>  ηιοΓβ. 

ΤΗί5  ριιίνβήη^  §1ί8ΐβηίη§  ίβαΓ  οη  Υοιιγ  βγβΙα^Ηβ^ 

ΑρρβαΓ8  ίο  1>6  α  8Μηίη§  3ΐαΓ  άβίαοΗβά βηοηι  ίΗβ  ναιιΐΐ 
οβ  ίΗβ  ΗβάββΗβά  αζιΐΓβ  5^  Ογ  ριΐΓβ  πιβηοιηγ  φαηΗΙίη^ 
\νΗβηβιΙΙ  οβ\ναηηίΗ  Ογ  α  Ιη^ίΓοη^  ρβαΗ  βοηιίη§  οιιγ  ο/ 
αη  ογ^ίβΓ  Ογ  α  βΗαΓΓη-βα8ίίη§  φβΙΙ/οΓ  αΙΙ  οηΙοοΗβΓ^ 

Ογ  α  ίΓαηψοΓβηί  άβ\ν  άΓορ  οη  ίΗβ  ΗΙοοηιίηξ  Γθ8β  αί 
άα\νη 

Ογ  α  §1ΐίίβήη§  αίοηι  §Ιοήββά  Ηγ  ίΗβ  Γαγ^  ο/ ίΗβ  8ΐιη 
Ναγ — ίί  Ηα$  ηο  ραΓαΙΙβΙ.  Ιη  ΓβαΙίίγ  ίΗβ  ΕίβΓηαΙ 
Οηρ-ΒβαΓβΓ’8  Ηο\νΙ  ί8  ονβΓβο\νίη§. 

Ιί  8γΓηΗοΙίζβ8  ίΗβ  βίβΓηαΙ  8ίθΓγ  ο/Οίνίηβ  Εονβ  αηά 
ΟΓαββ. 

ΤΗβ  Ιονίηξ  ηιβηιοΓγ  ο/ ίΗβ  άβΟΓ  οηβ8  θΓα\ν8  Ιί/β/Γοηι 
βνβΓγ  νβίη  ίηίο  βο\νίη§  βγβ8  ΨΗβΓβ  ίί  18  ίΓαη8βθΓΓηβά 
ίηίο  α  ίβοΓ  ίΗΓοηφ  ίΗβ  αΙβΗβηιγ  ο/ Ιονβ. 

ΤΗί8  ίβοΓ — ίΗί8  \νοηάβίβιΙ  ίβαΓ—ροίηί8  οιιί  ίΗβ  \ναγ/θΓ 
ηΐίίηιαίβ  βοηιηιηηίοη  ο/ ηιαη  \νίίΗ  Ηί8  ΟηβαίΟΓ. 
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Οη  1;]ΐ0  Απ§Π5ΐ;  ΚθίΠΓΠ  οί 
1;]ΐ0  υηΐν0Γ5α1  ^πρ-Β0αΓ0Γ 


Οη  ίΐιβ  ΒεΙονεά  Μα^ίβν’^  Γβίανη  ίο  Ιηάΐα  ΐη  ΝονεηιΒεν,  1955,  αβεν  Ηΐί 
βηιί  \νοΓΐά  ΤοηΓ,  ίΗκ  ροεηι  ο/  \νεΙεοηιε  \να$  εεεΐίεά  αί  8α\ναη  Α^Ιιναηι, 
ΒεΙΙιί. 

ΤΗβ  αΐηιοψΗβΓβ  1$  άαηοίπξ  ίη  ]ιιί>ίΙαΐίοη,  ίΗβ  οιιρ  /ί  ίη 
ΐΓαηοβ:  ΞοηιβΒοάγ  Ηα^  Γβΐιιηιβά  \νΐΐΗ  ίΗβ  ηΐ688α§6  ο/ 8ρήη§. 

ΨΗίβΗ  6β8ία8γ-ρνοάΗβίη§  ίηβΗΗαίβά  Οιιρ-ΒβαΓβΓ  Ηα3  8βΐ 
ΗΪ8/οοί  ίη  ίΜ8  α88βηιΜγ  ο/ άηιηΠαΓά^  ΐοάαγ?  Ηβ  Ηα8  α§αίη 
Ηηοηφί  βιιρ  αββη  βιιρ  ο/ ίΗβ  ΕΙίχίν  ο/Εί/β  ίηίο  βοηΐίηιιοιι^ 
βίΓβιιΙαΐίοη. 

ΤΗβ  αηιΗηοήα-Ιαάβη  βίοιιά^  ο/ Οίνίηβ  Οηαββ  Ηανβ 
ονβΓβα^ΐ  ίΗβ  8ΐίγ.  ΤΗβ  ΒβΙονβά  ο/ ίΗβ  ϋηίνβη^β  Ηα8  βοηιβ 
α§αίη  οη  ίΗβ  βά§β  οβ  ίΗβ  ηοο/\νανίη§  Ηί8  Ιοη§  ίΓβ88β8. 

ΥοιίΓ  αη§η8ί  ρηβ^βηββ  Ηα8  Ηηοηφί  8ΐιβΗ  αη  βΙβναίίη§ 
αίηιοφΠβΓβ  ίη  ίΗβ  ναΙΙβγ  ο/Εονβ  ίΗαί  ηιγ  8οηΙ  ί8  8ίβαΙίΗίΙγ 
\νίίΗάΓα\νίη§  φοηι  ίΗβ  Ηοάγ  αηά  βοηββηίναίίηξ  αί  ίΗβ  ίΗίτά 
βγβ. 

ΨΗθ8β  ίηίοχίβαίίη§  ηαητβ  Ηα$  βοητβ  οη  ηιγ  Ιίρ8  ίΗί8  άαγ 
ίΗαί  I  Ηανβ  Ηββοηιβ  ίίρ^γ  αηά  8βΙ/-οΜίνίοιΐ8  \νίίΗοιιί  ίΗβ 
\νοΓΐάΙγ  \νίηβ  αηά  ίΗβ  βαηίΗΙγ  βιιρ  ? 

Ο  8ββΗβΓ8  αββΓ  ΤηιίΗ,  I  βοη^ηαίιιίαίβ  γοιι/Γοηι  ίΗβ  βοηβ  ο/ 
ηιγ  Ηβαηί  Ηββαιΐ8β  αββη  8Ηο\νβήη§  Ηί8  βνβΗα8ίίη§  Ηοιιηίίβ8 
οη  ίΗβ  άβηίζβη8  ο/ ίΗβ  Ψβ8ί,  ίΗβ  ϋηίνβη^αΐ  Οηρ-Ββαηβη  Ηα8 
βοηιβ  ίο  ίΗβ  Εα8ί  α§αίη. 
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Ιΐ  18  α  ηιαηΐ/β8ΐαίΐοη  ο/ΗΪ8  ΐ>οιιηάΙβ88  Οναοε  ίΐταί  ίΐτε  Β68ί 
ίο\ν6Γ  ο/ ΕΐβΓηαΙ  Β1ί88  Ηα8  Γβΐιιηιβά /γομ  ίΗβ  αοΙοφιΙ  αηά 
βηύαίπξ  €οηΐίηβηΐ8  οβ  ηιαί6ΗαΙί8ηι  ίο  Μ688  ΐΗί8  8ίηιρΐ6  Ιαηά 
ο/  8ρίήΐιιαΙίΐγ. 

Ιη  ΓβαΙίΐγ  ίΐ  1$  ίΗβ  \νοηάβΓ  ο/ ίΗβ  ΕίβΓηαΙ  €ηρ-Ββανβν’8 
ηαΓβί88ΐΐ8-ΙίΗβ  βγβ8  ίΗαί  ίΗβ  αίηιθ8ρΗβΓβ  Ε  άαηβίη§  αηά  ίΗβ 
βιιρ  18  ίη  ίηαηββ. 
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Αη  Οάθ 


ΤΗί$  \να$  Γβοΐίϋά  οη  ίΐΐβ  οοοαήοη  ο/ ίΐΐβ  Ιηνβ^ίΐίατβ  ϋβββΐηοηγ  ΗβΙά 

ϊη  ΒβΙΙιΐ  οη  2ηά  ΞβρίβηιύβΓ  1962,  αί  \νΜβΗ  ίΗβ  ΟνάβΓ  ο/  5ί.  ^ο^ιη  ο/ 

]βΓα$αΙβηι,  ΚηίξΗί$  ο/ ΜαΙία,  \να!ΐ  οοη/βΓΓβά  ηροη  Η. Η.  8αηί  ΚίτραΙ 

8ΐη§Η  Μ  ΜαΗατα]. 

Α  ΜηάΙγ  Ηβαη  ο/βετ5  α  νίηΐα§6  ο/  Οοά-Κηο\νΙβά§6,  αηά 
ίηβη868  ίΗβ  ΗΓβαΐΗ  ο/Ιί/β  ίη  ίΗβ  βίαγβγ  ηιοΙά. 

Ιί  α\να1<.βη3  ίΗβ  3ρίήί  ίη  ίΗβ  Ηηηιαη  Ηοάγ,  αηά  ΗίηάΙβ3  ίΗβτβίη 
ίΗβ  Π§Ηί  ο/  Οοά. 

Ιί  άβΙίνβΓ3  ίο  ηιαη  ίΗβ  ηιβ33α§β  ο/Ιονβ,  αηά 
Ιί§Ηί3  ίη  Ηίηι  ίΗβ  ίοηβΗ  ο/ίηιβ  Ηηο\νΙβά§β. 

Ιί  §Γαηί3  ίηιβ  \νί3άοηι  ίο  Ηηηιαη  ηηάβΓ3ίαηάίη§,  αηά 
αΙβΗβηιίζβ3  αη  αίοηι  ίηίο  α  ΗνίΙΙίαηί  3ηη. 

ΙίβΙΐ3  άηγ  Ηοηβ3  \νίίΗ  ίΗβ  Ιί§Ηί  ο/Ιί/β,  αηάβοοά^  ίΗβ  αηά  3οηΙ 
\νίίΗ  ίΗβ  \ναίβΓ3  άίνίηβ. 

ΡΗγ^ίβαΙ  Ιί/β  ί3  αΙΙ  ηιί^βηγ,  Ηηί  ρβαββ  βοηιβ3  α3  ίΗβ  3ρίήί 
§Γθ\ν3  ίη  3ίΓβη§ίΗ. 

ΤΗβ  3θβίαΙ  θΓάβΓ3  αηβ  αί  άί^βοηά,  αηά 

ίΗβ  3οηΙ  Ιίβ3  Ιο\ν  ηηάβΓ  ίΗβ  άβαά  \νβί§Ηί  ο/ηιίηά 
αηά  ηιαίίβΓ. 

ΤΗβ  ναΙηβ  ο/ ίΗβ  Ηοάγ  βοηηί3  ^ηρηβηιβ  βνβΓγ\νΗβΓβ,  αηά 
ΓβΙί§ίοη3  Ηανβ  άβξβηβηαίβά  ίηίο  άβΐη^ίοη. 

ΑΙΙ  ηιβη  ατβ  αββτ  ηαηιβ  αηά/αηιβ,  αηά 
Ηανβ /θΓ§οίίβη  ίΗβ  ρηηρο^β  ο/Ιί/β. 

8ρίήίηαΙ  βηιΗβΙΙί^Ηηιβηί  ί3  ίΗβ  §οαΙ  ο/Ιί/β,  αηά  βο^ηιίβ 
α\ναίίβηίη§  ί3  ίΗβ  ηβαί  βηά. 
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Η 6  \νΗο  ιιηά6ν8ίαηά$  ΐΗε  ρνοΒΙειη  ο/Ιΐ/ε,  §νο\ν8  ίηίο  α 
^αι6ηάα^,  αηά  ίη  \νΪ8άοηι  \ναχ68  Ιίΐίβ  α  86α. 

Βΐ6886ά  ίηάββά  αΓΐ  ΤΗοιι,  ίΗβ  ΒβΙονβά  Μα8ΐ6Γ,  /ογ  ΤΗοιι 
Ηα8ΐ  ηηά6Γ8ίοοά  ίΗβ  ηϊγ8ΐβΓγ  ο/Ιί/β. 

ΤΗγ  ηΐ688α§6  18  οηβ  ο/\νΪ8άοηι  άίνίηβ — α  ηΐ688α§6  ο/ 
ΙίίηάΙγ  Ιονβ  αηά  αβ'βοίίοη. 

ΤΗγ  ΓβΙίξίοη  18  οηβ  ο/8βΙββ88  8βΓνίβ6  ίο  ηιαη,  \νίΐΗ  αη  ίάβαί 
ο/Ιονβ/οΓ  αΙΙ. 

ΤΗβ  \νοήά  ρβορίβά  Ηγ  άίν6Γ8β  Γαββ8  βαη  βοηιβ  ίο  ίί8  ο\νη 

Ηγ  αβββίίοη  αΙοηβ. 

ΤΗοιι  αηίβΙΙβά  \νίίΗ  ίΗβ  ΗοΙγ  Ιί§Ηί  οβ  άίνίηβ  \νί8άοηι,  αηά 
ηιαΗβ  ηο  άί8ίίηβίίοη  Ηβί\νββη  ηιαη  αηά  ηιαη. 

ΑΙΙ  άί8ίίηβίίοη8  ο/ταββ  αηά  βοΙοΓ  αηβ  ηαιι§Ηί,  αΙΙ  ηιβη  αηβ 
Ηηί  ηιβη  ίη  ΤΗγ  ΗοΙγ  ρΓβ8βηββ. 

ΑΙΙ  βΓ6αίιΐΓ68  αΓββοηι  ίΗβ  οηβ  Οηβαίορ  αηά 

Ηβ  αΙοηβ  ί8  ίΗβ  Οηρ-Ββαηβη  ίο  ίΗβ  ίίρρΐ6Γ8  ίη  Ηί8 
ίανβηι. 

ΤΗβ  ηιοηιβηί  α  8οηΙ  βοηίαβί8  ίΗβ  8ανίη§  Ιί/β-1ίηβ8,  ίί 

Ηββοηιβ8  οηβ  \νίίΗ  ίΗβ  βίβηηαΐ  Ιί/β  ρΗηβίρΙβ. 


^αιβηάα^:  Α  πιγ^ΐια,  \νΗο  §ίνβΞ  πρ  αΙΙ  ινοΓίάΙγ  ροΞΞ68ήοη8  αηά 
ίΓανβΙ^/τοηι  ρΙαοβ  ίο  ρΙαοβ  ίο  άβΐινβν  ίΗβ  ΕίβτηαΙ  ΜβΞΞαξβ  ο/Οοά  ίο 
α8ριήη§  ξοηΙξ. 
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ΑΙΙ  ηαύοη8  αηά  ηαίΐοηαΙΐΙΐβ8  ανε  ΒηΙ  Μθ88οηΐ8 —  ί>Ιθ88οηΐ8 
/γομ  ίΗβ  §αΓάβη  ο/ΐΗβ  Μθ8ΐ  Ηί§Η. 

Μαηγ  ηιαγ  1>6  ίΗβ  άήηΗβΓ8  αηά  βαβΗ  \νίΐΗ  α  ^βραηαίβ  βιιρ,  γβΐ 
ίΗβ  \νοήά  18  Ηιιί  οηβ  ίανβηι  βηανίη§  ίΗβ  νίηία§β  άίνίηβ. 

€οιιηίήβ8  αηά  βίίίβ8  ηιαΗβ  ηο  άίβ'βηβηββ,  /ογ  αΙΙ  8ρήη§  /ηοπι 
ίΗβ  8αηιβ  8θΐΐΓββ. 

ΑΙΙ  ΓβΙί§ίοη8  ίβαοΗ  ο/ ίΗβ  οηβ  ΤηιίΗ — ίΗβ  ΤτηίΗ  ο/ ΗηίνβΓ8αΙ 
ρβαββ,  \νΪ8άοηι  αηά  Ιονβ. 

ΑΙΙ ρηβαβΗ  ο/\νΗαί  18  §οοά  αηά  §Γβαί,  αηά  βαβΗ  §ίνβ8  οιιί 
ΤηιίΗ  ίη  ίί8  ο\νη  \ναγ. 

ΑΙΙ/αίίΗ8  αηά  βΓββά8  Ηανβ  Ηιιί  οηβ  ηιβ88α§β  ίο  §ίνβ,  /ογ 
8ρίΓίίιιαΙ  βηιαηβίραίίοη  18  ίΗβ  §οαΙ  ο/ βαβΗ. 

Καηι  αηά  ΚαΗίηι  ηιαγ  8ββηιΐη§1γ  αρρβατ  α8 

8βραΓαίβ,  Ηιιί  ΗοίΗ  αββ  βο\νβΓ8  οη  ίΗβ  οηβ  Ηοιι§Η, 
αηά  ΗοίΗ  8ηιβΙΙ  8\νββί. 

ΜοΙά  γοιίΓ  Ιί/β  ίη  Ιονίη§  άβνοίίοη,  αηά 
/οΙΙο\ν  ίΗβ  ραίΗ  ο/ΝαηαΗ  αηά  ΚαΗίη 

Ετοιη  ίΗββιιίβ  ο/ Κή8Ηηα βο\ν8 /οΓίΗ  ίΗβ  ηιιΐ8ίβ  ο/Ιονβ,  αηά 
Ηβ  \νΗο  ΗβαΓ8  ίί  §βί8  Ιθ8ί  ίη  ίηίοχίβαίίοη. 

Βο  οΗβί8αηββ  ηηίο  ΜοΗαηιηιβά,  Ηηί 
/θΓ§βί  ηοί  ίΗβ  ίβαβΗίη§8  ο/€Ηή8ί. 

ΤΗβ  8οη  ο/ηιαη  ί8  Ψοβά  ρβΓ8οηίββά,  /ογ  Ηβ  ίβαβΗβ8  Ιονβ, 
Ιί§Ηί  αηά  Ιί/β. 
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Ι^ονε  ο/Οοά  αηά  ηιαη  1$  Ηί8  §ν6αί68ΐ  ηΐ688α§6,  αηά  Ηε 
ΐα11<.8  αηά  \να11ί8  ίη  ίΗβ  \ναγ8  ο/Οοά. 

Ηε  8εηιρΙε8  ηοί  ίο  §ίνε  οιιΐ  ΤηιΐΗ,  αηά βοη  ΤηιΐΗ  Ηε 
8ηιί1ίη§1γ  εαΓήε8  Ηί8  ο\νη  εΓθ88. 

Ιη  άίβ'εηεηί  §αΓΐ>8  αρρεαη  ίΗε  1^ονεΓ8  ο/ΐΗε  Ι^οηά-  Με 
βο\νετ8  ΤΗεγ  αρρεαη  ίη  ίΗε  ΗοΙγ  8θίΙ  ο/Οοά. 

Ο  Μα8ίεΓ,  ΤΗγ  ηιε88α§ε  ί8  οηε/οΓ  εηίίηε  Ηιιηιαηίίγ — ίί  18 

οηε  ο/Ιονε  αηά/ήεηά8Ηίρ  αΜε/οη  αΙΙ. 

ΤΗε  \νΗοΙε  \νοήά  άοίε8  οη  ΤΗεε  \νίίΗ  Ιονίη§  αάοηαίίοη,  αηά 
18  ρΓοιιά  ο/ίί8  άαΗίη§  8οη. 

ΑΙΙ  ηιεη  Ηεηεβί /νοηι  ΤΗγ  αη§η8ί  ρΓε8εηεε- 

ενεη  ίΗε  ηιί§Ηίγ  ΗίηιαΙαγα8  ο\νε  ίΗείη  §ΓαηάειΐΓ  ίο 
ΤΗεε. 

Α8  ίΗε  8ΐιη  ο/ 8ρΜίιιαΙίίγ  ή8ε8  ίη  ίΗε  Ηοήζοη,  ΤΗγ 

8ρίήίιιαΙ  §Γεαίηε88  §το\ν8/τοηι  8ίΓεη§ίΗ  ίο 

8ίΓεη§ίΗ. 

Ηο\ν  εαη  ίΗε  βηίίε  8ίη§  ο/ ίΗε  Ιηβηίίε,  /ον  ΤΗοη  ανί  ίΗε 
αεεηεάίίεά  Ιεαάεη  ίη  άίνίηίίγ. 

ΤΗοη  αηί  Ιονε  ρεΓ8οηίβεά  αηά  ίΗε  ίηηε  8οη  ο/ 8α\ναη. 

ΤΗοη  αηί  ίΗε  ηαάίαηί  8ηη  ο/  8ρίήίηα1ίίγ,  αηά  Κηί§ΗίΗοοά 
άοε8  ΤΗεε  Ηηί  ΙίίίΙε  Ηοηοκ 

ΤΗε8ε  αηε  Ηηί βο\νεΓ8  βοητ  ίΗε  ξαηάεη  ο/Ιονε — 

Ο  ΒεΙονεά,  αεεερί  ίΗεηι  ίη  ΤΗγ  ηιηηίβεεηεε 
8ηΗΙίηιε. 
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Ιη  ΜθΐηοΓγ  ο£  δαλναη  δΐη§]ι 


ΓΛκ  ροοη  }ναί  ινήίίβη  ΐη  ίΗβ  1960’$ 

ΤΗγ  ααΙΙ  ΗαίΗ  ί>Γθΐι§Ηΐ  ίο  Ιί/β  ίΗβ  ^ΙιιηιΗβήη^  α§68, 
ΤΗγ  8οη§  Ηα8  ξΐαάάβηβά  ίΗβ  ΗβαΓί^  ο/αΙΙ; 

ΑΙΙ  οΓβ  άαηβίη§  ίο  ίΗβ  νηηήβ  ο^'ΤΗγ  $οηΙ — 

ΗαίΙ  ίο  ΤΗββ!  Ο  Ι^ονά  ο/ ίΗβ  ίανβνη. 

ΤΗγ  Ναηιβ  §ίνβ$  βοηιβοΓί  ίη  αΙΙ  οιιγ  \νοβ5, 

ΡοΓ  \νβ  αΙΙ  Ιίνβ  Ηγ  ίΗβ  Ιί/β-ΗΓβαίΗ  ο/ ΤΗγ  §ίνίη§;  ΤΗοιι 
ΟΓί  α  Ιοάβ-$ίαΓ  ίΗαί  Ιβαά^  οη  αηά  οη — 

ΗαίΙ  ίο  ΤΗββ!  Ο  Τονά  ο/ ίΗβ  ίανβνη. 

Ρτοπι  ίΗβ  άη$ί  ο/ ΤΗγ  Ρββί  $ρΗη§$  ίΗβ  Π§Ηί  ο/Π/β, 
ΤΗβ  ΗτβαίΗ  ο/  ΤΗγ  Ηβίη§  βηΐίνβη^  οηβ  αηά  αΙΙ; 

ΤΗγ  8ηιίΙβ  ίιιηι^  αηίηηιη  ίηίο  /ηα^Γαηί  5ρήη§ — 

ΗαΐΙ  ίο  ΤΗββ!  Ο  Τοτά  ο/ ίΗβ  ίανβτη. 

Ο  Τοηά!  ίΗβ  \νοήά  18  αί  βηηιίίγ  \νίίΗ  ρβαββ  αηά 
§οοά\νίΙΙ, 

ΤΗβ  8ίηιβίιΐΓβ  ο/Ιί/β  18  ίοηη  ίο  8ΗΓβά8; 

Μαγ  ΤΗοη  ηρΐίβ  ίΗβ  βανίΗ  \νΐίΗ  ΤΗγ  ηια§ίβ  βαΙΙ  ο/ 
Ιονβ —  * 

ΗαίΙ  ίο  ΤΗββ!  Ο  Τονά  ο/ ίΗβ  ίανβνη. 

ΤΗγ  §Γβαίηβ88  8Ηΐηβ8  ίη  ίΗβ  Ηοιΐ8β  ο/ ίΗβ  Τοηά, 

ΑΙΙ  ΤΗγ  \νοηάβΓ8  \νββη§  ίη  ΤΗγ  ΚίηραΙ; 

Ο  \να1ίβ  118  ιιρ  ίο  Ιί/β  ίη  ΤΗγ  Ιίνίη§  ίανβπι — 

ΗαίΙ  ίο  ΤΗββ!  Ο  Τοτά  ο/ ίΗβ  ίανβτη. 

ΑΙΙ  ίΗβ  §Γβαί  8ίί  ίη  Ιονίη§  βοη§Γβ§αίίοη  αί  ΤΗγ  Ρββί, 
\νοΓΐά-\νβΓγ  αηά  ίίηβά  ίΗβγ  βοηιβ  8ββ1(ίη§  ΤΗγ  αίά; 
ΡοΓ  ΤΗοη  αΙοηβ  αηί  α  Μβ88ίαΗ/ον  αΙΙ  ίΗβίη  ίΙΐ8 — 
ΗαίΙ  ίο  ΤΗββ!  Ο  Ροτά  ο/ ίΗβ  ίανβτη. 
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Γνοηι  ΤΗεε  \νε  §εΐ  ΐΗε  (ΐιιίηίε88εηεε  ο/ αΙΙ  ΐΗε 
Μα8ΐεν8  ρα8ί; 

Αί  ΤΗγ  άοοΓ  \νε  8εε  ίΗε  \νοήά  Ιίπίΐ  α8  οηε, 

ΡΗεηά8  αηά/οε8  αΐίΐίε  Ιθ8ίη§  αΙΙ  ΐΙτεΪΓ  άί8εοΓά — 

ΗαίΙ  ίο  ΤΗεε!  Ο  Τοτά  ο/ ίΗε  ΐανετη. 

Ο  Γεηιονε  ίΗε  νείΐ  ίΗαί  Ηίάε8  ΤΗγ /αεε  άίνίηε, 

Αηά  Ιεί  ιΐ8  άΗπΗ  ίΗε  ΨαίεΓ  ο/Π/ε/Γοηι  ΤΗγ  άαζζΙΐη§ 
§1αηεε; 

ΡοΓ  α  §1ίηιρ8ε  οβ  ίΗαί  §1αηεε  ο/Ιονε,  I  Γοαηι  ίΗε  \νοήά 
ονεΓ — 

ΗαίΙ  ίο  ΤΗεε!  Ο  Ροτά  ο/ ίΗε  ίανετη. 
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δαπί  δαηια§αη 

ΤΗκ  ροβηι  \ναχ  Γϋοϊίϋά  αί  ίΗβ  ΟαηάΙιϊ  Ονοαηάίΐ,  ΒβΙΗϊ,  οη  9ίΙι 

ΕβΒηιατ}/ 1964,  αί  α  ρηΜίο  Γβοβρίϊοη  /ον  ίΗβ  ΒβΙονβά  Μα$ίβν  \νΗο 

Ηαά ]η$ί  νβίηνηβά  ίο  Ιηάϊα  /νοτη  Ηκ  8ββοηά  \νονΙά  Τοαν. 

Αί  ίΗβ  οΙοΐίά3  ο/ άβψαίν  §αίΗβν  ΜοΗ  αηά/α^ί,  ίΗβ  \νοήά 
$ίαηά8  ίη  άνβαά  ο/α/βαφιΐ  άοοηι; 

ΤΗβ  ρβορΙβ8  ανβ  ^ηηάβνβά  οηβ/νοιη  ίΗβ  οίΗβν,  §νορίη§ /ον  α 
\να/  οιιί  ο/ ίΗβ  άνβαά/ηΐ  §Ιοοιη. 

ΤΗβ  βαηιβ  ο/ρ^βιιάο  Ιονβ  \νίίΗ  ίί8  Ιηνίά  Ιί§Ηί  /ί  $Ηβάάίη§ 
ίνβιηιιΙοιΐ8  8Ηαάο\ν8  οη  ίΗβ  ίαη§1βά  $βα  ο/Ιί/β. 

Ιη  ίΗβ  άββρβηίη§  άαν]ίηβ88  ίΗβνβ  /ί  ηοί  α  να/  ο/Ηορβ,  αηά  αΙΙ 
$ίαηά  ΗβΙρΙβ$$  ίη  ίΗβίν  νηοΐά^  ο/ββ^Η. 

ΤΗβ  ββηίνί/η§αΙ /ονββ  ο/Ιονβ  ^ρνβαά^/αν  αηά  \νίάβ  \νΗβη 
ρηνηρβά /νονη  ίΗβ  Ηβανί  ο/ ΗοΙ/  8οηΙ$, 

Αηά  νηαη  βονηβ8  ηβανβν  ίο  νηαη  αί  ίΗβ  Ηαννίβν^  /αΙΙ —  ίΗβ 
Ηαννίβν^  ο/ναββ,  νβΙί§ίοη  αηά  βίαη. 

ΤΗβ  Οναηά  ΡανηίΙγ  ο/Μαη  8ίαηά8  οηβ,  αΙΙ  νηβη  8Ηίηίη§  ΙίΗβ 
8ίαν8  ίη  Ά  βίβαν  ΗΙιιβ  ί^. 

Γ/ί/ί  /ί  ίΗβ  αΙβΗβνη/  ο/Ιονβ,  ίναη8νηηίίη§  ίΗβ  Ηα^βν  βΙβνηβηί8 
ίηίο  8ίβνΙίη§  §οΙά. 

ΟββρΙ/  Ηηνίβά  ίη  ίΗβ  Ηηνηαη  Ηβανί  Ιίβ$  ίΗβ  Ηη§1/  ρο\νβν  ο/ 
Ιονβ,  /αν /νονη  Ηηνηαη  Ηβη, 

Αηά  νηβη  νηονβ,  νηβηάίβαηί8  ίη  8βανβΗ  ο/ΗΙί88 
ανηοη§  ρβΗΗΙβ8  αΙοη§  ίΗβ  8Ηοαΐ8  ο/Ιί/β. 

Ββ/ονβ  Μί  ίη  8αίηίΙγ  ανναγ  ανβ  ίΗβ  ΚβΙί§ίοη8  Ηβαά8 —  ίνηβ 
αΙβΗβηιί8ί8  ίη  ίΗβ  φίήίηαΐ  ανί, 

Οονηρβίβηί  ίο  ίνβαί  ίΗβ  ίΙΐ8  ο/ ίΗβ  8οηΙ,  αηά  ίΗβ  άη8ί  ο/ΨΗο^β 
Ρββί  \νονΗ8  αί  α  ροίβηί  βΗαννη. 
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Ψβ  ανε  Ηενε  ίο  ννεΐεοηιε  ίΐτε  ΒεΙονεά  Μα$ί6ν  ΨΗο 
ιηαΐίβ^  ιηαηί/ε^ΐ  ΐΗε  ΗοΙγ  υ§Ηΐ  ΐη  ηιεη; 

Ηε  ΗοΙά3  ΐΗε  ραηαεεα/οΓ  αΙΙ  111$  αηά  Ηί$  $Ηαάο\ν  Ϊ8  α 

ί>εηεάίεΐίοη  άίνίηε. 

Ενεκγοηε,  \νΗαΐενεΓ  ΐΗε  ηιεα^ιίΓε,  §εί$βΓοηι  Ηίηι 
8οηιείΗίη§  ο/ ΐΗε  §ΙθΓγ  ο/Οοά. 

ΤΗε  ρεορίε  ο/ ΐΗε  Εα^ΐ  αηά  ΐΗε  Ψε^ΐ  ^Ηαηε  αΙίΗε  Ηί^ 
νίηία§ε  ο/Ιονε  αηά  ραΓΐαΗε  ίη  ΐΗε /εα^ΐ  άίνίηε. 

ΤΗοη  Ηα3ΐ  8ΐήνεη  Ηανά  ΐο  Ηήη§  ΐΗε  Κίη§άοηι  ο/  Οοά 
άο\νη  ίο  ΐΗε  Ιο\νΙγ  εαηίΗ; 

ΤΗοη  Ηα^ΐ  α\ναΗεηεά  αΙΙ  ΐο  ΐΗε  νεήΐίε^  ο/Ιί/ε  Ηγ  §ίνίη§ 
§ΙθΓ)!  αηά  §Γεαίηε88  ίο  ΐΗε  8οηΙ, 

Αηά  ΙίΗε  8α\ναη-Γαίη,  ροηνεά  ΤΗγ  Ηοηηίίε^  οη  ΐΗε 
Ηηηιίη§  8αηά3  ο/ΐίηιε, 

Αηά  ΙίΗε  α  Οίνίηε  Οοάηιαη  οη  ΐΗε  Οοά-\ναγ,  ΗαΐΗ  εοηιε 
ΐο/εΓΓγ  ΐΗε  βοηηάεήη§  8οηΐ8  ίη  ΕείΗε. 

ΤΗοη  Ηα8ΐ  ηιαάε  ηιαηί/ε^ΐ  ίη  ηιαη,  ΐΗε  8ανίη§  Ιί/ε-Ιίηε  ο/ 
ΕΙοΙγ  Εί§Ηΐ  αηά  8αεηεά  8οηηά; 

ΤΗοη  Ηα^ΐ  Ιεά  ΐΗε  Ιοη§-ραΓΐεά  ΙονεΙοηη  8οηΙ  ΗαεΗ  ΐο  Ηεν 
ΗΗάαΙ  Ηεά  ίη  Ηεανεη  αΗονε; 

ΤΗγ  εεΐε^ΐίαΐ  Εί§Ηΐ  ΗαΐΗ  εηήοΗεά  ΐΗε  εανΐΗ  α 

ίΗοη^αηά-βοΙά,  αηά  ηαί^εά  ΐΗε  §ΙθΓγ  ο/  αηείεηΐ  Ιηάία. 

Ο!  Οναηί  η3  Ηηΐ  α  άνορ  /νοηι  ΤΗγ  ΐαηΗατά  άίνίηε,  αηά 
αΙΙο\ν  η3  ΐο  1ίί33  ΐΗε  άη3ί  ο/  ΤΗγ  Εεεΐί 

Εεΐ  η3  αΙΙ  ]οίη  Ηαηά3  ίη  ΤΗγ  ΗοΙγ  Οαη^ε — ίο 

ΐΓαη^/οΓηι  ΐΗε  ρηεναίΐίη^  §Ιοοηι  ίηΐο  α  Γθ3γ  άα\νη! 

Εεΐ  η3  α\να1ίεη  ΐΗε  Μγ^ϊ/ογ  3ρίήΐηαΙ  εχρεήεηεε,  ΐΗε 
εΓθ\νηίη§  ξΐονγ  ο/ Ηηηιαη  ΗίτΐΗ! 

Εεΐ  η3  ^Ηαηε  αΙίΗε  ΐΗε  ]ογ3  αηά  3θΓΓθ\ν3  ο/ ΐΗε  \νοήά, 
3Ηεάάίη§  βεείγ  ΐΗε  Ιί§Ηί  ο/ρεαεε  αηά  αηιίΐγ! 

Εεΐ  η3  ΙίΗε  ταάίί  εοηνενξε  αΐ  οηε  εεηίεν,  ηιεεΐ  ίη  οηε 
Οοά — ΐΗε  Ιίνε  εεηίεη  ο/ αΙΙ! 
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Τ1ΐ0  ^Γγ  οί  1;]ΐ0  δοπΙ 

ΤΗβ  ΤΙιίνά  €οη/βΓβηοβ  ο/  ^ογΜ  ΚβΙϊξϊοηίΐ,  ο/  \νΗί€Η  8αηί  ΚίτραΙ 
8ίηξΙι  Μ  \να$  ίΗβ  Ρτβήάβπί,  \να^  ΙιεΙά  ϊη  ΒβΙΗϊ  ϊη  1965.  Ιί  ^ναί:  /οε  ίΗαί 
οοοαήοη  ίΗαί  ίΗκ  ροετη  \να$  εοτηρο^εά  αηά  εεεϊίεά. 

υ^ίβη  Υβ  ίο  ίΗβ  ρίί6θΐΐ8  οκγ  ο/ΐΗε  8οηΙ 
\νήίΗίη§  ίη  α§οηγ  αηά  \ναίΙίη§/θΓ  ιιηίοη  \νΐΐΗ  ΤΗββ. 

Ραίη  αηά  ρβ^ίίίβηοβ  αηβ  ρηβναίΐίηξ, 

Αηά  οίοιιά^  ο/άί8ίΓβ88  Ηανβ  άαητρβηβά  ίΗβ  φίήί  ο/ 

Μαη. 

ΤΗβ  ηΐ5Ηίη§  §αΙβ8  αηβ  ριιίίίη§  οιιί  ίΗβ  Ιαηιρ 
ΤΗαί  ΗίίΗβηίο  Η§Ηίβά  ηιαη  ’$  ραίΗ  ίη  ίΗβ  άαηΗ. 

ΤΗβ  \νοήά  ί8  βη§α§βά  ίη  ίβαβΗίη§  ίΗβ  ρΐαηβί^, 

Βιιί  ηο  οηβ  άί8βονβΓ8  α  ΗαΙηι  ίΗαί  3θοίΗβ8. 

Νο  οηβ  8ΗαΓβ8  ίΗβ  ηιί^βτγ  ο/ ίΗβ  οίΗβτ  ηιαη, 

Νοηβ  ίο  ΗβαΙ  ίΗβ  Ηηηιαη  Ηβατί. 

ΤΗβ  ρο\νβφιΙ  αίοηι  Ηα8  Ηβ\νίίβΗβά  ίΗβ  \νοήά, 

Βιιί  ίΗβ  800.1  Ηα8  Ιθ8ί  ίί8  ΗαΙο,  ίί8  §Ιοτ·γ. 

ΤΗβ  βαηίΗ  ί8  αβηβ  \νίίΗ  ίΗβ  βοΙάβαηιβ  ο/\ναΓ; 

ΚιιΗΗΙβ  αηά  Γοί  άβ8ββηά /ηοπι  βνβηγ  8ίάβ. 

ΤΗβ  8ρίήί  ο/Μαη  ί8  8ΗήνβΙίη§  ίη  α  άβαάΐγ  §ήρ  ο/ 

8ίββΙ, 

Αηά  ί8  Γβάιιββά  ίο  α  ΗιιηάΙβ  ο/βταβΗίη§  Ηοηβ8. 

Οη  ΤΗββ,  0  θΓαβίοιΐ8  Οοά,  ίΗβ  \νοήά  βα8ί8  ίί8  βγβ8; 

8ανβ  ίί/ηοηι  βχίίηβίίοη  αί  ίΗί8  βήίίβαί  Ηοιικ 


47 


1.6ί  Ηπΐΐγ  αηά  Ιονε  ρνεναΐΐ  οη  αΙΙ  ρΙαη68  ο/εΓβαΙΐοη,  Αηά 
ΤΗγ  €Ηθ8βη  Μβ88βη§βΓ8  ρεβαοΗ  ίΗβ  Ιονβ  άίνΐηβ.  Ιί  1$  Ιονβ 
ίΗαί  βηΓαρΐιΐΓβ8  αΙΙ  Ηβαεί^  \νΗβΓ6νβΓ  ίΗβγ  ηιαγ  Ββ, 

Α8  /Γα§Γαη€6  6χιιάβ8  /γομ  ΐΗββο\νβΓ8  ίη  αΙΙ  §αΓάβη8. 

ΑΙΙ  ρβορΐ68  ο/Μ8  βαεΐΗ  \ν6ί§Η  βριιαΐ, 

Ηβαάίπξ  α8  ίΗβγ  αεβ  ΐο\ναΓά  οηβ  §οαΙ,  αοηιηιοη  ίο  αΙΙ. 

Ιί  18  οηβ  Μα8ίβΓ  ΨΗο  8βΓνβ8  ίΗβ  νίηία§β  ίο  αΙΙ: 

ΑΙΙ  βγβ8  §αίη  υφίβοηι  Ηΐηι. 

ΑΙΙ  ήνβΓ8  8ρήη§ /νοηι  οηβ  βοηιηιοη /οηηί, 

Βιιί  ΙοοΗ  08  άίβ'βΓβηί  08  8ηΓ§ίη§,  8ίΓη§§Ιίη§  \νονβ8. 

8ο  \νβ  Ηβίη§  ηηΓ8ΐίη§8  οβ  ίΗβ  8οηιβ  ηιοίΗβη  βοηίΗ, 

0\νβ  οΙΙβ§ΐοηββ  ίο  ίΗβ  άίνΐηβ  ΡοίΗβη  οΗονβ. 

Ψβ  ογβ  Ηί8  8βίοη8,  οηά  Ηβ  18  οιιγ  Ροηά, 

Ηβ  18  ίΗβ  Ρογά  ο/οΙΙ,  οηά  \νβ  \νοΓ8Ηίρ  Ηίηι,  οηά  Ηΐηι 
οΙοηβ. 

ΤίρρΙβΓ8  ο/ ίΗβ  8οηιβ  άίνΐηβ  \νίηβ,  Ιβί  ιΐ8  Ηβ  Ηηίί  ίη  Ιονβ; 
ΟιΐΓ  βοΐογ/'ιιΐ  βχίβήθΓ8  νογγ  Ηιιί  \νβ  οηβ  οηβ  ίη  Ηβογί. 

ΑΙΙβτβ8ίοηβ8,  άβ8ρίίβ  ίΗβίη  άίβ'βΥβηί  8Ηορβ8,  8ίήΗβ  ίΗβ 
8οηιββγβ; 

ΑΙΙ  βο\ν8 — \νΗίίβ,  Ηγοννη,  ΗΙοοΗ  ογ  ΗΗηάΙβ — §ίνβ  ίΗβ 
8οηιβ  \νΗίίβ  ηιίΐΐί. 

Ενβγγοηβ  ΗοΙά8  ο  άίβ'βτβηί  ηιβθ8ΗΥβ  ίη  Ηί8  Ηοηά, 

Βιιί  ί8  βριιοί  ίη  ίΗβ  ίονβηη  ο/Ιί/β. 

Ββί  οΙΙ  βοηιβ/οΥίΗ  οηά  ηιονοΗ  ίη  Ιονίη§  ιιηίοη; 

ΤΗβ  §ΓθίβΓ  ίΗβ  ίήοΐ8,  ίΗβ  ηιοΓβ  ηηίίβά  \νβ  8ΗοΙΙ  Ηβ. 
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Το^βίΗεν  \ν6  ^ΗαΙΙ  ον6νρο\ν6ν  ΐΗε  οη^Ιαιι^Ηΐ  ο/ΐϊηιε, 

Αηά  Ιβανη  ίο  Ιί§Ηί  ΐΗβ  ΐονοΗ  ο/ Ιονβ  ίη  οηβ  αηά  αΙΙ. 

Ι^βΐ  η8  αΙΙ  ηηίΐβ  ίη  ΐΗβ  ηαηιβ  ο/  Οοά, 

Αηά  5ανβ  ηιαηΗίηά /ηοπι  ^ρίήΐιιαΐ  /αΙΙ. 

Ι^βΐ  η8  βηά  ΐΗβ  νβηιβάν  \νΗίβΗ  Γαί8β8  η8  ΐνοηι  ΐΗβ  \νΗββΙ 
ο/ψβ, 

ΡίΙΐ8  οιΐΓ  \νΗοΙβ  Ηβίη§  \νίίΗ  Ιονβ,  αηά  αΙβΗβηιίζβ8  ιΐ8 
ίηΐο  ΐΗβ  άίνίηβ. 

ΤΗί8  Ηορβ  ο/ηηίοη  ΗίηάΙβ8  οην  ΗβαΓΐ8, 

Βιιΐ  \νβ  Ηηο\ν  ηοί  ΐΗβ  \ναγ. 

Ο  Οοά,  Ιβαά  ιΐ8  αΗφί;  §ίνβ  ιΐ8  βοιΐΓα§β, 

ΗβΙρ  118  ίο  Ιίνβ  ιιρ  ίο  ΐΗβ  Οηβαΐ  Μα8ΐβτ8  ’  ίάβαΐ8. 

ίΐηίΐβ  118  ίη  α  Ιονβ  \νΗίβΗ  8ΐΐΓ§β8  ίηΐο  οιιγ  Ιί/β-8ΐΓβαηι,, 

Μα1ίίη§  οιΐΓ  Ιίνβ8  α  8γηιρΗοηγ,  8θβ  αηά  8\νββΐ. 

ΤΗβ  8οηΙ  βήβ8/θΓ  ΐΗβ  άα\νη  ίΗαί  8ηιίΙβ8  αί  ΐΗβ  \νβαΓγ  \ναγ/αΓβΓ, 
Αηά βοη  ΐΗβ  άίνίηβ  Ρίφΐ  ίο  βηιΗναββ  ΐΗβ  \νΗοΙβ 
β08ηΐ08. 
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ΜαδίθΓ  οί  1-ΐ§]ι1;  αηά  ίΐίθ 

ΤΙικ  ροβηι  ιναχ  \νήίίβη  ίη  Ηοηον  ο/  8αηί  ΚΐτραΙ  8ίηξΙι  Μ  ίη  ίΗβ  1960'5. 

Ο  ΓΗβηά  ο/  Ηιιηιαηίΐγ,  ΤΗοιι  ΙβαάβίΗ  ίΗβ  \ναγ  ίο  ρβααβ. 

Ο  Π§Ηί  ο/ ίΗβ  \νοήά,  ΤΗοιι  Π§ΗΐβΐΗ  βνβκγ  8θΐιΙ. 

ΤΗοιι  ΗαΐΗβΙΙβά  βνβΓγοηβ  \νίΐΗ  ίΗβ  Ιονβ  ο/Οοά, 

Αηά  ίΗβΪΓ/αββ^  ^ΗίηββοΓίΗ  \νίίΗ  ίΗβ  βοΓγ  άίνίηβ. 

ΑΙΙ  ίΗβ  ΙονβΓ8  ο/Οοά  §βί  ίΠβΪΓ  \νί8άοιη  βοηι  ΤΗββ, 

ΤΗβ  Ηοάγ  αηά  8οηΙ  ΗοίΗ  Ιΐνβ  ίη  Ηαηηοηγ  ίΠνοηφ  ΤΗββ. 

ΤΗβ  \νοήά  ΙοοΗ8  ιιρ  ίο  ΤΗββ /ογ  8Ηο\νβΓ8  ο/Μί88, 

Αί  ΤΗοιι  ΗΗη§βίΗ  βοηι/θΓίίη§  ρβαββ  ίο  Ιαββηαίβά  Ηβαηί^. 

Νο\ν  ίΗαί  ίΗβ  \νοήά  Ηα8  \νίίΗβΓβά  ίο  ίΗβ  νβηγ  Γθοί8, 

Αηά  ρβορΙβ  αηβ  Ηβ8βί  \νίίΗ  άβΐηήοη  αηά  άί8ίΓβ88, 

ΤΗοιι  ΗαίΗ  Ηηοηφί  άο\νη  α  ηιβ88α§β  ο/  Ηορβ  /ηοπι  Οοά 
αΗονβ, 

Α  ηιβ88α§β  ίΗαί  ί8  βοηιηιοη  /οη  ίΗβ  ΡαηιίΙγ  ο/Μαη. 

ΤΗοη  άοίΗ  βοηιβ  ηροη  ίΗβ  βανίΗ  ίη  άίβ'βνβηί  ίίηιβ8  αηά 
βΙίηιβ8, 

Αηά  γβί  8Ηο\νβΓβίΗ  ΤΗγ  Ιφ-§ίνίη§  ηαίη  βςιιαΙΙγ  οη  αΙΙ. 

ΤΗβ  άί8ίΓβ88  ο/ ίΗβ  \νοήά-\νβαΓγ  8ΗαΗβ8  ΤΗββ  ίο  ΤΗγ  νβηγ 
άβρίΗ, 

Αηά  ΤΗοη  Ηα^ίβηβίΗ,  αίίίτβά  ίη  ίΗβ  Ηηηιαη  ξατΗ,  ίο 
8ηφβΓ  ΟΗΓ  \νοβ8. 

Ιη  ΤΗγ  αη§η8ί  ρηβ^βηββ  αΙΙ  ήη^βγ  ΙίΗβ  αηίηηιη 
Ιβανβ8, 

Αηά  Ηβανβη  ’8  ρβαββ  άβ8ββηά8  οη  βαηίΗ  β-οηι  βηά 
ίο  βηά. 
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ΤΗοη  ανΐ  α  ραηαεεα  /ογ  αΙΙ  ΐΗε  ίΙΐ8  ΐΗαΐ  αβϊίαΐ  ΐΗε  8οηΙ, 
Αηά  ΐΗβ  άατ]ίη688  ο/  ί^ηοεαπαβ  8Ηηηη6ΐΗ  ΤΗβε/τοιη 
α/ακ 

Μαγ  \νβ  Ιίνβ  βΐβηιαΙΙγ  ιιηάβΓ  ΐΗβ  8Ηαάο\ν  ο/ΤΗ}^  ΗοΙγ 
\νίη§8, 

Αηά  ηιαγ  ΤΗγ  §Ιοήοη8  νβί^η  οοηΐίηηβ  /οΓβνβτ! 

Μαγ  ΤΗγ  ξΐαηοβ  ο/§να€β  ί>β  οη  ιΐ8  άαγ  αηά  ηίφΐ, 

Αηά  ηιαγ  \ν6  βνβη  Ηανβ  οιιτβΙΙ  ο/ ΐΗβ  βΙίχίΓ  άίνίηβ! 

Εη§α§βά  ίη  ΐΗβ  8βΓνίββ  ο/ηιαη,  ΤΗοη  ατΐ  βνβτ  οη  ΐΗβ 
ηιονβ, 

ΡοΓ  ΤΗοη  βαη  ’8ΐ  ηοΐ  8ΐαηά  ηηβοηββηηβά  αΐ  Ηηηιαη 
\νοβ8. 

ΤΗβ  οηβηβ88  ο/Ιί/β  18  ΐΗβ  ρηίηΐβ88βηββ  ο^'ΤΗγ  ΐβαβΗίη§8, 
Αηά  ΤΗοη  ηηίΐβΐΗ  Ηηηιαη  Ηβίη§8  ΐη  Ηοηά8  ο/ Ιονβ. 

ΤΗβ  υηίνβΓ8β  \νίΐΗ  αΙΙ  ίΐ8/θΓηΐ8  αηά  βοΙθΓ8  18  Ηηΐ  οηβ; 
ΤΗοη  ανΐ  α  ηιαηΐ/β8ΐαΐΐοη  ο/ ΐΗβ  υηηιαηΐ/β8ΐ. 

Α  νβήΐαΗΙβ  Ηηο\νβΓ  ο/αΙΙ  αΗοηΐ  ΐΗβ  Ηοη8β  ο/Οοά; 

ΤΗοη  αηΐ  αη  βηάΙβ88  οββαη  ο/Ιονβ  αηά  Ηβ8ΐο\νβΓ  ο/ 
βΐβηηαΐ  Ιί/β. 

ΤΗοη  ΗαΐΗ  Ητοηφΐ  ΐΗβ  Κίηφοηι  ο/  Οοά  οη  βανΐΗ, 

Αηά  ίηίΐίαΐβά  η8  ίηΐο  ΐΗβ  8ββΓβΐ8  ο/ ΐΗβ  Ββγοηά. 

ΤΗοη  αηΐ  §ίββά  \νΐΐΗ  ΐΗβ  άίνίηβ  αΐΐΗΗηΐβ8  οβ5α\ναη, 

Αηά  ΤΗοη  ηιαΗβΐΗ  νί8ίΗΙβ  ΐΗβ  ίηνί8ίΗΙβ  \νοΓΐίίη§8  ο/ Οοά. 

ΑΙΙ  ΤΗγ  βΓβαΐηΓβ8  αηβ  ίηΐοχίβαΐβά  \νίΐΗ  ΐΗβ  Ιονβ  άίνίηβ, 
Αηά  ΐΗβ  8οηΙ  8ΐββρβά  ίη  ΐΗαΐ  Ιονβ  ί8  φββά φοηι  αΙΙ  ΐοίΐ. 
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8Ηο\νβν6ΐΗ  ΤΗοη  Ηαρρίη6$$  οη  ΐΗε  ρβορίε^  ο/ΐΗε 
βαΓΐΠ, 

Αηά  ΐΗβ  Ιαηιρ8  ο/  ΤΗγ  Ιονβ  ^Ηίηβ  ίη  αΙΙ  ΐΠείτ  ^Ηήηβ^. 

ΤΗοη  ΟΓΐ  ΨοΓά-ηιαάβ-βε^Η,  αηά  Ιονβ  /ί  ΤΗγ  οηΐγ 
ΟΓββά, 

ΤΗγ  ηΐ688α§6  1$  ΐΗβ  ηΐ688α§6  ίΗαί  Ιηάία 

ρΓβαοΗβά. 

Οοά  ΗαΐΗ  86ηΐ  ΤΗεε  ΐο  ηιαΗβ  Ηί8  ΨίΙΙ  ηιαηί/β^ΐ  ίη  ηιαη, 
Αηά  ϊο/γ66  ηιαη/τοηι  ΐΗβ /βατ  ο/ άβαΐΗ. 

ΤΗοη  ΙβαάβΐΗ  ηιαηΗίηά  ΐο  ΐΗβ  ΜηάΙγ  €βΙβ8ΐίαΙ  Τί§Ηΐ, 
Αηά  ΐΗβ  \νοΗά  αάθΓβ8  ΤΗββ  α8  αη  ΑηΐΗοήΐγ /τοηι 
αΗονβ. 

ΑΙΙ  ΤΗγ  ΐίρρΙβΓ8  ήη§  ραβαη8  ΐο  ΤΗββ,  ΒβΙονβά  Μα^ΐβρ 
Μαγ  ΤΗοη  βοηΐίηηβ  Η1β88ίη§  ΐΗβηι  ΐΗτοηφ  ΤΗγ 
Οοά-ίηΐοχίβαΐβά  βγβ8! 

ΤΗγ  βΐίχίη  ο/Ιί/β  ΐηαη^ηιηΐβ^  ΐΗί8  άΓθ88  Ιί/β, 

Αηά  Ηανηιοηίζβί  ηιαη,  ηιαΗίη§  αη  αη§βΙ  ο/ Ηίηι. 

Μαγ  ΤΗγ  ηιβτβγ  ροην/οτΐΗ  οη  αΙΙ  \νΗο  βοηιβ  ηηΐο 
ΤΗββ! 

Μαγ  ΐΗβ  ΐΗίη^ΐγ  β^ηβηοΗ  ΐΗβίν  ΐΗίη^ΐ  \νίΐΗ  ΐΗβ  Ψαΐβη 
ο/Ιί/β! 

Μαγ  \νβ  άήηΗ/ηββΙγ  /Γοηι  ΤΗγ  8οηΙ-βηΙίνβηίη§  βγβ8, 
Αηά  ηιαγ  \νβ  βαηηγ  ΤΗγ  ηιβ88α§β  ο/Τονβ/αΓ  αηά  \νίάβ! 
Μαγ  οηη  8οηΙβιΙ  ρηαγβη^  ή8β  ΐο  ΐΗβ  Ηβανβη^  αΗονβ, 

8ο  ΐΗαΐ  ΤΗοη  ΙίνβΐΗ  βΐβπιαΙΙγ,  βνβη  §ηίάίη§  ηιαη  ΐο 
Οοά! 

Ο  Οοά!  Τβΐ  ΐΗβ  Π§Ηΐ  ο^'ΤΗγ  ηιβηβγ  βηνβΙορ  οηη 
ΐανβηη, 

Αηά  Ιβΐ  ΐΗβ  άίνίηβ  νίηΐα§β  ο/ ΚίιραΙ  βο\ν  /οηβνβη! 
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Ρθΐΐοΐίαίΐοηδ 


Οη  (Ηβ  οοοαίΐϊοη  ο/  ίΐΐβ  Βίατηοηά  ^ηι)^ιββ  €βΙβΙ)ναίΐοη$  /ογ  8αηί 
ΚίτραΙ  8ίηξΙι  Μ  \νΗΐβΙι  \νβββ  ΗβΙά  οη  6ίΙι  ΕβΒηιαν^  1969  ϊη  ΒβΙΗϊ,  ίΗκ 
ροβηι  \να$  νββϊίβά. 

Ι^βΐ  Η3  Ιίβ  ΟΗΓ  Ηαηά8  ίη  ΐΗαη1ί3§ίνίη§  ηηίο  ΐΗβ  Ι^ονά, 

Γογ  ΐΗβ  ΚββρβΓ  ο/ ΗΪ3  ΐανβηι  1$  3θ  Ιανί$Η  \νίίΗ  νίηία§β 
άίνίηβ, 

Αηά  \νΗθ3θβνβΓ  ΐα3ΐ63  ο/ίΐ  §6ί3  αρραΓβΙβά  ίη  οβίβ^ίίαΐ 

η§Ηί; 

ΤΗβ  §αίβ3  ο/ Ηβανβη  ατβ  ορβηβά  ηηίο  Ηίηι  αηά  Ηβ 
άαη€63  ίη  β€3ία3γ. 

ΤΗβ  βηίίηβ  βΓβαΐίοη  ί3  α§Ιο\ν  \νίΐΗ  ΐΗβ  Π§Ηί  ο/ΤΗγ  Π/β, 

Αηά  ΐΗβ  ΗοΙγ  Γί^Ηί/νοηι  ΤΗββ  ί3  βΙβναΐίη§  αηά 
βηηοΗΙίη§; 

Ιί  Ηήη§3  \νίΐΗ  ίΐ  ΐΗβ  ρββηηιβ  ο/  Ιονβ /ηοπι  ΐΗβ  ξαηάβη  ο/ 
ΐΗβ  Γοτά. 

Ο!  \ναίί  α  \νΗίΙβ,  αηά  βη]ογ  α  \νΗίβ'ο/ΐΗβ  ΗβανβηΙγ 
Ηηββζβ. 


ΤΗγ  βπιΗΙαζοηβά  $ί§η  ΗαίΗ  βα$ί  α  8ρβΙΙ  ανοηηά  ΐΗβ 
ΐανβηη, 

Αηά  αΙΙ  3ββηι  ίηΓβ^ί^ΐίΗΙγ  άηα^νη  ίο  ΤΗββ /ηοπι /αη  αηά 
ηβατ. 

“Ββ  §οοά,  άο  ξοοά,  Ηβ  οηβ  ”  ί3  ΤΗγ  3οηΙ-3ίίΓήη§ 
ηιβ33α§β  ίο  ΐΗβ  \νοήά; 

Ιί  ΗαίΗ  ίη^ρίτβά  ΐΗβ  ΓαηιίΙγ  ο/Μαη  ίο  ΐαΚβ  ΐΗβ  ραΐΗ  ο/ 
ηηίΐγ. 

ΤΗί3  ί3  ΤΗγ  ΗβΗ  άο\νβΓ  βοηιίη§  ίο  ΤΗβββοηι  8α\ναη  ΐΗβ 
Μηηίβββηΐ, 
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Αηά  ΐΜ8  Ηε  Βγοη^Ηι  Ιο  τΗεεβνοπι  ΐΗε  1)6§ίηηίη§  ο/  ΐίηιε, 

8ο  ΐΗαΐ  ίΐ  εοιιΐά  8ΐΐΓνίνε  ϊΗγοιι§Η  ΤΗβε  ίίΙΙ  ΐΗε  εηά  ο/ ΐίηιε, 

Αηά  ηιαη,  Β1ε88εά  \νίΐΗ  Κηο\νΙεά§ε  Οίνίηε,  ηιαγ  Ιίνε 
ΗαρρίΙγ  /οΓενεκ 

Ιΐ  18  ϊΗγοη§Η  ΤΗγ  ξναεε  ΐΗαΐ  Ηηηιαη  ΗεαΓΐ8  ί>Ιθ88οηι/θΓΐΗ, 

Αηά  εοηιηιίη§Ιε  ΐΠείη /Γα§Γαηεε  ίη  ΐΗε  να8ί  8εα  ο/ 

Ιί/ε. 

ΤΗοη  ηιαίίε8ΐ  ηιεη  /εαΓ-/Γεε  /τοηι  ΐΗε  αβΙίεΙίοη8  ο/ 
ΐΗε  εαηΐΗ, 

Αηά  ίη  ΤΗγ  8ρίΓίΐιιαΙ  αιίΓα  ΐΗεγ  Ιίνε  εη]ογίη§  ρεη/'εεΐ  ρεαεε 
αηά  Ηανηιοηγ. 

ΑΙΙ  Ηηηιαηίίίηά  ΗοΙά  ΤΗεε  ίη  Ιονίη§  Γενετεηεε  8\νεεΐ,  Αηά 

αηε  ηεαάγ  ΐο  8αεήβεε  ΐΗεηΐ8εΙνε8  αί  ΐΗε  αΐίαη  ο^'ΤΗγ  Ιονε. 

Μαγ  ΤΗγ  εη8ί§η  νεηιαίη  ενεν  αίο/ΐ  αηά  αΗονε  ΐΗε  άίη  ο/ 
ΐΗε  \νοήά, 

Αηά  ηιαγ  \νε  Ηανε  οεεα8ίοη8  ενεηηιοΓε  ΐο  εεΙεΗηαΐε 
ΤΗγ  αάνεηΐ  οη  εατΐΗ! 

Μαγ  ΤΗοη  ΗεαηίίΙγ  Ιίνε  αηιοη§8ί  η8  ΐίΙΙ  ΐΗε  εηά  ο/ ΐΗε 
\νοήά, 

Αηά  ηιαγ  \νε  ϊΗγοη^Η  ΤΗεε  Ηανε  αβΙΙ  ο/Μί88  ηηΐο 
ΐΗε  Ια8ΐ, 

ΕΐεηηαΙΙγ  8ίη§ίη§  ο/ ΤΗεε  αηά  ο/ ΤΗγ  ηιε88α§ε  ο/ 

Ιονε  ΐο  Μαη, 

Αηά  εοηιίη§  ίο  ΤΗγ  ΤοΙη8  Τεεί  αΐΗίΓ8ΐ/θΓ  ΐΗε  ηεεΐαν  ο/ 
Ιονε! 
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Μαγ  ΤΗοη  οΐεαη^ε  ιι$  ο/ΐΗε  ηιηΐύΐηάε  ο/οηγ  $ΐη$, 

Αηά  ίηίΐίαΐε  ιΐ5  ίηίο  ίΗε  8εεΓεί8  ο/  Ιί/ε  /οΓενεΓ! 

Μαγ  ίΗε  άεΙηάεά  \νοήά  Ηεεοηιε  α  Ηανεη  ο/ 
ενεΗα$ύη§  ΗΙί^^, 

Αηά  ίΗε  Μηξάοηι  ο/ Ηεανεη  Ηε  ε^ίαΗΙΐ^Ηεά  οη  ίΗί8 
εαηίΗ! 

Ι^εί  ίΗε  εαηίΗ  ΗΙοοηι  \νίίΗ  νο^ε^/νε^Η  αηά  8\νεεί, 

Αηά  Ηεανεη  'ί  υ§Ηί  ^Ηίηε  ίη  ενενγ  Ηηηιαη  Ηεατί! 

Μαγ  ΤΗγ  εΗαη^εά  \νοΓά$  ίηιραΓί  Η1ί$$  ίο  ενεηγ  ηε^ίΐε^^ 
8οηΙ, 

Αηά  ίΗε  ^ίηαίη^  ο^'ΤΗγ  8οη§  ο/ρεαεε  εηνεΙορ  ίΗε 
άηεαηγ  \νοΗά! 

Ι^εί  αΙΙ  ηιαηΗηά  Ηε  Ηηίί  ίη  ίΗε  ήΙΗεη  Ηοηά8  ο/Ιονε, 

Αηά  Ιεί  αΙΙ  Ιίνε  ίη  ίΗε  ^ιιη^Ηίηε  ο/ ΤΗγ  §ΙθΓγ! 

Τεί  αΙΙ/αίίΗ^,  ΗεΙίεβ  αηά  εηεεά^βηά  α  $οΙαεε  ίη 
ΤΗεε, 

Αηά  ηιαη  Ηε  Ηαρργ  α8  ηιαη  ηο  ηιαίίεν  \νΗαί  ίΗεγ  Ηε! 

Μαγ  ίΗε  8Ηαάο\ν  ο/ ΤΗγ  ρΓθίεείίη§  \νίη§8  ηεηιαίη  ενεη 
οη  ίΗε  εανίΗ, 

Αηά  ηιαγ  ίΗί8  ίανενη  ο/ ΤΗίηε  βοηή^Η  ηιοτε  αηά 
ηιονε! 

Μαγ  ΤΗοη  ίη^ηαίη  ίη  η8  ίΗε  ε88εηεε  ο/Ιονε  αηά 
ρεαεε, 

Αηά  Ηε8ίο\ν  οη  η8  ίΗε  ΗεανεηΙγ  Η1ί88  \νΗίεΗ  Ηηο\ν8  ηο 
εηά! 
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^]1αIηρ^οη  οί  ίΐΐθ  οαΓαναη  οί  Ιονε 
(ΜαΗαίιηα  Οαηάΐιΐ) 

ΤΙικ  ροβηι  \ναχ  \νήίίβη  ϊη  1969  ίο  οοηιηιβηιοΓαίβ  ίΗβ  ΟϋπίβηαΓγ  ο/ 
ΜαΙιαίηια  ΟαηάΜ’$  ύΐνίΠ,  αηά  >ναί  νβοΐίβά  οη  ίΗβ  ΑΙΙ  Ιηάΐα  Καάΐο. 

ΡΗβηά^,  ίΗβ /ΓαίΙ  βχΐβήοΓ, 

Αηά  ίΗβ  \νβαΗηβ55  ο/ΙίηιΗ^ — 

ΨΗγ  Ηβηιοαη  ? 

ΡοΓ  8οηΙ  18  ίΗβ  βοηςιιβΓΟΓ  ο/ ίΗβ  βθ8ηιθ8. 

ΨΗβηβνβΓ  ίΗβ/οΓββ  ο/ηιαίβήαΐί^ηι  8ίΗ1<β8  α§αίη8ί  ίΗβ ρο\νβΓ 
ο/  φίήίιιαίίίγ, 

ΤΗβ  /οτηιβΓ  βΓηηιΗΙβ8  ΙίΗβ  α  ΗθΗ8β  ΗηίΙί  οη  8αηά. 

Α  8ΐίβΙβίοη  ο/Ηοηβ8,  α  Ηαηά/ιιΙ  ο/βΙαγ, 

ΨΗοηι  ίΗβ  Ηαηά  §Γαηίίβ  \ναΙΐ8  βοιιΐάη  'ί  άβίβη; 

Α  ηιαξΐβ  ίοηοΗ  ο^Ήί8  Ηαηά 

ΤιίΓηβά  ροίηίβά  Ηαγοηβί8  ίηίο  8Ηβανβ8  ο/ βοίτί. 

Βοβ8  ίΗβ  8ΐιη  αβββρί  άβ/βαί/ηοπι  ίΗβ  άαηΗ  ηί§Ηί? 

Υοιι  αηβ  ίΗβ  8οηΙ  ο/ ίΗβ  ίοηηβηίβά  8θΐιΐ8  ο/ ίΗβ  βαηίΗ, 

0/ίΗβ  8ίαΓνβά  αηά  ηαΗβά  ηιίΙΙίοη8, 

0/ίΗβ  \ναίΙίη§,  ΗβΙρΙβ88  βοΙΗ, 

Οβ  ίΗβ  \νίάο\ν'8  ηιαίβ  βαη§Ηί  ιιρ  ίη  ίΗβ  βαηιβ 8  οβ\ναΓ — 

ΤΗβ  \ναΓ  \να§βάβθΓ  ίηάβρβηάβηββ. 

ΜίξΗίβαΐΙβά  ίο  8ηια8Η  ίΗαί ρο\νβίβιιΙ  8οηΙ  Α8  8ίΓοη§  ΓθβΗβαίΐ8 
ίο  8ηιοίΗβΓ  α  ίβηάβη  8αρΙίη§. 

Α  \ναΓήθΓ  \νΗο  8ίαΗβ8  Ηί8  αΙΙ  ίη  ίΗβ  §Γβαί  8ίΓη§§Ιβ  8βθΓη8  ίο 
άίβ  οη  α  βοηιβοΓίαΠΙβ  Ηβά. 

Ηβ  §ιιΙρ8  ίΗβ  βιιρ  οβάβαίΗ  \νΗβη  ίΗβ  βαΙΙ  βοηιβ8  Αηά  βχρο8β8 
Ηί8  ρΓοιιά  βΗβ8ί  ίο  ίΗβ  άβαίΗ-άβαΙίη§  Ηιι11βί8. 
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Υοη  ανβ  α  νοΙαΓγ  ο/ ηοη-νΐοΐεηοε, 

Α  εΗαηιρίοη  ο/ΐΗε  εαταναη  ο/Ιονε! 

ΥοιίΓ  Μοοά  §ανε  ίίηί  ίο  ίΗε  $οίΙ; 
υΐίε  οίΐ  ίΐ  \νίΙΙ  Βε  ροιίΓεά  ίηίο  ηιοΓε  αηά  ηιοΓε 
Ιαηιρ8 — 

ΙΙΙηηιίηαΐίπξ  αηά  8Ηο\νίη§  ίΗε  ραΐΗ, 

Α$  ίΗε  εαηαναη  ηιονε^  οη. 
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Τ]ΐ0  ΕΙϊχϊγ  οί  Εον0 


ΤΗί$  ροβΜ  Η’αί  \νήί(βη  /ον  αηά  νβοΐίβά  αί  (Ηβ  ΡοιινίΙι  ϋοη/βνβηοβ  ο/ 
\νονΙά  ΚβΙίξϊοη^  ΙίβΙά  ίη  ΒβΙβ  ϊη  1970. 

Ηο\ν  ίΐ  ίΗαί  ηιαη  1$  ίονη  α\να/  /νονη  ηιαη, 

Αηά  Ιονβ,  ίΗβ  οβηιβηίίηξ /ονοβ,  /ί  αΙΙ  οιιΐ  ο/ §6αν? 

Ηο\ν  18  ίΐ  ίΗαί  \ν6  Ηβαν  ίΗβ  βΙα^Η  ο/ανηι^  αΙΙ  ανοιιηά, 

Αηά  ίΗβ  ΗΙοοά  ίη  ηταη  ί8  οη/ίνβ  \νίΐΗ  Ιη8ί  αηά  §νββά? 

Ηο\ν  ί8  ίΐ  ίΗαί  Ρβαββ  αηά  ΤηιΐΗ  Ηανβ  άί^αρρβανβά /νοηι  ίΗβ 
βανΐΗ, 

Αηά  ΐΗββο\νβΓ8  Ηανβ  Ιθ8ΐ  αΙΙ  ίΗβίν /να§ναηί  ΗΙοοηι, 

Αηά  ίΗβ  Ιί/β  ο/ ηιαη  οη  βανΐΗ  Ηα8  Ηββοηιβ  α  νβνίΐαΗΙβ  ΗβΙΙ? 

ΑΙα^!  ηιαη  ί8  ρΙα/ίη§  ίη  ίΗβ  Ηαηά8  ο/Ηί8  ο\νη  ίηνβηΐίοη^, 

Αηά  8βίβηββ  Ηα8  ορβηβά  ηηίο  Ηίηι  ΐΗββοοά  ο/ βηβν§/  ρβηΐ  ίη 
ηιαΐΐβν. 

Ηβ  ί8  οηΐ  ίο  βοηβιηβν  νβηη8,  άηρίίβν  αηά  ίΗβ  Μοοη, 

Αηά  άνβαηΐ8  ο/ νί8ίη§  ίο  ίΗβ  ΗβανβηΙγ  Ηβί§Ηί8  ο/ ίΗβ  8ηη. 

Ανηιβά  \νίΐΗ  ίΗβ  ηιί§Ηί  ο/αΐοηι,  Ηβ  §νο\ν8  αηά  \ναχβ8  8ίνοη§, 
Αηά  ίΗβ  βί§Ηί  ο/ ίΗβ  8οηΙ  ί8  ]ιΐ8ΐ  α  βίβΗβήη§  8Ηαάο\ν  οη  ίΗβ 
\ναΙΙ. 

Τθ88ίη§  οη  ίΗβ  Ηί§Η  ίίάβ  ο/ρβΙ/ ρο\νβν  αηά  ρΙβηΐγ, 

Ηβ  νβνβΐ8  ίη  Ηί8  αηίηιαΐ  8ίνβη§ίΗ,  άβΙί§Ηΐίη§  ίη  ίΗβ  ρΙβα8ΐινβ  ο/ 
ίΗβ  8βη8β8, 

Αηά  ί8  ηιί§ΗίίΙγ  βη§α§βά  ίη  βιιΐΐίη§  αί  ίΗβ  νβνγ  νοοΐ8  ο/ 

Ηί8  Ιί/β. 
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Ι^βΐ  ΐΗ68β  8ίΙν6Γγ  8Ηαάο\ν8  ρα88βνοηι  ΐΗε  εανΐΗ, 

Αηά  Ιβί  118  ΒηίΙά  α  ηβ\ν  \νοήά  \νίΐΗ  ηβ\ν  Ηορβ8  αηά 
ηβ\ν  ά68ΐτ68; 

Ι^βί  118  αηΐύναίβ  Ιονβ  ίη  ίΗβ  ΗβαΓΐ8  ο/ηιβη, 

Αηά  Ιβΐ  αΙΙ  ΐηβαά  ΐΗβ  ΡαΐΗ  ο/Ρονβ — 

ΤΗβ  ΡαΐΗ  8Ηο\νη,  ίίηιβ  αηά  α§αίη,  Ηγ  ίΗβ  8ρίήΐιια11γ 
§Γβαΐ, 

ΤΗβ  ΡαΐΗ  8αηβΐίββά  Ηγ  ίΗβ  §Γβαΐ  Μα8ΐβΓ  8α\ναη, 

ΤΗβ  ΡαΐΗ  ΐΙΙηηιΐηβά  Ηγ  ΐΗβ  Τί§Ηί  ο/ ΚίτραΙ, 

8ο  ΐΗαΐ  \νβ  αΙΙ  ΐηανβΐ  ΗαρρίΙγ  ΐο§βΐΗβΓ  ΙίΗβ  ηιβηιΗβΓ8  ο/ 
οηβ  βαηαναη, 

Αηά  Ιίνβ  ίη  ρβαββ  —  ΐΗβ  ίη\ναΓά  ρβαββ  ο/ ΐΗβ  8οηΙ,  Αηά 
ηιονβ  ητοΐΗ-Ιάίβ  ΐο\νατά8  ΐΗβ  ΡαίΗβη  ο/Ιί§Ηΐ8,  ΨίΐΗ 
Ιονβ-Ιαάβη  βγβ8  ίηίοχίβαίβά  \νίΐΗ  Τονβ  Οίνίηβ,  Τονβ 
8ΐΐΓ§ίη§  ίη  αηά  οιιΐ/Γοηι  ΐΗβ  νβηγ  ροΓβ8  ο/ ΐΗβ  Ηοάγ. 
Τβΐ  αΙΙ  ΐΗβ  ΐίρρΙβΓ8  άαηββ  ηιβΓήΙγ  \νίΐΗ  βιιρ8/ιιΙΙ  ο/ 
ίηβΗΗαίίη§  \νίηβ — 

ΨΗβΐΗβΓ  ίη  ΐΗβ  Βί\ναη8  ο/ΒβΙΗί  ογ  ίη  ΐΗβ  ΡβΓ8ίαη 
ραΙαββ8. 

Τβΐ  αΙΙ  Ηιιηιαη  άίβ'βΓβηββ8  8ίη1ί,  8ίηΗ  ηβνβη  ίο  ή8β 
α§αίη, 

Αηά  ίΗβ  βαηίΗ  \νβαΓ  οηββ  α§αίη  αβοηαΐ  ΙοοΗ  α8  οη  α 
/β8ΐαΙ  άαγ, 

Αηά  ΐΗβ  \νοήά  Ηβ  β-ββ  βΌηι /βαΓ8  ο/8ΐθΓηι  αηά  8ΐΓβ88, 
Αηά  ηιβη  Ιίνβ  ίη  βοη8ΐαηΐ  ]ογ,  \νίΐΗ  ίΗβ  Ιονβ  ο/  Οοά  ίη 
ίΗβίη  ΗβαΓΐ8, 

Αηά  ΐΗβη  \νβ  ηιαγ  Ηανβ  α  Ηβανβη  οη  βανΐΗ/ον  \νΗίβΗ  \νβ 
80  νβΗβηιβηΐΙγ  ρηαγ. 
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Ιη  Μθιηοπαηι 


ΤΗί$  ίήΒιιίβ  \ναίΐ  ραίά  αί  8α\ναη  Α^Ηναη,  ΒβΙΜ,  οη  13ίΗ  ΑρΗΙ  1970,  ίη 
8>νββί  ηιβηιοίγ  ο/ ίΐιβ ροεί’$  ηιοίΐιβν  \νΙιο  Ιιαά  ιηβΓ^βά  \νΐίΙι  ίΐιε  ΟνεηιοιιΙ 
οη  3νά  ΑρΗΙ  1970. 

Οβαν  ΜοΐΗβν,  ιηγ  Ηβανΐ  18  Ηβανγ  αηά  8αά  Οη 
γοιίΓ  βίβηηαΐ  ρΗγ8ί€αΙ  ραΓΐίη§; 

ΤΗβ  αρραηβΐ  ο/Ιονβ  18  ΐοηι  α8ΐιηά6Γ. 

ΨίΐΗ  ίΗβ  ύβηβνοίβηοβ  ο/ ΟοΓά  8α\ναη, 

Υοιι  \νβΓ6  αη  αρο8ΐΙβ  ο/Ηιιηιαη  1ίίηάη688. 

ΤΗβ  οοηιραηίοη8Ηίρ  ο/  ΐΗβ  Μα8ΐβΓ 
Μαάβ  γοιι  αη  ίάβαί  αηά  ρίοιΐ8  Ηβίη§. 

Υοιι  \νβΓβ  αη  ίάβαί  Η/β  ραηΐηβΓ,  α  Μηά  ηιοίΗβη, 

Αη  βηιΗοάίηιβηΐ  ο/  ΤνηΐΗ,  Ρίβΐγ  αηά  ΞρίΓίΐηαΙίΐγ. 

Υοιι  Ηγοιι§Ηϊ  ηιβ  ιιρ  ίη  ίΗβ  Ιαρ  οβ  αβ'ββύοη, 

Αηά  ίηιΗηβά  ηιβ  \νίΐΗ  \νί8άοηι  αηά  βηΐΐηνβ. 

ΥοιίΓ  8\νββΐ  \νοΓά8  ΐαιι§Ηΐ  ηιβ  8θβίαΙ  ηιαηηβΓ8, 

Οανβ  α  §Ιο\ν  ίο  ηιγ  ηιίηά, 

Αηά  8ΗαΓρηβ88  ίο  ηιγ  ίηίβΙΙββί. 

ΤΗβ  8ρίήί  ο/Ιονβ  I  §αίηβά/Γοηι  γοηη  8\νββί  ηαίιιηβ, 

Αηά  ηιγ  Ηβατί  Ιβατηί  ίΗβ  ατί  ο/ Ιονίη§  Ηηηιαηίίγ. 

“Τονβ  ί8  ίΗβ  ραηαββα  ο/ αΙΙ  ίΙΐ8  ” — 

Υοη  ίαιι§Ηί  ηιβ  ίΗί8  §οΙάβη  ρήηβίρΙβ, 

Ιη/αβί  γοη  Η1β88βά  γοιίΓ  8ηιαΙΙ  βΗίΙά  \νίίΗ  ίΗβ  \νί8άοηι  ο/ 
ψβ. 

Ψοβ  Ηβίίάβ  ηιβ!  I  αηι  ηο\ν  Ηβηββ  ο/γοιιη  αβββίίοη, 

ΥοιίΓ  βΙβναίίη§  §1ίηιρ8β8,  γοην  βηηοΗΙίη§  ηαάίαηββ. 

Υοιι  \νβΓβ  α  8γηιΗοΙ  ο/8βΓνίββ  αηά  8αβήβββ; 

ΨΗβη  ίΗβ  \νοήά  \να8  8αά, 

Υοιι  8ΗαΓβά  ίί8  άββρ  8αάηβ88. 

Υοη  \νβΓβ  ΗηηιΗΙβ  αηά  Μηά 
Το  αΙΙ  γοητ  ΜίΗ  αηά  Μη, 
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Ηνεά  α€€ονάίη§  ίο  ίΗε  \νίΙΙ  ο/ίΗε  Μα$ί6ν, 

Αηά  86Γνβά  5βΙββ88ΐγ  ίΗβ  ροοΓ,  ίΗβ  αβϊίαίβά. 

Υοιι  ^ααήβαβά  αΙΙ  γοιίΓ  αοηι/οΓΐ^  αηά  ρο$86$ήοη$ 

Γογ  ίΗβ  ^αΗβ  ο//αίίΗ, 

Γογ  ίΗβ  8βΓνίββ  ο/ηιιιΐίίίιιάβ^. 

Υοιι  Ηαά  ηο  §Γββά/θΓ  ρβΐ/, 

Αηά  Ιίνβά  β)Γ  8βΓνίη§  ίΗβ  Μα$ίβΓ. 

ΤΗοη§Η  γοιίΓ  βχίβήοΓ  §Γβ\ν  \νβαΗ  άαγ  Ηγ  άαγ, 

Υβί  γοιίΓ  8ρίΓίί  Γβηιαίηβά  ίηάοηιίίαΗΙβ, 

Γογ  ίΗβ  ηιγ^ίίβ  βαηιβ  \νίίΗίη  γοη  νναί  βνβΓγοιιη§  αηά  8ίΓοη§. 

Α  8ηιίΙβ  ΗΙοοηιβά  οη  γοιίΓ  Ιίρ$; 

Υοιι  βΙθ8βά  γοιίΓ  βγβ8  αηά  \νβΓβ  οηβ  \νίίΗ  γοιίΓ  Μα^ίβκ 
ΤΗβ  Ηβαηι  §οί  αΗ^ΟΓΗβά  ίη  ίΗβ  ^ιιη,  αηά  γοη  Ηββαηιβ  οηβ 
\νΐίΗ  ίΗβ  ΨοΓά. 

Οοηίβηίβά  \νβΓβ  γοη  ίη  ΗβαΓί  αηά  8οηΙ, 

ΨίίΗ  ίΗβ  Γηγ8ίβΓίβ8  ο/ ίΗβ  \νοΓΐά  ηο\ν  αΙΙ  ΓβνβαΙβά, 

ΤΗβ  Ιί§Ηί  ιηβΓξβά  ίη  ίΗβ  Γί§Ηί. 

Αί  γοηΓ  8ρίΓίί  \νίη§βά  ίί$  \ναγ  Ηβανβη\ναΓά, 

Αηά  γοη  ^ίοοά/αββ  ίο /αββ  \νίίΗ  ίΗβ  ΤοΓά, 

Υοη  Ιββ  ίΗβ  Ηοάγ  βΗββιβιΙΙγ, 

Αηά  αίίαίηβά  ^αΐναίίοη  Ηγ  ίΗβ  ΟΓαββ  ο/Οοά. 

ΤΗβ  Μα^ίβΓ  Ηαάβ  γοη/αΓβ\νβΙΙ  \νίίΗ  α  ^ηιίΐβ, 

Αί  Ηβ  Ηαά  άοηβ  ίο  Ηί8  /αίΠβΓ,  ιηοίΗβΓ  αηά  ΗΓθίΗβΓ8. 

Υοη  ΗβςηβαίΗβά  α  ηιβ88α§β  ίο  ίΗβ  \νοΓΐά: 

“Ιί  ί8  ίΗβ  Ιονβ  ο/Ηηηιαηίίγ  ίΗαί  βαΓη8  ίιηιηοΓίαΙίίγ 

Υοη  Ηανβ  ρα88βά  ίΗΓοη§Η  ίΗί8  ιηοΓίαΙ  \νοΓΐά  Αί 
βα§Γαηββ  ρα88β8  ίΗΓοη§Η  ίΗβ  ναΙΙβγ  ο/άβαίΗ. 

ΥοηΓ  8\νββί  οΗαΓαβίβΓ,  γοηΓ  ηοΗΙβ  ΗβΗανίοΓ, 

Ταη§Ηί  η8  Ηο\ν  ίο  Ιονβ  βνβΓγ  Ιίνίη§  οΓβαίηΓβ; 
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ΒεαΐΗ  Ηα8  οηΐγ  ορεηεά  α  ηενν  αΐταρίεν  ΐη  γοην  Ιΐ/ε.  Το 
ίΗβ  βηΐίφίβηβά,  γοη  ΟΓβ  Ιί/β  βΐβΓηαΙ. 

ΤΗβ  αοοί  8θβ  ΗβανβηΙγ  ΙοΓββζβ  Β  Μο\νίη§  /ογ  γοιι  ίη 
γοιίΓ  ΑΒοάε  ΕίβνηαΙ. 

ΤΗοηφ  γοΐί  ΟΓβ  ηο  Ιοη§βΓ  ρΗγ^ίοαΙΙγ  \νίΐΗ 

Υβί  ίΗβ  ήίβηΐ  νοίββ  ο/γοιιν  αβββίίοη  8ίίΙΙ  Γβηιαίη^,  Αηά 

γοην  Η1β8ήη§8  ^Ηο^νβΓβά  ιιροη  \νίΙΙ  Ια^ΐ /οΓβνβκ 
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Τΐΐθ  ΕηιΙ)ο<1ΐιη0η1;  οί 
Εον0  Οΐνΐη0 


ΤΗί$  ροβΜ  ϊη /οιιν ρανί$  \να$  \νή(ίβη  ίο  οβΙβΒναίβ  ίΐΐβ  ΒβΙονβά  Μα$ίβν'$ 
Γβίαηι  ίο  Ιηάϊα  αββΓ  Ηκ  ΤΙιϊνά  \νοΓΐά  Τοηγ,  αηά  \να$  Γβοΐίβά  ϊη  ΒβΙΙιΐ 
ο  η  6ίΗ  ΕβύηιαΓ^  1973 

ΨΗαΐ  α  ί>1β88βά  άαγ/οτ  ίΗβ  ΐίρρΙβΓ^  ο/ΐΗβ  ΐανβίτί 
ΨΗβη  ΐΗβ  άίνίηβ  €Ηρ-ΒβαΓβΓ  ιηαηί/β^ΐβά  Ηίιη^βΙ/ 

ΨίίΗ  α  ΗβαΓί  ον6ίβο\νίη§  \νίΐΗ  1(ίηάηβ88 
Ηβ  Ηα8  οοηιβ  ίηββ^Η  ίο  ^ΗαΓβ  οιιγ  \νοβ5. 

Αΐ  Ηί$  οΙαήοη  οαΙΙ  ίΗβ  \νοΓΐά-\νβαΓγ /ογμ  ίηίο  α 
βοΓαναη, 

Αηά  Ηβ  Ιβαά8  ίΗβ  βαηαναη  ίο  ίί8  άβ^ύηβά  βηά. 

Ηβ  Ηα^  ίαη§Ηί  ηιαηΗίηά  ίΗβ  Ιβ^^οη  ο/  ΙΙηΐνβν^αΙ 
Βονβ, 

Αί  Ηβ  ΗοΙά^  α  €οηιηιί8$ίοη  ίο  \νβΙά  ίΗβηι  ίηίο  οηβ. 

Ηί8  άίνίηβ  ββ'ηΐξβηββ  Ηα^βΙΙβά  ίΗβ  \νοήά, 

Αηά  ίη  οην  ηιίά^ί  Ηβ  ίΗίηβ^  ΙίΗβ  ίΗβ  8ηη. 

Ηί8  αρΓοη  ί^βηΙΙ  ο/βο\νβΓ8  ο/ναήοιΐ8  Ηιιβ^, 

Αηά  Ηβ,  α  νβήίαΗΙβ  ξανάβηβν  ίη  ίΗβ  μανάβη  ο/  ίΗβ 
βαηίΗ. 

ΤΗβ  8ηη  ο/  8ρίήίιια1ίίγ  Ηα$  Η$βη  αΗονβ  Το 
α\ναΗβη  ίΗβ  ^οηΐ^βοηι  ίΗβίη  άββρ  ΗιιηιΗβκ 

*  *  * 


ΨβΙβοηιβ  ανβ  ίο  ΤΗββ  ίΗβ  ψίήίΗαΙ  §αίΗβΗη§8 — 
ΟαίΗβΗη§8  §Γθ\νη  §Γβαί  ίη  άββαάβ^  ί\νο  αηά  α  ΗαΙβ 
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1η  ηιεηιοΓγ  ο/  ΤΗγ  Μα$ί6ν  ΤΗοη  Ηα^ί  86ΐ  ηρ  αη 
Α^Ηταηι 

ΨΗβΓβ  ίΗβ  Π§Ηΐ  ο/Εονβ  αηά  ΤηιΐΗ  8Ηίη68  άαγ  αηά 
ηί§Ηί. 

ΤΗήοβ  Ηα$ΐ  ΤΗοη  §οηβ  τοηηά  ΐΗβ  \νονΙά  οη  α  Μί^^ίοη 
ο/Ρβααβ 

\νίΐΗ  ΐΗβ  ηιΪΓαβηΙοη8  ΐονοΗ  ο/  ΤΗγ  Μα^ΐβτ  ίο  8Ηβά 
Ιη^ΐΓβ  αΗηοαά. 

Βγ  ΤΗγ  ρηβββρί  αηά  ρηαβίίββ  ΤΗοη  Ηα8ΐ  βηΐίνβηβά  ίΗβ 
Ψβ5ί — 

ΤΗβ  Ψβ^ΐ  ρΙηη§βά  Ηβαά-ονβη-ΗββΙ^  ίη  ηιαΐβήαΐ 
ΓβαΙηι$. 

ΤΗοη  Ηα^ί  ηβνβαίβά  ίο  ίΗβηι  ίΗβ  §οαΙ  ο/Ιί/β, 

Αηά  ηηηανβΙβά/οΓ  ίΗβηι  ίΗβ  ηιγ^ΐβηγ  ο/ άβαΐΗ. 

ΤΗοη  Ηα8ΐ  οηββ  α§αίη  Γβνίνβά  ΐΗβ  αηβίβηΐ  §ΙθΓγ  ο/ 
Ιηάία, 

Αηά  Γβ8ίΙβ88  ΗβαΓΐ8  Ηανβ/οηηά  ρβαββ  αί  ΤΗγ  Ρββί. 

ΤΗοη  Ηα3ΐ  Ηηίΐ  Ηηηιαη  8οηΐ8  \νίΐΗ  ΐΗβ  Ονβν^οηΙ, 

Αηά  ΐΗβ  \νοΗά  Ηα8  §Γθ\νη  ΗβΗβη  Ηγ  ΤΗγ  ψίΗίηαΙ 
\νβαΙίΗ. 


*  *  * 

ΡοΓΐηηαΐβ  αηβ  \νβ,  Ο  βοηιηαάβ^  αΙΙ 

Το  Ηανβ  ΐΗβ  Ρηρ-ΒβατβΓ  οηββ  α§αίη  ίη  οητ  ηιίά^ΐ. 

Ηβ  ΗαΐΗ  Ηηοαάβα^ί  ίΗβ  Μβ88α§β  ο/Ρονβ  αηά  Ρβαββ, 
Ηβ,  ΐΗβ  Ρήβηά  ο/ αΙΙ  αηά  ΐΗβ  Τνηβ  Οηίάβ  οη  ίΗβ  Ψαγ. 
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Ηανίη§  Ιίΐ  ΐΗε  Π§Ηΐ  ο/  Οοά  ίη  αΙΙ  Ηηιηαη  Ηεανΐ^, 
Ηβ  Ηα8  ΓβΐιΐΓΆβά  ίο  Ηί^/οΙά  ίη  ίΗβ  Εα^ί. 


Ηί$  Μ688α§6  ί$  οηε  ο/ΙΙηίίγ,  ΕήεηάΜρ  αηά 
Οοοά\νίΙΙ; 

Ροτ  Ηίηι  αΙΙ  ηιαηΜηά  ί8  ί>ηΐ  α/αηιίΐγ  ο/ Οοά. 

ΑΙΙ  ί>βίη§8,  \νΗθ868θ6ν6Γ,  αηβ  ρβαΗ^  ^οαίίβηβά βαη  αηά 
\νίάβ, 

Εάίβ  80  ηιαηγ  ί>βαά8  οη  ίΗβ  8ίήη§  ο/Εονβ. 

ΑΙΙ  άίβ'βΓβη€β8  ο/€α8ίβ,  οοΙογ  αηά  βηββά  Ηββοηιβ  άιΐ8ί 
αηά  α8Ηβ8 

ΨΗβη  ίΗβ  Ρίτβ-ο/-Οοά  18  Ιίί  ίη  ίΗβ  Ηηηιαη  Ηβατί. 

Ηβ  Ιαίά  ίΗβ  /οηηάαίίοη  ο/Μαηαν  Κβηάνα,  α  Οβηίβη/οη 
8βΓνίββ  ίο  ηιαη  αηά  Ιαηά; 

Ιί  ί8  α  νβήίαΗΙβ  Ηοηιβ/οΓ  ίΗβ  α§βά,  Ιθ8ί  αηά/οΗοΓη  ίο 
Ιίνβ  ίη  ρβαββ. 

Ηβηβ  ηιαη  8ΗαΙΙ  Ιβαπι  ίο  ή8β  αΗονβ  Ηοάγ  αηά  ηιίηά, 

Αηά  8ΗαΙΙ  Ηβ  /Γββ  /ηοπι  αΙΙ  8θΓΓθ\ν8  αηά  8ηβ'βΗη§8. 

Ηβηβ  8ρίήίιιαΙίίγ  8ΗαΙΙ  ίΗΗνβ  Ηγ  Ιβαρ8  αηά  Ηοιιηά8, 

Αηά  ίΗβ  Εί§Ηί  ο/ Οοά  8ΗαΙΙβΙΙ  ίΗβ  8ραββ  αηοιιηά. 

*  *  * 


Α11/τίβηά8  αηά  βοηιναάβ8  ]οίηβά  ίο§βίΗβν  ίΗί8  άαγ 
Ρηαγ  ίΗαί  ίΗβ  Είνίη§  Εί§Ηί  ο/Εί/β  ηιαγ  8Ηίηβ  /οΓβνβκ 

Μαγ  Ηβ  Γβ8θΙνβ/θΓ  ιΐ8  αΙΙ  ίΗβ  ηιγ8ίβΗβ8  ο/ Ιί/β  αηά 
άβαίΗ, 

Αηά  Ηββρ  ίΗβ  μανάβη  ο/ ίΗβ  βατίΗ  ίη/ηΙΙ  ΗΙοοηι. 


Μαγ  ΐΗε  γοπη^  8αρΙίη§8  ηηάεν  ΗΪ8  αΐιαν^ε  §νο\ν  ίη 
8ΐαΐιΐΓ6  ^ιιΜίηιβ, 

Αηά  Ηί8  ρΓοίβαίίνβ  Ηαηά8  Ιίββρ  αΙΙ /Γβε  /γομ  ΗαΓηι. 

Μαγ  ίΗβ  \νοΓΐά  Γβ8θΐιηά  \νίίΗ  Ηί8  ΗβανβηΙγ  ΜβΙοάίβ^, 

Αηά  ίΐ8  ρβορΙβ  §Γθ\ν  ίη  ρβααβ,  ρο\νβΓ  αηά  ρΙβηίγ. 

Μαγ  ίΗί8  Εηιάοάίηιβηΐ  ο/ Εονβ  αοηίίηιιβ  ΐο  §ηίά€ 
ηιαηΙζίηά, 

Αηά  αΙΙ  βνίΐ  ίηβιιβηαβ^  άί^αρρβαη βοηι  ΐΗί8  βαΓίΗ. 

Μαγ  ΐΗβ/θΓ€68  ο/ άανΙίηβ88  ητβΐί  ίηΐο  ίΗβ  Η1αζίη§  Εί§Ηΐ 
ο/  Οοά, 

Αηά  Ηί8  Εί§Ηί  Ηββρ  ίΗβ  Ιιΐ8ίΓβ  Ιίί/οΓ  αΙΙ  ίίηιβ  ίο  βοηιβ. 

Μαγ  ίΗί8  Οίνίηβ  Τανβηι  αίίηαβί  ρβορΙβ /ηοπι /αη  αηά 
ηβαρ 

Αηά  ίί8  Εί§Ηί  βηΙί§Ηίβη  ίΗβ  βγβ8  ο/αΙΙ. 
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Αάνεπί  ο£  ίΐΐθ  υηΐνθΓδαΙ  ^πρ-Β0αΓ0Γ 

ΤΙικ  ροβηι  ψαχ  Γβοϊίβά  οη  6ίΙι  ΕβΒηιατ}/ 1974,  άιιΗπξ  (Ηβ  Ρϊηιί  υηϊί)ΐ 

ο/ Μαη  Οοη/βτβηοβ  ΗβΙά  ίη  ΟβΙΗΐ. 

Α8  ΐΗβ  /Γα§Γαηΐ  ζβρΗγΓ  ί>Ιο\νβΐΗ,  $ο  άοΐΗβο\ν  ίΗβ  νίηία§6 
άίνίηβ,  /οΓ  ίΠβΓβ  ΗαίΗ  αοηιβ  ίΗβ  ΗαΓί>ίη§βΓ  ο/φήη§; 

\νίίΗ  ίΗβ  \νανβ  ο/α  Ηαηάβοηι  ίΗβ  ΒβΙονβά  €Ηρ-ΒβαΓβΓ,  ίΗβ 
ΐανβτη  18  Ηηηιηιίη§  \νίίΗ  Ιί/β  αηά  ίΗβ  βηρ  18  βνβν  οη  ίΗβ 
ηιονβ. 

Ββί  ίΗβ  ίίρρΙβΓ8  ο/ ίΗβ  \νοήά  Γβ]οίββ/θΓ  ΤΗοιι  Ηα8ί  ιΐ8ΗβΓβά 
ίη  α  ρβΓρβίιιαΙ  8ρήη§  \νίίΗ  βοΙοφιΙ  \νίηβ  \νίίΗοιιί 
ηιβα8ΐΐΓβ; 

I  \νοιιΙά/αίη  8αβήβββ  ηιγ8βΙ//θΓ  I  Ηανβ  Ιβαηιί  ΤΗγ  ηιβ88α§β 
ο/Ιονβ — ίΗβ  ηιβ88α§β  Ηανίη§  Ηοηηβ/ηιίί  ίη  αΗηηάαηββ. 

ΤΗοιι,  α  νβήίαΗΙβ  §ιιίάβ  οη  ίΗβ  \ναγ  ίο  ΤηιίΗ,  ίΗβ 
Π§Ηί  ο/Οοά  αηά  8θΐιΙ  ο//αίίΗ,  Ηα8ί  8ρΓβαά/αΓ 
αηά  \νίάβ  ίΗβ  ηιβ88α§β  ο/ 8α\ναη. 

ΤΗγ  ββΙβ8ίίαΙ  αΗοάβ  ί8  8θ  Ηί§Η  ίΗαί  βνβη  ίΗβ  ηιοοη  αηά  ίΗβ 
8ΐιη  ΓβνβΓβηίΙγ  ίιιηη  Γοιιηά  ίο  ραγ  οΗβί8αηββ  αί  ΤΗγ  άοοκ 

ΨΗβη  οηββ  ίΗβ  Ηίηά  ο/ ίΗβ  8ρίήί  ί8  βαη§Ηί  ίη  ΤΗγ  Ιονβ,  ίί 
Ηββοηιβ8  /οΓβνβΓ /τββ  /τοηι  ίΗβ  ίίβ8  ο/ηιίηά  αηά  ηιαίίβτ. 

Οη  ίΗβ  ΡαίΗ  ο/ Τον β  ίΗβνβ  άοίΗ  βοηιβ  α  8ία§β  \νΗβη  ίΗβ 

άβνοίββ8  ο/ίΗβίη  ο\νη  αββοΓά/αΙΙ  οη  ίΗβίΓ/αββ8  Ηβ/οηβ  ΤΗββ. 
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ΨΗεηενβΓ  ίΐτε  \ναγ/αΓεΓ5  ο/Ιΐ/ε  ανε  εη§ηΙβεά  ίη  ΐΗε  8ίοηη 
αηά  $ίΓε8$  ο/ΐΗε  \νοΗά,  ΤΗγ  ηαηιε  ίηναήαΜγ  εοηιε$ 
ίο  ΐΗεΪΓ  Ιίρ^. 

ΤΗγ  ηιε$8α§ε  ο/ΐηιε  Ιονε  αηά  ίηβηίΐε  ηιεΓογ  §ίΓάΙΐη§ 

ίΗε  §ΙοΗε,  ΐε$ΐίβε8  ΤΗγ  άίνίηε  ρΐαη  ίο  8αΙνα§ε  ηιαηΗηά. 

Ο  ηιηηίβεεηί  Οοά,  ρταί^ε  Ηε  ηηίο  ΤΗεε,  /ογ  ΤΗοη  Ηα$ί 
8εηί  α  ΗίηάΙγ  εοη/ε88ον  ίο  ίΗε  άεβιιιΙίεΓ8  οη 

εαηίΗ; 

Αηά  αΙΙ  ίΗε  ρΙαεε8  ο/\νοΓ8Ηίρ  αηε,  ίΗί8  άαγ,  εΙοίΗεά  ίη 
ΗοΙγ  ]ογ,  /ον  εαεΗ  οηε  ΗαίΗ/οηηά  ίΗε  ΗεηενοΙεηί 
8ανίοηκ 

Τεί  ίΗε  Ηαρργ  ίίάίη§8  §ο/θΓίΗ  ίο  αΙΙ  ίΗίΓ8ίγ  8οηΐ8βαΓ  αηά 
\νίάε; 

ΤΗε  ΒεΙονεά  ο/ ίΗε  υηίνεΓ8ε  ΗαίΗ  εοηιε,  αηά  ίΗεγ  εαη 
άήηΐί /ηεείγ /Γοηι  Ηί8  8θΐιΤεηΙίνεηίη§  εγε8. 

Ο  ΟαΓ8Ηαη,  ίΗε  ΗεανεηΙγ  §ΙθΓγ  Ηα8  άε8εεηάεά  οη  ίΗί8 
εαηίΗ  ίη  ΚίηραΙ  ίο  ίΙΙηηιίηαίε  ίΗε  Εα8ί  α8  \νεΙΙ  α8  ίΗε 
Ψε8ί. 
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ΤΗί$  \να$  Γβϋΐίβά  αί  8α\ναη  Α$Ηναηι,  ΒβΙΗΐ,  οη  Ιαί  ΞϋρίβτηύβΓ  1974,  αί 
(Ηβ  ΒΙιοξ  ΟϋΓβτηοηγ  /ον  8αηί  8αίξηηι  ΚϊνραΙ  8ϊη§Η  Μ  ΜαΙιανα]. 

Ηβ  \νΗο  \να8  Ηηηιαη  ίο  ίΗβ  αονβ  Ηα^  §οηβ. 

Ηβ  \νΗο  $6ννβά  ίΗβ  νίηία§β  άίνίηβ  Ηα^  §οηβ. 

Ηβ  \νΗο  8ίνονβ  /ον  ρβαββ  ίη  ίΗβ  \νονΙά  Ηα^  §οηβ. 

ΨίίΗ  Ηί$  ρα8$ίη§  άαν1ίηβ$8  8ία11ί8  αΗνοαά, 

Αηά  βανίΗ  Ϊ8  νηαηίίβά  ίη  8αΗΙβ  ^Ηνοιιά^. 

ΨΗο  ί8  ίΗβνβ  ίο  Ιί§Ηί  ίΗβ  βαηιβ  ο/ Ιί/β? 

ΨΗο  1$  ίΗβνβ  ίο ]ΐΐ8ίί/γ  \να/8  ο/Οοά  ίο  νηαη? 

ΨΗο  ί8  ίΗβνβ  ίο  8θοίΗβ  οιιν  Ιαββναίβά  Ηβανί8  ? 

Οιιν  Ββ8ί  ΒβΙονβά  Ηα8  §οηβ  /νονη  οιιν  νηίά8ί. 

Α1α8!  Ηβ  Ηα8  Ιβ/ί  ιΐ8  ίο  νηοηνη  Ηί8  Ιθ88. 

Ηβ  \να8  ίΗβ  ηηβνο\νηβά  Κίη§  ο/ Ηηηιαη  Ηβανί8, 

Ηβ  8αη§  ηββίανβαη  νηβΙοάίβ8  /νονη  ίΗβ  ΟναηίΗ  αηά 
ίΗβ  ^ηναη. 

Ο!  Ηο\ν  8\νββίΙγ  Ιονβ  βο\νβά /νοηι  Ηί8  βγβ8ί 
ΤΗβ  Ιηίβ  ο/ ίΗβ  Οίία  αηά  ίΗβ  Οθ8ρβΙ  ί8  νηηίβ, 

ΤΗβ  Ιανηρ  ί8  8Ηαίίβνβά  αηά  ίΗβ  Ιί§Ηί  Ηα8  §οηβ. 

ΑΙΙ  άί8ίίηβίίοη8  ο/βα8ίβ8  αηά  βνββά8  ανβ  νηαάβ  Ηγ 
νηαη, 

ΑΙΙ  άίνί8ίοη8  ο/Ιαηά8  αηά  ηαίίοη8  8βραναίβ  νηαη 
/νονη  νηαη. 

Ηβ  Ηνοη§Ηί  Ηανηιοηγ  ανηίά8ί  άίνί8ίοη8. 

ΙΙηίίγ  ίη  άίνβν8ίίγ  Ηβίη§  Ηί8  αη8\νβν  ίο  αΙΙ  ίΙΐ8, 

Το  8Ηανβ  ίη  ίΗβ  §νίβ/8  ο/οίΗβν8  \να8  Ηί8  Ονββά. 
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Ψβ  Ηανβ  Ιθ8ΐ  α  $ην6  §ηΐά6  αηά  αη  ηηβαίΙίη§  βήεηά,  Α 
/ήβηά  \νΗο  ΐη  ΐΗβ  άαν1<.η688  ο/ΐΗβ  8οηΙ  βπΜηάΙβά  υφί. 
Βιιΐ  \νΗγ  ηιοιίΓη  ίΗί^  ρΗγήοαΙ  ραΓΐίη§? 

ΟβαίΗ  Ηα8  ηο  8\ναγ  ονβΓ  ΐΗβ  ΕΙβοί; 

8α§68  Ιίΐίβ  Ηίηι  1ίηο\ν  ηοί  άβαίΗ. 

Ιη  ίΗαΐ8  αηά  ΐήάιιίαΐίοη^  ΤΗβγ  αηβ  βνβη  ί>γ  οιιγ  ήάβ,  Αηά 
ρίΐοΐ  Μ5  ΐο  ΐΗβ  άβ^ύηβά  βηά. 

Ηο\ν  οαη  άβαίΗ  8ΐορ  ΤΗβηι/νοηι  ΤΗβίν  \νον1ί? 

Ηβ  «5  αΐίνβ,  ηιοΓβ  αΐίνβ  ίΗαη  βνβη  Ηβ/οηβ; 

ΨΗγ  ηιοιιηη  Ηίηι  \νΗο  Ηηο\ν8  ηο  άβαίΗ  ? 

Ηβ  ηιαγ  Ηανβ  §οηβ  φοηι  οιιγ  ρΗγήβαΙ  ή§Ηί, 

Υβΐ  ΐη  ΓβαΙίΐγ  Ηβ  ΐ$  βνβη  \νίΐΗ  η^, 

Αηά  «5  βνβΓ  ρΓβ8βηί  ήφΐ  ΐη  οιιγ  ηιίά^ΐ, 
ανίη§  οιιΐ  Ηί$  οβ  Γβρβαίβά  Μβ^^α^β, 

ΤΗβ  Μβ88α§β  ο/  Οηβ  Οοά,  Οηβ  Μαη  αηά  Οηβ 
ΨοΓίά. 

Ηβ  8ίίΙΙ  ήη§8  ίο  Μ5  ΐΗβ  8οη§  οβ  ΐΗβ  8οηΙ, 

Ηβ  8ίίΙΙ  ροηΓ8  οιιΐ  ΐΗβ  ριιίηΐβ^^βηββ  ο/Εονβ, 

Ηβ  18  βνβΓ  Ιβαάίη§  8οιιΐ8  οηνναΓά  ίο  Οοά. 

Ηβ  Ιββ  ΐΗβ  \νοΓΐά  ΐη  αΙΙ  Ηί8  §ΙθΓγ, 

Εβανίη§  118  ΐη  ΐβαΓ8  ΐο  ηιοιιπι  ΐΗβ  Ιθ88. 

ΤΗΓοιιφοιιΐ  Ηί8  Ιί/β  Ηβ  Ηηβ\ν  ηο  Γβ8ΐ; 

Αΐ  Ηοηιβ  αηά  αΗηοαά  Ηβ  \να8  βνβΓ  αί  \νοΓ]ί,  ΕηΜηάΙίη§ 
Οοά’8  Σονβ  ίη  Ηηιηαη  1)Γβα8ί8. 

Ηο\ν  βαη  ΐΗβ  §ΙθΓγ  οβ  8α\ναη  βαάβ? 

Ηο\ν  βαη  ΐΗβ  Μί88ίοη  οβ ΚίΓραΙ βαίΙ? 
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1.6Ϊ  118  ρΐ6ά§6  Ιο  άεάίοαΐε  οην  Ιίν68  Ιο  Ηίηι, 
Αηά/ον  ΐΗβ  \νοτΙ(/οτ  \νΗίοΗ  Ηβ  ααηιβ, 

Ψβ  ί>ο\ν  ηηΐο  Ηίηι — ΐΗε  Ι^οτά  ο/ΐΗβ  Τανβνη; 
Μαγ  Ηί8  Μ688α§β  8ρΓβαά/αΓ  αηά  \νίάβ! 
Μαγ  ΐΗβ  άί§ηίΐγ  ο/ηιαη  βνβΓ  ή8β  Ηίφ! 

Ι^βΐ  118  ί>β  ΐηιβ  Ιο  Ηί8  ραβαη8  ο/Ιονβ, 

Ι^βΐ  Η8  ί>6  ίπιε  Ιο  ΐΗβ  ηιβηιοΓγ  ο/ ΚίνραΙ, 

Εβΐ  118  \να11ί  αί>Γβα8ΐ  ίη  Ηί8  βοοΐ8ΐ6ρ8. 

Ι^βΐ  118  1>6  §οοά  αηά  6η§α§6  ίη  §οοάΙγ  άββά8, 
Εβΐ  αΙΙ  ηια1ίίη§  άβ  Ιίηίΐ  ΐοξβΐΗβη  ίη  ρβααβ. 
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Μεγαλόπρεπε  Δοξασμένε  Διδάσκαλε 


Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  το  1938  όταν  ο  Αιδάσκαλος  ΟανεΗαη  Ξϊη^Η 
ήταν  μόλις  1 7  ετών.  Ήταν  το  πρώτο  του  ποίημα  προς  τιμήν  του  Ηαζιιτ 
Βαύα  8α\ναη  8ίη§Η  Μ  ΜαΗατα]. 

Το  Φως  του  Θεού  εκδηλώθηκε  στη  μορφή  τον 
Μεγαλόπρεπου  Δοξασμένου  Λιδάσκαλου.  Αυτός  είναι  ο 
καθρέφτης  που  αντανακλά  τον  Αιώνιο  Δημιουργό. 

Τι  θαύμα!  Ο  Θεός  μιλά  μέσα  από  ανθρώπινη  μορφή.  Πόσο 
παράξενο!  Να  περνά  απαρατήρητος,  εκτός  όταν  μυεί  τους 
θνητούς  στα  Μυστήρια  του  Υπερπέραν. 

Ω  ενσαρκωμένη  Θμορφιά  και  προσωποποίηση  της  Χάρης, 
όποιος  δεχτεί  ένα  βλέμμα  από  την  ακτινοβόλο  μορφή  Σου, 
ξεχνάει  τον  εαυτό  του  και  χάνεται  μέσα  σε  έκσταση.  Θα  μπο¬ 
ρούσε  να  πέσει  πρόθυμα  και  να  θυσιαστεί  στα  Αγιά  Σου  Πό¬ 
δια. 

Π  φήμη  Σου  απλώθηκε  πάνω  από  λόφους  και  κοιλάδες, 
ωκεανούς  και  ηπείρους,  μέσα  σ’  αυτόν  αλλά  και  στον  άλλο 
κόσμο.  Όλα  τα  χείλη  τραγουδούν  την  καλοσύνη  Σου.  Όλες  οι 
καρδιές  φέρνουν  τη  σφραγίδα  της  Παγκόσμιας  Αγάπης  Σου. 

Ω  εσείς  που  ζητάτε  την  επικοινωνία  με  το  Δημιουργό, 
ελάτε  να  αγκαλιάσετε  τον  Παγκόσμιο  Διδάσκαλο,  γιατί 
συνειδητά  ένωσε  τον  Εαυτό  Του  με  το  Θεό  και  έγινε  ένα  με 
Αυτόν. 

Π  Δόξα  και  η  Χάρη  του  Διδάσκαλού  μου  εκδηλώθηκαν  σε 
κάθε  κατεύθυνση.  Π  καρδιά  μου  είναι  μεθυσμένη  από  την 
Αγάπη  Του.  Βλέπω  το  λαμπερό  και  γελαστό  Του  πρόσωπο  σε 
κάθε  άτομο  της  ύλης. 
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Είναι  η  στενή  μας  αντίληψη  που  μας  κάνει  να  νομίζουμε  ό¬ 
τι  η  σφαίρα*  που  είναι  απλωμένα  τα  κυματιστά  μαλλιά  Του** 
είναι  περιορισμένη.  Στην  πραγματικότητα  η  σφαίρα  που  τα 
μακριά  κυματιστά  μαλλιά  Του  απλώνονται  και  αναζωογονούν 
είναι  απέραντη. 

Ο  Λόγος  έγινε  σάρκα  και  κατοικεί  μεταξύ  μας.  Αν  και  τη 
ματιά  Του  οποιαδήποτε  ώρα  μπορεί  κανείς  να  αντικρύσει  σ’ 
αυτό  τον  εφήμερο  κόσμο,  στην  πραγματικότητα  το  Πρότυπο 
αυτό  της  Ομορφιάς  έχει  το  θρόνο  Του  στην  πιό  ψηλή  ουράνια 
κατοικία. 

Αν  ο  αόρατος  Θεός  είναι  ο  Καπετάνιος  του  πλοίου  της 
ζωής.  Ασ’  τον  να’  ναι.  Τι  έχω  εγώ  να  κάνω  μαζί  Του;  Ο  Κα¬ 
πετάνιος  του  πλοίου  της  ζωής  μου  είναι  ο  Άγιος  μου 
Διδάσκαλος  8α\ναη.  Αυτός  μου  είναι  αρκετός. 

Ω  Νέκταρ  της  Αθανασίας,  πως  μπορεί  ένας  θνητός  να  μαρ¬ 
τυρήσει  τη  δόξα  Σου;  Εσύ  δίνεις  λύσεις  σε  όλα  τα  προβλήματα. 
Εσύ  είσαι  ο  λυτρωτής  της  ανθρωπότητας  από  τον  κύκλο  των 
γεννήσεων  και  των  θανάτων.  Ω  αιώνια  πηγή  ευδαιμονίας! 
Μας  έφερες  σε  επαφή  με  τον  ζωοδότη  Λόγο  — Το  Ηχητικό 
Ρεύμα —  που  αντηχεί  μέσα  στην  αιωνιότητα,  τυλίγει  το  Σύμπαν 
και  πάλει  μέσα  σε  κάθε  καρδιά. 

Ζητώ  μόνο  ένα  βλέμμα  Σου  για  να  εμπνεύσει  τη  ζωή  μου. 
Ω  Αγαπημένε!  Το  θείο  άγγιγμά  Σου  είναι  πανάκεια  για  όλες 
μου  τις  λύπες  και  τις  θλίψεις. 

Προσεύχομαι  σε  Σένα.  Ω  Παγκόσμιε  Οινοχόε,  να  δώσεις 
μια  σταγόνα  από  το  Θείο  τρύγο  Σου  στον  πάμπτωχο  Πατ- 
^Ηαη,  που  στέκεται  γονατιστός  στο  κατώφλι  Σου. 


*  Η  σφαίρα  επιρροής  Του,  η  δύναμή  Τον. 

Στο  μυστικισμό  τα  μακριά  κυματιστά  μαλλιά  είναι  σύμβολο  ττνενματικής  δννα- μης. 
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ο  Λόγος  έγινε  Σάρκα 


Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  για  την  επέτειο  των  γενεθλίων  τον  Βαόα  8α- 
\ναη  8ίηξΗ  Μ,  στις  27  Ιουλίου  1940. 

Ω  8α\ναη  Κύριε.  Θεέ  ενσαρκωμένε  Γενναιόδωρε,  ευγενικέ  και 
χαρούμενε, 

Έφερες  τη  βασιλεία  τον  Θεού  στη  γη. 

Για  να  ανακουφίσεις  την  αγωνία  των  ψυχών. 

Όταν  πήρες  την  ανθρώπινη  μορφή  Βρήκες  ένα  κόσμο 
ταραγμένο, 

Άνδρες  και  γυναίκες  ήταν  ναυαγοί. 

Στον  Μαμμωνά  τη  χώρα  πεταγμένοι. 

“Σαν  κάτασπρος  κύκνος,  αγνός  σαν  κρίνος  Πέρασε  τη  ζωή 
σου  ”,  μας  λες, 

“  Έστω  κι'  αν  ζεις  μέσα  στο  βόρβορο 
Άνοιξε  στον  αέρα  να  στεγνώσουν  τα  φτερά  σου  ” 

“Γνώρισε  τον  εαυτό  σου  και  μετά  το  Θεό  σου  Ανταποκρίσου 
στο  πνευματικό  κάλεσμα.  Άφησε  στο  Θέλημα  του  Διδάσκαλου, 
Όλες  σου  τις  πράξεις,  μεγάλες  ή  μικρές 


Μη  μιλάς  για  πεπρωμένο  αλλά  ακούμπησε  πάνω  Του  Γιατί 
Αυτός  μπορεί  να  διορθώσει  τη  μοίρα  σου. 

Δώσε  σ’  Αυτόν  την  αγάπη  και  την  πίστη  σου. 

Αυτός  θα  σου  ανοίξει  την  Όυράνια  Πύλη. 

Γένια  λευκά,  άσπρα  μαλλιά,  ρούχα  λευκά  σα  χιόνι  Π  όψη  Σου 
ουράνιο  όνειρο. 

Δεν  χρειάζεται  να  ψάχνω  για  τον  αόρατο  Θεό, 

Έχουμε  μπροστά  μας  τον  Υπέρτατο  Πατέρα. 
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Σε  κάθε  λύπη  και  σε  κάθε  θλίψη  σε  Σένα  ερχόμαστε 
Έρημοι,  αμαρτωλοί  και  αδύνατοι. 

Δεν  έχουμε  άλλο  φίλο  από  Σένα  σ’  αυτήν  τη  γη, 

Τη  δίκιά  Σου  Ουράνια  βοήθεια  ζητάμε. 

Κι  ’  αν  ήταν  κάθε  τρίχα  των  μαλλιών  μου  γλώσσα. 
Θα  ήταν  δύσκολο  να  Σε  υμνήσω  Λ  έξεις  δεν 
μπορούν  να  μαρτυρήσουν  τα  έργα  Σου  Ούτε 
γλώσσα  να  εκφράσει  το  μεγαλείο  Σου 

Ω  8α\ναη  Κύριε!  Κύριε!  Κάνε  με  σκλάβο  Σου. 

Μια  φλογέρα  στα  χέρια  Σου  να  παίζει. 

Και  άσε  το  ελιξίριο  της  Θείας  Σου  Πνοής, 

Να  περνά  μέσα  απ  ’  το  πήλινο  κορμί  μου. 

Με  την  άγια  ευκαιρία  των  γενεθλίων  Σου, 
Προσευχόμαστε  στο  κατώφλι  Σου, 

Δώσε  μας  τη  γενναιόδωρη  Σου  Χάρη  Και  ξέπλυνε 
τα  αμαρτήματά  μας. 
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Στο  Μοναδικό  Αγαπημένο 


Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  λίγο  μετά  την  αναχώρηση  του  Βαόα  8α\ναη 
8ίη§Η  Μ  από  το  γήινο  επίπεδο  το  1948 

Κέρασε  άφθονο  κρασί  απ  ’  τα  μεθυστικά  Σου  μάτια,  Ω  Αγάπη 

Και  με  το  όραμα  της  ομορφιάς  Σου  κάνε  μας  τρελλούς,  Ω 
Αγάπη. 

Πες  μας  το  μυστικό  της  ζωής  για  να  χαθούμε  μέσα  σε  γήινους 
θρήνους,  Ω  Αγάπη. 

Αν  η  καρδιά  και  η  ψυχή  είναι  το  τίμημα,  μη  σταματάς  κέρνα 
μας  κι  ’  άλλο,  γιατί  θα  πληρώσουμε  μ'  αυτά,  Ω  Αγάπη. 

Ο  πόθος  μας  για  Σένα, 

μας  έκανε  ανυπόμονους,  Ω  Αγάπη. 

Ω!  Σήκωσε  το  πέπλο  από  μέσα  μας  για  να  μπορέσουμε  να  Σε 
δούμε,  Ω  Αγάπη. 


Κοίταξε  το  συννεφιασμένο  ουρανό  που  ξαλαφρώνει,  Ω 
Αγάπη. 

Μοίρασε  το  κρασί  Σου  άμετρα,  Ω  Αγάπη. 

Και  άσε  το  κρασί  της  μοναδικότητας  να  μας  πλημμυρίσει,  Ω 
Αγάπη. 

Ωστε  όλες  οι  διακρίσεις  και  οι  διαιρέσεις  να  χαθούνε,  Ω 
Αγάπη. 
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ο  θείος  σου  τρύγος  στο 
τέλος  με  εξάγνισε,  Ω  Αγάπη. 

Τώρα  αποκάλυψε  μου  το 
μυστήριο  των  δύο  κόσμων,  Ω 
Αγάπη. 

Κι  ’  ας  είναι  η  ταβέρνα  σου  πάντα 
γεμάτη,  Ω  Αγάπη. 

Και  το  κρασί  ας  ρέει  άφθονο  για  πάντα 
μέσα  απ’  τα  θεία  μάτια  σου,  Ω  Αγάπη. 

Σ’  εκλιπαρούμε  στο  όνομα  των 
μεθυστικών  ματιών  Σου,  Ω  Αγάπη. 

Δώσε  μας  να  πιούμε  αυτή  τη 
μέρα  χωρίς  κανένα  μέτρο,  Ω 
Αγάπη. 

Ο  Οατ^Ηαη  Σου  ήρθε  μπροστά 
στα  πόδια  Σου,  Ω  Αγάπη. 

Αξίωσέ  τον  με  το  κρασί  του 
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Προσευχή  στον  Αγαπημένο  της  Άνοιξης 


Αυτό  το  ποίημα  γράφτηκε  στην  αρχή  της  δεκαετίας  του  50  σε 
ανάμνηση  του  ΒαΟα  8α\ναη  8ίη§Η  Μ. 

Τι  σημασία  έχει  αν  τα  λουλούδια  ανθίσανε  αφού  οι  μαραμένες 
μας  καρδιές  δεν  άνθισαν  αυτή  την  άνοιξη;  Ασ’  τη  φωτιά  να 
κάψει  αυτή  την  άνοιξη  αφού  Εσύ  δεν  είσαι  εδώ. 

Είμαι  ένα  μπουμπούκι  που  το  τρέφει  η  άνοιξη  και  που 
κακότυχα  του  κλέψανε  τη  χάρη  για  ν’  ανθίσει.  Η  Τροφοδότρια 
Θεότητα  πρόσφερε  ένα  καλό  κατευόδιο  σ’  αυτή  τη  γήινη 
παραμονή  σου,  ακριβώς  τη  στιγμή  που  πλησίαζα  ν’  απολαύσω 
την  πεμπτουσία  της  άνοιξης. 

Τέτοια  ερημιά  σάρωσε  τον  κήπο  της  καρδιάς  μου,  που 
φαίνεται  να  μην  υπάρχει  ελπίδα  να  ξανάρθει  κάποτε  η  άνοιξη 
να  τον  ανθίσει  και  να  τον  ξανανιώσει. 


Αλίμονο,  η  ομορφιά,  το  χρώμα  και  η  ζωτικότητα  του  σύνολου 
των  εραστών  σου  λεηλατήθηκαν  στην  αρχή  της  άνοιξης.  Κακό 
που  με  βρήκε!  Σπαραξικάρδιες  μελωδίες  ξεχύνονται  μέσα 
από  τις  χορδές  της  ραγισμένης  τους  καρδιάς. 

Ω  τρυφερέ  Αγαπημένε  της  Ανοιξης!  Δεν  συγκίνησε  με  τους 
θρήνους  που  βγαίνουν  μέσα  απ  ’  αυτές  τις  έρημες  καρδιές;  Σ’ 
εκλιπαρούμε  στο  όνομα  της  Αιώνιας  Αγάπης  να  μας 
ευλογήσεις  και  να  μας  δώσεις  τη  χάρη  και  με  το  ζωογόνο 
ακτινοβόλο  βλέμμα  Σου,  ν  ’ ανθίσει  ξανά  στη  μαραμένη  μας 
καρδιά  η  άνοιξη. 
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Ξέσπασμα  Αγωνίας  των  Εγκαταλελειμμένων 

Τα  παρακάτω  γράφτηκαν  από  πόνο  για  τον  αποχωρισμού  από  τον 
Βαύα  8α\ναη  8ΐη§Η  Μ  το  1950. 

Η  ταβέρνα  ερήμωσε.  Η  καράφα  και  το  ποτήρι  βρίσκονται 
σε  θλιβερή  εγκατάλειψη.  Αλίμονο!  Από  τότε  που  Εσύ  έφυγες, 
η  ανθισμένη  άνοιξη  απόστρεψε  το  βλέμμα  της  από  τις  διψα- 
σμένες  μας  ψυχές. 

Χρόνια  κύλισαν  —  αλλά  τι  λέω;  αιώνες  μου  φαίνεται  πως 
πέρασαν  από  τότε  που  η  αστραφτερή  μορφή  Σου,  τα  όμορφα 
κυματιστά  άσπρα  γένια  Σου  και  τα  μάτια  Σου  που  με  έφερναν 
σε  θεία  έκσταση,  κρύφτηκαν  από  τα  φυσικά  μας  μάτια.  Αυτή  η 
ταβέρνα  που  κάθε  σημείο  της  ήταν  φορτισμένο  με  το  ζωογόνο 
βλέμμα  Σου  και  που  τη  ζήλευε  ακόμα  και  ο  παράδεισος,  είναι 
ένα  λησμονημένο  μέρος  απ’  το  Θεό.  Η  μεθυστική  συντροφιά 
των  πιστών  Σου  αποστερήθηκε  την  ευδαιμονία  και  τη  γαλήνη 
της.  Αλίμονο!  Το  φθινόπωρο  ολοκληρωτικά  σάρωσε  τους 
ανθούς  και  τις  ζωές  που  τρέφει  η  άνοιξη.  Η  ζωή  τους  χωρίς 
Εσένα  δεν  μπορεί  να  χαρακτηριστεί  σαν  ((ζωή  με  την 
πραγματική  σημασία  της  λέξης.  Είναι  στη  πραγματικότητα  ένα 
αδιάκοπο  μαρτύριο. 

Είναι  αλήθεια  πως  ακόμα  και  τώρα  Εσύ  μας  προστατεύεις 
και  μας  οδηγείς.  Αυτοί  που  έχουν  την  τύχη  να  μπορούν  να 
ταξιδεύουν  πάνω  απ  ’  το  φυσικό  επίπεδο,  κουβεντιάζουν  μαζί 
Σου  όποτε  το  θελήσουν.  Αλλά  ακόμα  και  τότε,  όσο  καιρό 
βρισκόμαστε  μέσα  στο  υλικό  μας  σώμα,  η  υλική  Σου  μορφή 
έχει  τη  δική  της  χάρη  για  μας.  Αν  δεν  ήταν  έτσι,  οι  μεγαλύτερο 
Άγιοι  όλων  των  εποχών  δεν  θα  είχαν  πόθο  και  αγωνία  για  τη 
φυσική  μορφή  του  Διδασκάλου  τους  συγχρόνως  με  την  Εσωτε¬ 
ρική  θέαση  της  ακτινοβόλου  φωτεινής  μορφής  Του.  Οι  μεγά¬ 
λες  τους  αγρύπνιες,  τα  δάκρυα  που  κυλούν  αδιάκοπα,  οι  λυγ¬ 
μοί  και  ο  πόνος  του  φυσικού  αποχωρισμού  που  τόσο  εξαίσια 
περιγράφονται  σε  κάποιες  αποκαλύψεις  Τους,  είναι  αρκετή 
μαρτυρία  που  βεβαιώνει  αυτό  το  γεγονός. 
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Κάθε  στιγμή  αποχωρισμού,  είναι  το  χάος  για  μας. 
Περιμένουμε  ανυπόμονα  τη  μορφή  του  Οινοχόου  μας  — 
αυτού  του  Οινοχόου  που  τα  μαγευτικά  του  μάτια  ακόμα  κι  ’ 
αγγέλους  θα  έκαναν  να  τα  ερωτευτούν.  Αν  σήκωνε  αυτά  τα 
μάτια  Του,  ακόμα  και  τη  φύση  θα  μεθούσε.  Οι  ανυπόμονες 
ψυχές  μας  θρηνούν  τον  αποχωρισμό  και  προσεύχονται  στα 
Ιερά  Πόδια  του  Παγκόσμιου  Οινοχόου.  Αυτός  είναι  η 
πραγματική  ψυχή  της  πνευματικότητας,  το  Φως  του  Θεού  — 
αλλά  τι  λέω,  είναι  ο  Θεός  προσωποποιημένος!  Πήρε  το 
ανθρώπινο  ένδυμα  του  8α\ναη  για  να  σβήσει  την  πνευμαηκή 
δίψα  εκατομμυρίων  ανθρώπων. 
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Αποκαλύψεις 

Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  προς  τιμή  του  Ηαζητ  του  1950 

Άνοιξες  τις  αέναες  πηγές  της  παντοτινής  ευδαιμονίας  και 
της  παντοτινής  έκστασης.  Φύτεψες  τριαντάφυλλα  εκεί  που 
άλλοτε  υπήρχαν  μόνο  αγκάθια. 

Έσβησες  τις  διαφορές  ανάμεσα  σε  θεϊστές  και  άθεους. 
Έσωσες  Χριστιανούς  και  ειδωλολάτρες  με  τη  Μουσική  των 
Σφαιρών. 

Μας  δίδαξες  τη  θεία  γλώσσα  που  ούτε  μιλιέται  ούτε 
γράφεται.  Έλυσες  το  μυστήριο  της  ζωής  και  του  θανάτου. 

Δίνοντας  ο  ίδιος  το  παράδειγμα  της  ιδανικής  και  απλής 
ζωής,  αφαίρεσες  τα  πέπλα  της  αυταπάτης  από  το  πρόσωπο 
της  γης. 

Τα  μεθυστικά  Σου  μάτια  είναι  κύπελλα  που  ξεχειλίζουν 
θείο  κρασί.  Μας  έδωσες  πλουσιοπάροχα  τους  θησαυρούς  της 
πνευματικότητας  μέσα  απ’  το  ζωογόνο  βλέμμα  Σου. 

Είναι  χάρη  στην  καλή  μας  τύχη  σ’  αυτή  την  εφήμερη  πα¬ 
ρουσία  Σου,  που  μας  μύησες  στα  μυστήρια  της  αιώνιας  ζωής. 

Είναι  το  θαύμα  της  αιώνιας  Χάρης  Σου,  Ω  Θεϊκέ 
Διδάσκαλε  που  έφερε  σε  επικοινωνία  τον  άνθρωπο  και  το 
Δημιουργό  του. 
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Μια  Προσευχή 

Γράφτηκε  το  1950  σε  γλυκιά  ανάμνηση  του  Βαύα  8α\ναη  8ΐη§Η  Μ. 

Ω  Α  ιώνιε  Οινοχόε,  στο  όνομα  τον  Θεού  προστάτεψε  τις 
βασανισμένες  και  διψασμένες  ψυχές  Σου  που  λιώνουν  από 
επιθυμία  για  το  Θεϊκό  κρασί  Σου!  Σε  παρακαλώ  ανύψωσέ 
τες  ξανά  μ  ’  αυτό  το  βλέμμα  Σου  που  προκαλεί  έκσταση. 

Γιατί  έκρυψες  τη  λαμπερή  Σου  μορφή  από  τη  φυσική  μας 
όραση;  Πόσο  πολύ  θα  κρατήσει  αυτή  η  αδιαφορία;  Ω 
Παγκόσμιε  Θινοχόε,  για  τ  ’  όνομα  του  Ουρανού  σήκωσε  το 
πέπλο  που  μας  εμποδίζει  να  δούμε  το  ακτινοβόλο  Σου 
πρόσωπο. 

Αν  η  καρδιά  και  η  ψυχή  μου,  αυτός  ο  κόσμος  και  ο  άλλος, 
είναι  μια  απόδειξη  της  παντοτινής  Σου  αγάπης,  δεν  θα 
δίσταζα  να  τα  θυσιάσω  όλα  στο  βωμό  Σου.  Δέξου  τα,  Ω 
Αγαπημένε,  όχι  σαν  τίμημα  της  Χάρης  Σου  αλλά  σαν  ένα 
ταπεινό  συμβολικό  δώρο  για  την  πολύπλευρη  ευλογία  Σου. 

Τα  φορτωμένα  με  αμβροσία  σκούρα  σύννεφα,  σκέπασαν 
τον  ουρανό.  Σ’  εκλιπαρούμε  να  ευδοκήσεις  να  ποτίσεις  κι  ’ 
εμάς  με  το  ατελείωτο  αιώνιο  ζωογόνο  Σου  κρασί,  ώστε  να 
μπορέσουμε  να  πιούμε  απ  ’  αυτό  και  να  ευφρανθεί  η  καρδιά 
μας. 

Τα  μάτια  Σου  ξεχειλίζουν  από  μεθυστικό  κρασί.  Το  Θείο 
βλέμμα  Σου  μας  φέρνει  στο  Μονοπάτι  της  Αγάπης  και  μας 
οδηγεί  στην  τελική  επικοινωνία  της  ψυχής  με  την  Υπερψυχή. 

Σε  παρακαλώ  κάνε  με  να  ξεχάσω  αυτό  τον  υλικό  κόσμο 
και  τις  υποθέσεις  του  με  τη  γεμάτη  έκσταση  ματιά  Σου  και 
τότε  αποκάλυψέ  μου  τα  μυστικά  των  δύο  κόσμων. 
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Ας  είναι  η  ταβέρνα  Σου  ένα  μέρος  αιώνιας  ευδαιμονίας  και 
γαλήνης!  Σε  παρακαλώ  βγάλε  ποτάμια  το  κρασί  μέσ’  απ’  τα 
μεθυστικά  Σου  μάτια. 

Ω  δοξασμένε  Οινοχόε,  σε  εκλιπαρούμε  στο  όνομα  του  δικού  Σου 
Αγαπημένου  Διδάσκαλου  να  αξιώσεις  τους  πονεμένους  Σου  μαθητές, 
να  πιούνε  όσο  πιο  πολύ  κρασί  μπορούνε. 
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Η  ευλογημένη  Μέρα 


Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  για  τη  γιορτή  των  γενεθλίων  του  8αηί 
ΚίτραΙ  8ίηξΗ  Μ  το  1955  και  δημοσιεύτηκε  αργότερα  τον  ίδιο  χρόνο 
σε  μιά  από  τις  πρώτες  εκδόσεις  του  περιοδικού  8αί  -  8αηάβ$Η  στην 
Ουρδική  γλώσσα. 

Ευλογημένη  ήταν  η  μέρα  που  το  Α  ιώνιο  Φως  εκδηλώθηκε 
σ’  αυτόν  τον  πρόσκαιρο  κόσμο  με  τη  μορφή  του  ένδοξου  και 
Μεγαλόπρεπου  Διδασκάλου. 

Ευλογημένη  ήταν  η  μέρα  που  όλη  η  ομορφιά  και  η  χάρη  των 
ουρανών  συγκεντρώθηκαν  στη  μορφή  του  Αγαπημένου  του 
Σύμπαντος. 

Ευλογημένη  ήταν  η  μέρα  που  τα  φορτωμένα  αμβροσία 
σύννεφά  της  Θείας  Χάρης  ανοίξανε  τους  κρουνούς  τους  να 
ποτίσουν  τη  φλέγόμενη  γη. 

Ευλογημένη  ήταν  η  μέρα  που  με  τον  ερχομό  του  Παγκόσμιου 
Οινοχόου,  το  κύπελλο  ήρθε  σε  έκσταση  και  το  ποτήρι  σε 
βαθύ  μεθύσι. 

Με  τον  ερχομό  του  ΚίτραΙ,  η  ταβέρνα  του  Θεού  πλημμύρισε 
με  θείο  τρύγο. 

Είναι  ο  Παγκόσμιος  Θινοχόος.  Είναι  το  νέκταρ  της  Αθανα¬ 
σίας.  Είναι  το  Φως  του  Θεού. 

Είναι  μέσα  απ’  τη  Χάρη  Του  και  μόνο,  που  η  ανθρώπινη 
καρδιά  συνειδητοποιείτο  Αιώνιο  Φως  και  τη  Θεία  Αρμονία. 
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Αντίο  Αγαπημένε  του  Σύμπαντος 

Αυτό  το  ποίημα  απαγγέλθηκε  όταν  έφευγε  ο  8αηί  ΚϊτραΙ  8ϊηξΗ  Μ  για 
το  πρώτο  του  ταξίδι  ανά  τον  κόσμο  το  Μάιο  του  1955  και 
απαγγέλθηκε  στο  8α\ναη  ΑεΗτατη  στο  Δελχί 

Είσαι  αυτή  η  παντοτινή  ευδαιμονία,  αυτό  το  αιώνιο  κμασί, 
αυτή  η  θεία  έκσταση  που  φέρνει  σ’  επικοινωνία  τον 
άνθρωπο  και  το  Δημιουργό  του. 

Είσαι  το  βλέμμα  που  μαγεύει,  ο  ζωοδότης  οφθαλμός,  το 
άγγιγμα  που  εξαγνίζει  και  μετατρέπει  τους  θνητούς  σε  αθά¬ 
νατους. 

Ανήκεις  στην  Ανατολή  μα  και  στη  Δύση. 

Ανήκεις  στο  Βορρά  μα  και  στο  Νότο, 

αλλά  τι  λέω;  δεν  ανήκεις  ούτε  στην  Ανατολή  ούτε  στη  Δύση, 

ούτε  στο  Βορρά  ούτε  στο  Νότο  μόνο. 

Είσαι  ο  Παγκόσμιος  Οινοχόος  και  ο  κόσμος  όλος  είναι  η  τα¬ 
βέρνα  Σου. 

Αντίο!  Ω  Κύριε  του  Σύμπαντος.  Πήγαινε  και  κήρυξε  το 
αθάνατό  Σου  μήνυμα  σε  κάθε  ζωντανή  ψυχή  που  υπάρχει  σ’ 
αυτό  τον  πρόσκαιρο  κόσμο.  Αλλά  στο  όνομα  του  8α\ναη,  μην 
ξεχνάς  πως  ανήκεις,  και,  σ’  εμάς. 
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Χαιρετισμούς 

στους  εν  Θεώ  Αδελφούς  και  Αδελφές 


Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  μια  μέρα  μετά  το  προηγούμενο  και 
στάλθηκε  στον  Τ.8.  ΚΗαηηα  στις  Η.Π.Α.  που  το  τύπωσε  και  το 
κυκλοφόρησε  στη  Δύση. 

Συγχαρητήρια,  Ω  αδελφοί  και  αδελφές  εν  Θεώ! 

Ο  Παγκόσμιος  Οινοχόος  έρχεται  κοντά  σας  Κρατώντας 
το  κύπελλο  Του  με  το  ελιξίριο  της  Ζωής  Για  να  σας 
μοιράσει  τα  αιώνια  δώρα  του. 

Τα  χέρια  Του,  τα  χέρια  του  Θεού.  Τα  μάτια  Του,  τα  μάτια  του 
Θεού. 

Τα  λόγια  Του  που  δίνουν  ζωή.  Το  άγγιγμά  του  το  τόσο  θείο. 
Είναι  η  ενσάρκωση  της  Χάρης.  Είναι  η  προσωποποίηση  της 
Αγάπης. 

Είναι  η  πηγή  της  ευδαιμονίας  της  αιώνιας  και  θείας. 

Ακολουθείστε  το  Ζωντανό  Θεό  που  περπατά  πάνω  στη  γη. 
Θα  σας  ανοίξει  την  Θυράνια  Πύλη. 

Θα  σας  πάρει  πάνω  από  το  φυσικό  επίπεδο. 

Για  να  έρθετε  σε  επικοινωνία  με  τον  Παντοδύναμο. 

Εμείς  που  αναζητούμε  όπως  και  σεις  το  Ύδωρ  της  Ζωής, 
Προσευχόμαστε  στο  θείο  Διδάσκαλο  ΚίτραΙ, 

Να  σας  εμψυχώσει  με  Πνεύμα  αθάνατο. 

Και  να  σας  ευλογήσει  με  αιώνια  ζωή. 
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Ένα  Δάκρυ  από  τα  Μάτια  του  Διδάσκαλου 


Όσο  καιρό  ο  Αγαπημένος  Διδάσκαλος  ΚϊνραΙ  βρισκότανε  στο  πρώτο 
του  ταξίδι  ανά  τον  κόσμο,  το  1955,  έλαβε  πολλά  γράμματα  προσμονής 
από  μαθητές  Τον  που  παρέμειναν  στην  Ινδία  και  ένοιωθαν  έντονο  τον 
πόνο  του  αποχωρισμού.  Σαν  έμαθε  ο  8αηί  ΟατεΗαη  8ίη§Η  ότι  δάκρυα 
ανάβλυζαν  από  τα  μάτια  του  Αγαπημένου  Διδάσκαλου  όταν  διάβαζε 
τέτοια  γράμματα,  έγραψε  το  παρακάτω  ποίημα  και  εξηγεί  ότι 
οραματίστηκε  ένα  δάκρυ  Του  —  ένα  μόνο,  γιατί  δεν  μπορούσε  να 
αντέξει  στη  σκέψη  για  περισσότερα. 

Το  τρεμουλιαστό  δάκρυ  που  λαμπχ>ρίζει  στα  ματόκλαδά  Σου 
Μοιάζει  νάναι  ένα  λαμπερό  αστέρι  που  κατέβηκε  από  το 
στολισμένο  ουράνιο  θόλο 

Ή  σαν  καθαρός  αστραφτερός  υδράργυρος  όταν  θερμαίνεται 
Ή  σαν  γυαλιστερό  μαργαριτάρι  που  βγαίνει  από  ένα  στρείδι 
Ή  σαν  μια  θεία  ευχή  γι  ’  αυτούς  που  το  βλέπουν 
Ή  σαν  διάφανη  δροσιά  πάνω  στο  τριαντάφυλλο  που  ανοίγει 
την  αυγή 

Ή  σαν  λαμπερό  μόριο  που  αποκαλύπτεται  από  του  ήλιου  τις 
αχτίνες. 

Αλλά  τι  λέω  —  δεν  υπάρχει  παραλληλισμός.  Στην 
πραγματικότητα  είναι  το  κύπελλο  του  Αιώνιου  Οινοχόου 
που  ξεχειλίζει. 

Συμβολίζει  την  αιώνια  ιστορία  της  Θείας  Αγάπης  και  της 
Χάρης. 

Η  γλυκεία  Σου  ανάμνηση,  στους  αγαπημένους  Σου  μαθητές 
Τραβάει  τη  ζωή  μεσ  ’  απ  ’  τις  φλέβες  και  τη  φέρνει  στα  μάτια 
τους 

Όπου,  με  την  αλχημεία  της  αγάπης,  τη  μεταμορφώνει  σε 
δάκρυ. 

Αυτό  το  δάκρυ  —  αυτό  το  υπέροχο  δάκρυ  —  δείχνει  τον 
τρόπο  της  ύστατης  επικοινωνίας  του  άνθρωπου  με  το 
Δημιουργό  του. 
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Γ ια  τη  Μεγαλόπρεπη  Επιστροφή 
του  Παγκόσμιου  Οινοχόου. 


Για  να  καλωσορίσουνε  τον  Αγαπημένο  Διδάσκαλο  κατά  την 
επιστροφή  Του  στην  Ινδία  το  Νοέμβριο  του  1955  μετά  το  πρώτο  Του 
ταξίδι  σ’  όλο  το  κόσμο,  απαγγέλθηκε  αυτό  το  ποίημα  στο  8α\ναη 
ΑεΙιτατη  στο  Δελχί 

Η  ατμόσφαιρα  χορεύει  από  αγαλλίαση,  το  κύπελλο 
εκστασιάστηκε:  Κάποιος  γύρισε  φέρνοντας  το  μήνυμα  της 
Άνοιξης. 

Ποιος  Οινοχόος  που  φέρνει  έκσταση  πάτησε  το  πόδι  Του  σ’ 
αυτή  τη  σύναξη  των  μεθυσμένων  σήμερα; 

Έφερε  πάλι  σε  διαρκή  κυκλοφορία  το  ένα  κύπελλο  μετά  το 
άλλο,  με  το  Ελιξίριο  της  ζωής. 

Τα  φορτωμένα  με  αμβροσία  σύννεφα  της  θείας  Χάρης 
σκεπάσανε  τον  ουρανό.  Ο  Αγαπημένος  της  Οικουμένης 
γύρισε  πάλι  για  να  μας  σκεπάσει  με  τα  μακριά  κυματιστά 
μαλλιά  Του. 

Η  μεγαλόπρεπή  Σου  παρρησία  δημιουργεί  τέτοια  πνευματική 
ανάταση  στο  λιβάδι  της  Αγάπης,  που  η  ψυχή  μου  συνεχώς 
αποσύρεται  από  το  σώμα  και  συγκεντρώνεται  στο  τρίτο  μάτι. 

Ποιανού  το  όνομα  το  μαγευτικό  ήρθε  στα  χείλη  μου  τούτη  τη 
μέρα  που  μέθυσα  και  ξέχασα  χωρίς  να  πιώ  με  το  ποτήρι 
γήινο  κρασί; 

Ω  αναζητητές  της  Αλήθειας,  σας  συγχαίρω  από  τα  βάθη  της 
καρδιάς  μου,  γιατί  αφού  χάρισε  τα  αιώνια  δώρα  Του  στους 
κάτοικους  της  Δύσης,  ο  Παγκόσμιος  Οινοχόος  γύρισε  και 
πάλι  στην  Ανατολή. 
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Είναι  μια  ένδειξη  της  απεριόριστης  Χάρης  Του  που  ο 
Χορηγός  της  Αιώνιας  Χάρης  γύρισε  από  το  φανταχτερό  και 
γεμάτο  πειρασμούς  υλικό  κόσμο,  να  ευλογήσει  αυτή  την 
ταπεινή  χώρα  της  πνευματικότητας. 

Στην  πραγματικότητα  είναι  ένα  θαύμα  που  τα  μεθυστικά 
μάτια  του  Παγκόσμιου  Οινοχόου  κάνουν  την  ατμόσφαιρα  να 
χορεύει  και  το  κύπελλο  να  εκστασιάζεται. 
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Μια  Ωδή 


Αυτό  το  ποίημα  απαγγέλθηκε  με  την  ευκαιρία  της  τελετής  απονομής 
του  παράσημου  τον  Αγίου  Ιωάννη  της  Ιερουσαλήμ  και  την  Ιπποτών 
της  Μάλτας  στον  8αηί  ΚίτραΙ  8ίη§Η  Μ  ΜαΗατα]  που  έγινε  στο  Δελχί 
στις  2  Σεπτεμβρίου  1962. 

Μία  ευγενική  καρδιά  προσφέρει  τον  τρυγητό  της  Θείας 
Γνώσης  και  εμφυσά  την  πνοή  της  ζωής  στο  μαλακό  πηλό. 

Ξυττνά  το  πνεύμα  στο  ανθρώπινο  σώμα  και  στη  συνέχεια 
ανάβει  το  Φως  του  Θεού. 

Δίνει  στον  άνθρωπο  το  μήνυμα  της  αγάπης  και  ανάβει  μέσα 
του  τη  φλόγα  της  αληθινής  γνώσης. 

Χαρίζει  αληθινή  σοφία  στην  ανθρώπινη  διανόηση  και 
μεταβάλει  αλχημικά  το  άτομο  σε  λαμπερό  ήλιο. 

Γεμίζει  με  το  φως  της  ζωής  τα  γυμνωμένα  κόκκαλα  και 
πλημμυρίζει  με  θεϊκό  νερά  την  άνυδρη  ψυχή. 

Η  γήινη  ζωή  είναι  γεμάτη  δυστυχία,  αλλά  η  γαλήνη  έρχεται 
καθώς  το  πνεύμα  δυναμώνει. 

Θι  ηθικοί  κανόνες  δεν  ακολουθούνται  και  η  ψυχή  ασφυκτιά 
κάτω  από  το  νεκρό  βάρος  του  νου  και  της  ύλης. 

Σαν  ύψιστη  αξία  μετρά  το  σώμα  μας  και  οι  θρησκείες 
εκφυλίστηκαν  ανεπανόρθωτα. 

Θι  άνθρωποι  δίνουν  αξία  στη  φήμη  και  τη  δόξα  και 
λησμόνησαν  τον  προορισμό  τους  πάνω  στη  γη. 

Θ  στόχος  της  ζωής  είναι  η  πνευματική  ανάπτυξη  και  ο 
τελικός  μας  σκοπός  η  κοσμική  αφύπνιση. 


91 


Αυτός  που  κατανοεί  το  πρόβλημα  της  ζωής  μεταβάλλεται  σε 
έναν  «^αι6ηάα^»*  και  γίνεται  μιά  θάλασσα  σοφίας. 

Πραγματικά  ευλογημένος  είσαι  Αγαπημένε  Διδάσκαλε,  γιατί 
Εσύ  έχεις  γνωρίσει  το  μυστήριο  της  ζωής. 

Το  μήνυμά  Σου  είναι  μήνυμα  σοφίας  θεϊκής  ένα  μήνυμα 
ευγενικής  αγάπης  και  στοργής. 

Θρησκεία  Σου  είναι  η  ανιδιοτελής  υπηρεσία  στους  ανθρώπους 
και  ιδανικό  της,  η  αγάπη  για  όλους. 

Ο  κόσμος  αν  και  ανήκει  σε  διάφορες  φυλές,  μπορεί  να  ενωθεί 
μόνο  με  τη  στοργή. 

Είσαι  γεμάτος  από  άγιο  φως  και  θεϊκή  σοφία  και  δεν  κάνεις 
διακρίσεις  ανάμεσα  στους  ανθρώπους. 

Δεν  υπάρχουν  διαφορές  χρώματος  ή  φυλής,  όλοι  μας  είμαστε 
απλά  άνθρωποι  μπροστά  στην  άγια  παρουσία  Σου. 

Όλα  είναι  πλάσματα  του  ίδιου  Δημιουργού  και  Αυτός  μονάχα 
είναι  ο  Οινοχόος  των  θαμώνων  της  ταβέρνας  Του. 

Τι  στιγμή  που  η  ψυχή  έρχεται  σ’  επαφή  μ  ’αυτή  τη  σανίδα 
σωτηρίας,  γίνεται  ένα  με  την  αιώνια  ζωοποιό  αρχή. 


*  ^αιβη^^α^:  Ένας  μυστικιστής  που  εγκαταλείπει  όλα  τα  υλικά  αγαθά  και 
ταξιδεύει  από  τόπο  σε  τόπο  για  να  μεταφέρει  το  Αιώνιο  Μήνυμα  του  Θεού  στις 
ψυχές  των  αναζητητών. 
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Όλα  τα  έθνη  κι  ’  οι  εθνικότητες  είναι  μπουμπούκια  — 
μπουμπούκια  από  τον  κήπο  του  Ύψιστου. 

Πολλοί  μπομεί  να  είναι  οι  πότες  κι  ’  ο  καθένας  μ  ’  ένα  χωριστό 
ποτήρι,  ολόκληρος  ο  κόσμος  δεν  είναι  παρά  μια  ταβέρνα  που 
ποθεί  το  θείο  τρύγο. 

Χώρες  και  πόλεις  δεν  έχουν  διαφορά,  γιατί  όλα  πηγάζουν  από 
την  ίδια  πηγή. 

Όλες  οι  θρησκείες  διδάσκουν  τη  μιά  και  μόνη  Αλήθεια  -  την 
Αλήθεια  της  παγκόσμιας  ειρήνης,  σοφίας  και  αγάπης. 

Όλοι  διδάσκουν  τι  είναι  ωραίο  και  καλό  και  ο  καθένας  δίνει  τη 
δική  του  ερμηνεία  για  το  τι  είναι  Αλήθεια. 

Όλες  οι  πίστες  κι  ’  οι  δοξασίες  δίνουν  ένα  και  μόνο  μήνυμα, 
ότι  η  πνευματική  απελευθέρωση  είναι  ο  σκοπός  του  καθένα 
μας. 

Ό  Καιη  κι  ο  Καίιίιη  μπορεί  να  φαίνονται  χωριστοί,  όμως  είναι 
κι  ’  οι  δύο  βλαστάρια  από  το  ίδιο  κλαρί,  με  την  ίδια  όμορφη 
ευωδιά. 

Διαμόρφωσε  τη  ζωή  σου  με  αγάπη  και  αφοσίωση 
και  ακολούθησε  το  μονοπάτι  του  Ναηαΐί  και  του 
Καθίτ. 

Μουσική  αγάπης  ξεχύνεται  από  τη  φλογέρα  του  ΚΗ^Ηηα  και 
όποιος  την  ακούει  χάνεται  μέσα  σε  έκσταση. 

Υπάκουσε  το  Μωάμεθ,  αλλά  ποτέ  μη  ξεχνάς  αυτά  που  είπε  ο 
Χριστός. 

Ό  Υιός  του  ανθρώπου  είναι  η  προσωποποίηση  του  Λόγου  είναι 
Αυτός  που  χαρίζει  Αγάπη,  Φως  και  Ζωή. 
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Η  αγάπη  τον  Θεού  και  ο  άνθρωπος  είναι  το  πιο  σημαντικό 
μήνυμά  Τον  και  μιλάει  και  περπατάει  με  θεϊκό  τρόπο. 

Δεν  διστάζει  να  μας  αποκαλύπτει  την  Αλήθεια  και  για  την 
Αλήθεια  κουβαλά  το  σταυρό  Τον  με  χαμόγελο. 

Με  διαφορετικό  ένδυμα  εμφανίζονται  οι  λάτρεις  τον  Κυρίου, 
σαν  τα  λουλούδια  που  φυτρώνουν  στο  άγιο  χώμα  του  Θεού. 

Ω  Διδάσκαλε  το  μήνυμά  Σου  είναι  ένα  για  ολόκληρη  την 
ανθρωπότητα  —  είναι  το  μήνυμα  της  αγάπης  και  της  φιλίας  για 
όλους  με  τον  ίδιο  τρόπο. 

Όλη  η  γη  παραληρεί  για  Σένα  από  αφοσίωση  κι  ’  αγάπη  και 
είναι  περήφανη  για  τον  αγαπημένο  της  γιό. 

Όλοι  οι  άνθρωποι  οφελούνται  από  τη  σεπτή  Σου  παρουσία, 
ακόμα  και  τα  ψηλά  Ιμαλάϊα  χρωστούν  σε  Σένα  τη  μεγαλοσύνη 
τους. 

Όπως  ο  ήλιος  της  πνευματικότητας  ανατέλλει  στον  ορίζονται 
έτσι  και  το  πνευματικό  Σου  μεγαλείο  όλο  και  περισσότερο 
εκδηλώνεται. 

Πως  είναι  δυνατό  το  περιορισμένο  να  τραγουδήσει  το  Απειρο, 
αφού  Εσύ  είσαι  ο  αναμφισβήτητος  οδηγός  για  την  θειότητα. 

Είσαι  η  προσωποποίηση  της  αγάπης  και  ο  αληθινός  γιός  του 
8α\ναη. 

Είσαι  ο  ακτινοβόλος  ήλιος  της  πνευματικότητας  και  ότι  σου 
δίνεται  η  τιμητική  διάκριση  τον  Ιππότη,  είναι  κάτι  πολύ  μικρό 
για  Σένα. 

Αυτά  δεν  είναι  παρά  λουλούδια  από  τον  κήπο  της  αγάπης  — 

Ω  Αγαπημένε!  Δέξου  τα  με  την  απέραντη  μεγαλοσύνη  Σου. 
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Σε  ανάμνηση  του  δαλναη  δΐη§]ι 

Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  το  1960 

Το  κάλεσμά  Σου  έφερε  στη  ζωή  τους  κοιμισμένους  αιώνες 
Το  τραγούδι  Σου  έφερε  αγαλλίαση  σ’  όλων  μας  τις  καρδιές, 
Όλα  χορεύουν  στη  μουσική  της  ψυχής  Σου 
Σε  χαιρετώ!  Ω  Κύριε  της  ταβέρνας. 

Τ’  όνομά  Σου  δίνει  ανακούφιση  στο  σπαραγμό  μας, 

Αφού  όλοι  ζούμε  με  την  πνοή  της  ζωής  που  Εσύ  μας 
έδωσες.  Εσύ  είσαι  ο  πολικός  αστέρας  που  μας  οδηγείς  όλο 
και  πιο  μπροστά. 

Σε  χαιρετώ!  Ω  Κύριε  της  ταβέρνας. 

Από  τη  σκόνη  των  Ποδιών  Σου  αναβλύζει  το  Φώς  της 
ζωής,  Η  αναπνοή  Σου  ζωογονεί  ότι  είναι  δυνατό  να 
υπάρχει. 

Το  χαμόγελό  Σου  μεταμορφώνει  το  χειμώνα  σε  μυρωμένη 
άνοιξη. 

Σε  χαιρετώ!  Ω  Κύριε  της  ταβέρνας. 

Ω  Κύριε  ο  κόσμος  αντιμάχεται  την  ειρήνη  και  την 
καλοσύνη,  Η  ζωή  όπως  την  όρισες  έχει  εκφυλιστεί. 

Είθε  να  ανυψώσεις  τη  γη  με  το  μαγικό  κάλεσμα  της  αγάπης 
Σου, 

Σε  χαιρετώ!  Ω  Κύριε  της  ταβέρνας. 

Η  μεγαλοσύνη  Σου  λάμπει  στον  Οίκο  του  Κυρίου, 

Όλο  το  μεγαλείο  Σου  το  βρίσκουμε  στον  ΚίτραΙ  Σου  Ω! 
Αφύπνισέ  μας  στη  ζωή,  μέσα  στη  ζωντανή  ταβέρνα  Σου  Σε 
χαιρετώ!  Ω  Κύριε  της  ταβέρνας. 

Μέσα  από  Σένα  παίρνουμε  την  πεμπτουσία  της  σοφίας 
όλων  των  προηγουμένων  Διδασκάλων, 

Στην  πόρτα  Σου  μπροστά  βλέπουμε  όλο  τον  κόσμο  να 
κάθεται  ενωμένος. 

Φίλοι  και  εχθροί  με  τον  ίδιο  τρόπο  ξεχνούν  τις  διαφορές 
τους.  Σε  χαιρετώ!  Ω  Κύριε  της  ταβέρνας. 
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Ω!  Σήκωσε  το  πέπλο  που  κρύβει  τη  θεία  όψη  Σου 

Και  δώσε  μας  να  πιούμε  το  Ύδωρ  της  Ζωής  μέσ’  απ’  το  θείο 

βλέμμα  Σου. 

Γιατί  σε  μια  και  μόνη  στιγμή  μ  ’  αυτό  το  βλέμμα  της  αγάπης 
Σου,  μπορώ  να  περιπλανηθώ  σ’  όλη  τη  Γη. 

Σε  χαιρετώ!  Ω  Κύριε  της  ταβέρνας. 
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δαπί  δαιηα^αη 


Αυτό  το  ποίημα  απαγγέλθηκε  στο  ΟαηάΗί  Ονοηηάε  του  Αελχί,  στις  9 
Φεβρουάριου  1964,  σε  μία  δημόσια  συγκέντρωση  που  έγινε  για  τον 
Αγαπημένο  Αιδάσκαλο  ΚίτραΙ  που  μόλις  είχε  επιστρέφει  στην  Ινδία 
από  το  Δεύτερο  Ταξίδι  Τον  σ’  όλο  τον  κόσμο. 

Καθώς  τα  σύννεφα  της  απελπισίας  πυκνώνουν  και 
βαραίνουν,  ο  κόσμος  τρέμει  το  θάνατο,  τη  φοβερή  του  μοίρα. 
Οι  άνθρωποι  απομακρύνθηκαν  ο  ένας  απ  ’  τον  άλλο,  καθώς 
πασχίζουν  να  ξεφύγουν  από  το  φοβερό  σκοτάδι. 

Η  φλόγα  της  ψεύτικης  αγάπης,  με  το  ζοφερό  της  φως,  ρίχνει 
τρεμουλιαστές  σκιές  μέσ  ’  την  τρικυμισμένη  θάλασσα  της 
ζωής. 

Κι  ’  όπως  στο  βαθύ  σκοτάδι  δεν  υπάρχει  ούτε  αχτίδα 
ελπίδας,  οι  άνθρωποι  στέκουν  ανήμποροι  μέσ’  τα  σάρκινα 
καλούπια  τους. 

Η  αγάπη  αναβλύζει  μέσ’  απ’  τα  βάθη  των  άγιων  ψυχών  σαν 
φυγόκεντρη  δύναμη  κι  ’  απλώνεται  μακριά  παντού. 

Οι  άνθρωποι  όλο  και  περισσότερο  πλησιάζουν,  καθώς 
πέφτουν  τα  σύνορα  της  κάστας,  της  θρησκείας  και  της  φυλής. 
Δημιουργείται  η  Μεγάλη  Οικογένεια  του  Ανθρώπου  και  όλα 
τα  μέλη  της  λάμπουν  σαν  αστέρια  σε  ασυννέφιαστο  γαλάζιο 
ουρανό. 

Αυτή  είναι  η  αλχημεία  της  αγάπης  που  μεταβάλλει  το  φτηνό 
μέταλλο  σε  ατόφιο  χρυσάφι. 

Βαθειά  θαμμένη  μέσ’  την  ανθρώπινη  καρδιά,  πέρα  απ  ’  τις 
ανθρώπινες  αδυναμίες,  υπάρχει  η  βασιλική  δύναμη  της 
αγάπης. 

Κι  ’  οι  άνθρωποι  ψάχνουν  ζητιάνοι  να  βρουν  την  ευτυχία 
μέσα  στις  ξέρες  και  τα  βράχια  της  ζωής. 

Μπροστά  μας  στέκονται  σε  άγια  παράταξη  όλοι  οι 
θρησκευτικοί  ηγέτες  —  πραγματικοί  αλχημιστές  στην  τέχνη 
την  πνευματική. 
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Ειδικοί  στο  να  θεραπεύουν  τα  βάσανα  της  ψυχής  και  που  η 
σκόνη  των  Ποδιών  Τους  έχει  μεγάλη  χάρη. 

Είμαστε  εδώ  για  να  καλωσορίσουμε  τον  Αγαπημένο 
Διδάσκαλο  που  κάνει  να  εκδηλωθεί  το  Θείο  Φως  μέσα  στους 
ανθρώπους. 

Εχει  την  πανάκεια  για  όλες  τις  αρρώστιες  και  η  σκιά  Του 
είναι  μία  θεία  ευλογία. 

Ο  καθένας,  λιγότερο  ή  περισσότερο,  παίρνει  απ’  Λυτόν  κάτι 
από  τη  δόξα  του  Θεού. 

Θι  άνθρωποι  της  Λύσης  και  της  Ανατολής  παίρνουν  το  ίδιο 
ποσοστό  από  τον  τρυγητό  της  αγάπης  Του  και  συμμετέχουν 
εξίσου  στη  θεϊκή  πανδαισία. 

Εχεις  σκληρά  παλέψει  για  να  μας  φέρεις  τη  Βασιλεία  του 
Θεού  κάτω  στη  ταπεινή  μας  γη. 

Εσύ  ξύπνησες  όλες  τις  αλήθειες  της  ζωής  δίνοντας  δόξα  και 
μεγαλοσύνη  στη  ψυχή. 

Και  όπως  η  βροχή  του  8α\ναη,  άνοιξες  τους  κρουνούς  Σου 
στη  φλογισμένη  άμμο  των  καιρών. 

Και  σαν  ένας  θείος  Θεάνθρωπος  αποσταλμένος  του  Θεού 
έχεις  κατέβει  για  να  φέρεις  στις  πονεμένες  μας  ψυχές,  τη 
λήθη. 

Εσύ  έκανες  να  εκδηλωθεί  στον  άνθρωπο,  η  οδός  της 
Σωτηρίας,  του  Θείου  Φωτός  και  του  Ιερού  Ήχου. 

Εσύ  οδήγησες  πίσω,  την  απομακρυσμένη  πριν  από  πολλά 
χρόνια  ψυχή,  που  αναζητάει  το  νυφικό  κρεβάτι  της  στον 
ουρανό  ψηλά! 

Το  δικό  σου  ουράνιο  Φως  πλούτισε  τη  γη  με  χίλιους  τρόπους 
και  έφερε  τη  δόξα  της  αρχαίας  Ινδίας. 

Ω!  Αξίωσέ  μας,  έστω  και  για  μια  σταγόνα  από  το  θείο 
κύπελλό  Σου  και  άφησε  μας  να  φιλήσουμε  τη  σκόνη  των 
Ποδιών  Σου! 
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Ας  δώσουμε  όλοι  τα  χέρια  μ'  αυτή  την  Άγια  Ευκαιρία,  για  να 
μεταμορφώσουμε  τη  σκοτεινή  ησυχία  σε  ρόδινη  αυγή. 

Α  ς  ξυττνήσουμε  τη  δίψα  μας  για  ττνευματική  εμπειρία,  αυτή 
τη  μεγαλειώδη  ικανότητα  που  αποκτά  ο  άνθρωπος  με  τη 
γέννησή  του. 

Ας  μοιραστούμε  τόσο  τις  λύπες  όσο  και  τις  χαρές  αυτού  του 
κόσμου,  απλώνοντας  παντού  το  φως  της  ειρήνης  και  της 
φιλίας. 

Ας  ενωθούμε  όπως  ενώνονται  οι  ακτίνες  σ’  ένα  κέντρο  για 
να  συναντήσουμε  το  μοναδικό  Θεό  —  το  ζωοποιό  κέντρο 
των  πάντων! 
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Η  Κραυγή  της  ψυχής 


Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  και  απαγγέλθηκε  με  την  ευκαιρία  του 
Τρίτου  Παγκόσμιου  Συνέδριου  Θρησκειών,  στο  οποίο  προέδρευσε  ο 
8αηί  ΚίτραΙ  8ίη§Η  Μ,  στο  Δελχί,  το  1965. 

’Άκουσε  Συ  τη  σπαρακτική  κραυγή  της  ψυχής, 

Που  σφαδάζει  από  αγωνία  και  θρηνεί  γιατί  επιθυμεί  την 
ένωση  με  Σένα. 

Επικρατεί  λοιμός  και  πόνος 

Και  σύννεφα  απελπισίας  θολώνουν  το  πτνεύμα  του  ανθρώπου. 

Οι  άνεμοι  και  οι  τρικυμίες  σβήνουν  τη  λάμπα 

Κι  ’  έτσι  από  δω  και  πέρα  στ  ου  φωτισμένου  ανθρώπου  το 

μονοπάτι  πέφτει  το  σκοτάδι. 

Η  ανθρωπότητα  πασχίζει  να  κατακτήσει  τους  πλανήτες, 

Αλλά  κανείς  δεν  ανακάλυψε  το  βότανο  που  ανακουφίζει. 

Κανένας  δεν  μοιράζεται  τη  δυστυχία  του  άλλου. 

Τίποτα  δεν  γιατρεύει  την  ανθρώπινη  καρδιά. 

Το  πανίσχυρο  και  “άτομο  ”  μάγεψε  την  ανθρωπότητα  και  η 
ψυχή  έχασε  τη  λάμψη  και  τη  δόξα  της. 

Καίγεται  η  γη  από  την  κρύα  φλόγα  του  πολέμου. 

Χαλάσματα  και  σήψη  έχει  γεμίσει  όλος  ο  κόσμος. 

Το  ανθρώπινο  πνεύμα  μαραζώνει  μέσ’  τη  θανατερή  αρπαγή 
του  ατσαλιού 

Και  μεταβάλλεται  σ  ’  ένα  σωρό  κόκκαλα  που  σπάζουν. 

Σε  Σένα,  Ω  Θεέ  της  Χάρης,  ο  κόσμος  στρίβει  τα  μάτια  του, 
Γλύτωσέ  τον  από  την  εξαφάνιση  τούτη  την  κρίσιμη  ώρα. 
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Κάνε  η  ενότητα  και  η  αγάπη  να  πρυτανέψουν  σ  ’  όλα  τα 
επίπεδα  της  Δημιουργίας 

Κι  ’  οι  διαλεχτοί  Αγγελιοφόροι  Σου  να  κηρύξουν  τη  θεία 
αγάπη. 

Μόνο  η  αγάπη  τυλίγει  τις  καρδιές  όπου  κι  ’  αν  είναι, 

Όπως  γεμίζει  το  άρωμα  των  λουλουδιών  τους  κήπους. 

Όλοι  οι  άνθρωποι  σ  ’  αυτή  τη  γη  αξίζουν  το  ίδιο  Και 
κατευθύνονται  προς  ένα  στόχο,  κοινό  για  όλους. 

Ένας  είναι  ο  Διδάσκαλος  και  προσφέρει  τον  τρυγητό  σε  όλους 
Κι  ’  όλα  τα  μάτια  παίρνουν  Φως  από  Εκείνον. 

Όλα  τα  ποτάμια  ξεκινούν  από  μία  κοινή  πηγή. 

Αλλά  φαίνονται  τόσο  διαφορετικά,  καθώς  πλημμυρίζουν  τη 
γη  μετ’  αφρισμένα  τους  κόμματα. 

Έτσι  καθώς  όλοι  είμαστε  παιδιά  γαλουχημένα  από  την  ίδια 
μάνα  γη, 

Όφείλουμε  αφοσίωση  στο  Θείο  Όυράνιο  Πατέρα. 

Είμαστε  τα  πλάσματά  Του  και  είναι  ο  Κύριός  μας 

Είναι  ο  Κύριος  των  πάντων  και  μεις  λατρεύουμε  Αυτόν  και 

μόνο. 

Αφού  λοιπόν  μεθούμε  από  το  ίδιο  θεϊκό  κρασί,  ας  ενωθούμε 
με  αγάπη 

Μπορεί  το  χρώμα  του  δέρματός  μας  να  διαφέρει,  όμως 
είμαστε  όλοι  ίδιοι  στην  καρδιά. 

Όλες  οι  τσακμακόπετρες  ανεξάρτητα  από  το  σχήμα  τους, 
ανάβουν  την  ίδια  φωτιά. 

Όλες  οι  αγελάδες,  άσπρες,  καφετής,  γκρίζες  και  μαύρες, 
δίνουν  το  ίδιο  άσπρο  γάλα. 

Ό  καθένας  κρατά  ένα  αλλιώτικο  μέτρο  στο  χέρι  του. 

Όμως  όλοι  είναι  ίσοι  στην  ταβέρνα  της  ζωής. 
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Ας  πλησιάσουμε  μεταξύ  μας  κι  ’  ας  προχωρήσουμε  με  αγάπη, 
ενωμένοι- 

Όσο  πιο  μεγάλα  είναι  τα  βάσανα,  τόσο  πιο  ενωμένοι  πρέπει 
να  είμαστε. 

Μαζί  θα  ξεπεράσουμε  την  πρόκληση  του  χρόνου 

Και  θα  μάθουμε  όλοι  ν’  ανάβουμε  τον  πυρσό  της  αγάπης- 

Ας  ενωθούμε  όλοι  στ'  Όνομα  του  Θεού 

Και  ας  σώσουμε  τ’  ανθρώπινο  γένος  από  τον  ξεπεσμό  του 

πνεύματος. 

Ας  βρούμε  το  φάρμακο  που  θα  μας  γλυτώσει  από  τον  ατροχό 
της  ζωής», 

Α  ς  γεμίσουμε  όλο  το  είναι  μας  με  αγάπη  που  με  τρόπο 
αλχημικό  θα  μας  κάνει  θείους. 

Αυτή  η  ελπίδα  της  ένωσης  πυρώνει  τις  καρδιές  μας  Αλλά  δεν 
ξέρουμε  τον  τρόπο  να  την  πραγματοποιήσουμε 

Ω  Θεέ!  Θδήγησέ  μας,  στο  σωστό  το  δρόμο,  δώσε  μας 
κουράγιο  - 

Βοήθησέ  μας  να  ζήσουμε  με  τα  ιδανικά  του  Μεγάλου 
Αιδάσκαλου. 

Ένωσέ  μας  με  μια  αγάπη  που  να  κατακλύζει  όλες  τις 
δραστηριότητες  της  ζωής  μας. 

Κάνοντας  αυτή  μας  τη  ζωή  μια  μουσική  συμφωνία  γλυκιά 
και  απαλή. 

Η  ψυχή  σπαράζει  για  τη  χαραυγή,  που  θα  γελάσει  σε  κάθε 
κουρασμένο  οδοιπόρο. 

Και  για  το  θείο  φως  που  θ  ’  αγκαλιάσει  όλο  το  Σύμπαν. 
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Διδάσκαλε  του  Φωτός  και  της  Ζωής. 

Το  ποίημα  αυτό  γράφτηκε  προς  τιμή  του  8αηί  ΚΐτραΙ  ΞϊιίξΗ  το  1960 

Ω  Φίλε  της  ανθρωπότητας,  Εσύ  μας  οδηγείς  στο  δρόμο  της 
ειρήνης. 

Ω  Φως  του  κόσμου,  Εσύ  φωτίζεις  κάθε  ψυχή. 

Εσύ  έχεις  γεμίσει  όλους  με  την  αγάπη  τον  Θεού  Και 
λάμπουν  τα  πρόσωπά  τους  με  θεία  δόξα. 

Όλοι  αυτοί  που  αγαπάνε  το  Θεό  παίρνουν  σοφία  από  Σένα, 
Το  σώμα  και  η  ψυχή  ζούνε  αρμονικά  μαζί  χάρη  σε  Σένα. 

Θ  κόσμος  περιμένει  να  λουστεί,  με  ευδαιμονία  από  Σένα, 
Γιατί  Εσύ  φέρνεις  γαλήνη  κι  ’  ανακούφιση  στις  σπαραγμένες 
τους  καρδιές. 

Τώρα  που  ο  κόσμος  έχει  μαραθεί  μέχρι  τη  ρίζα  του. 

Κι  οι  άνθρωποι  είναι  βουτηγμένοι  στην  απελπισία  και  την 
απογοήτευση. 

Εσύ  τον  ’φερες  μήνυμα  ελπίδας  στη  γη  απ  ’  το  Θεό  εκεί  ψηλά 
Ενα  μήνυμα  κοινό  για  την  οικογένεια  του  Ανθρώπου. 

Εσύ  ήρθες  στη  γη  σε  διαφορετικούς  τόπους  και  χρόνους  Κι  ’ 
ακόμα  ποτίζεις  με  τη  ζωοδότρα  Σον  βροχή,  το  ίδιο,  όλους 
τους  ανθρώπους. 

Η  κούραση  και  η  απελπισία  του  κόσμου  σ  ’  αγγίζει  μέχρι  τα 
μύχια  της  καρδιάς  Σον, 

Κι  ’  ήρθες  εδώ,  ντυμένος  με  την  ανθρώπινη  σάρκα  για  να 
υποφέρεις  τα  δεινά  μας. 

Μπροστά  στη  σεβαστή  Σου  παρουσία,  οι  αμαρτίες 

σκορπίζονται  σα  φύλλα  φθινοπωρινά 

Και  η  γαλήνη  τ  ’  ουρανού  αγκαλιάζει  όλη  τη  γη  απ  ’  άκρη  σ  ’ 

άκρη. 

Είσαι  η  πανάκεια  για  όλες  τις  αρρώστιες  που  μολύνουν  την 
ψυχή 

Και  διώχνεις  από  μακριά  το  σκοτάδι  της  άγνοιας. 
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Είθε  να  ζούμε  πάντα  κάτω  από  τη  σκιά  της  άγιας  Σου  σκεπής 
Και  είθε  να  συνεχιστεί  παντοτινά  η  ένδοξη  βασιλεία  Σου! 
Είθε  το  όλο  θεία  χάρη  βλέμμα  Σου  να  πέφτει  πάνω  μας  νύχτα 
και  μέρα 

Και  είθε  να  είμαστε  πάντα  γεμάτοι  απ’  αυτό  το  θείο  ελιξίριο! 

Ταγμένος  στην  υπηρεσία  του  ανθρώπου,  Εσύ  συνέχεια 
πασχίζεις 

Γιατί  Σου  είναι  αδύνατο  να  μένεις  ασυγκίνητος  στον 
ανθρώπινο  πόνο. 

Ε[  πεμπτουσία  της  διδασκαλίας  Σου  είναι  η  μοναδικότητα  της 
ζωής 

Και  Σύ  είσαι  που  ενώνεις  όλα  τ  ’  ανθρώπινα  πλάσματα  με  τα 
δεσμά  της  αγάπης. 

Το  Σύμπαν  μ  ’  όλα  του  τα  σχήματα  κι  ’  όλα  του  τα  χρώματα 
είναι  ένα. 

Εσύ  είσαι  η  εκδήλωση  του  Ανεκδήλωτου. 

Γνώστης  πραγματικός  σ’  ότι  έχει  σχέση  με  τον  Οίκο  του 
Πατέρα, 

Είσαι  ένας  απέραντος  ωκεανός  αγάπης  που  μας  προσφέρει 
αιώνια  ζωή. 

Συ  έφερες  τη  Βασιλεία  του  Θεού  στη  γη  Και  μας  μύησες  στα 
μυστικά  του  Υπερπέραν. 

Ο  8α\ναη  σου  χάρισε  όλες  τις  θείες  Του  ιδιότητες  Και  σύ 
κάνεις  ορατά,  τα  αόρατα  έργα  του  Θεού. 

Όλα  τα  πλάσματά  Σου  έχουν  μεθύσει  με  θεία  αγάπη  Και  η 
ψυχή  διαποτίστηκε  σ  ’  αυτή  την  αγάπη  κι  ’  ελευθερώθηκε  απ  ’ 
όλα  της  τα  δεσμά. 

Πότιζε  μ  ’  ευτυχία  όλους  τους  λαούς  της  γης  Και  οι  φανοί  της 
αγάπης  Σου  ας  φωτίζουν  όλους  τους  τόπους  λατρείας  τους. 

Είσαι  ενσάρκωση  του  Λόγου  και  η  αγάπη  είναι  το  μόνο 
δείγμα  Σου. 
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Τό  μήνυμά  Σου  είναι  το  μήνυμα  που  αιώνες  χώμα  κηρύσσει  η 
Ινδία. 

Σ’  έστειλε  ο  Θεός  για  να  μπορεί  να  εκδηλώνει  το  Θέλημά  του 
στον  άνθρωπο 

Και  να  τον  λυτρώνει  από  το  φόβο  του  θανάτου. 

Συ  οδηγείς  την  ανθρωπότητα  προς  το  γλυκό  Θυράνιο  Φως 
Και  ο  κόσμος  σε  λατρεύει  σαν  Αυθεντία  που  έρχεται  από 
ψηλά. 

Όλοι  όσοι  από  Σένα  μέθυσαν  σου  τραγουδούν  παιάνες, 
Αγαπημένε  Διδάσκαλε 

Είθε  να  εξακολουθείς  να  τους  ευλογείς  με  τα  γεμάτα  θεία 
μέθη  μάτια  Σου. 

Το  ελιξίριο  της  ζωής  που  προσφέρεις,  μεταμορφώνει  αυτή  την 
τιποτένια  ζήση. 

Δίνοντας  στον  άνθρωπο  την  αρμονία  που  είναι  ικανή  να  τον 
μεταβάλλει  σε  άγγελο. 

Είθε  η  ευσπλαχνία  Σου  ν  ’  απλώνεται  σ’  όλους  αυτούς  που 
έρχονται  κοντά  σου! 

Είθε  να  μπορέσει  ο  διψασμένος,  να  σβήσει  τη  δίψα  του  με  το 
“Ύδωρ  της  Ζωής  ’  ”. 

Ας  πιούμε  ελεύθερα  μέσ  ’  απ  ’  αυτό  το  βλέμμα  Σου  που 
ζωογονεί  τη  ψυχή 

Κι  ’  ας  μεταφέρουμε  το  μήνυμα  της  Αγάπης  στα  πέρατα  του 
κόσμου! 

Ας  υψωθούν  αυτές  οι  προσευχές  μας  που  βγαίνουν  μέσ  ’  από 
τη  ψυχή  ψηλά  στον  ουρανό. 

Ώστε  Εσύ  που  ζεις  αιώνια,  να  οδηγείς  τον  άνθρωπο  στο 
δρόμο  του  Θεού! 

Ω  Θεέ!  Αφησε  το  φως  της  ευσπλαχνίας  Σου  να  σκεπάζει  την 
ταβέρνα  μας 

Και  άφησε  το  θείο  τρυγητό  του  ΚίτραΙ  να  ρέει  αιώνια! 


105 


Συγχαρητήρια 


Αυτό  το  ποίημα  απαγγέλθηκε  στο  Δελχί  στις  6  Φεβρουάριου  1969  με 
την  ευκαιρία  του  εορτασμού  του  Αδαμάντινου  Ιωβηλαίου,  του  8αηί 
ΚίιψαΙ  8ίη§Η  Μ. 

Ας  υψώσουμε  τα  χέρια  για  να  ευχαριστήσουμε  τον  Κύριο, 
Αφού  ο  Φύλακας  της  ταβέρνας  Του  κερνά  τόσο  απλόχερα  το 
θείο  τρυγητό, 

Που  όποιος  τον  γευτεί  πλημμυρίζει  από  Ουράνιο  Φως. 

Οι  πύλες  τ  ’  ουρανού  ανοίγουνε  γι  ’  αυτόν  και  χορεύει  γεμάτος 
έκσταση. 

Ολη  η  πλάση  λάμπει  από  το  Φως  της  δικής  Σου  Ζωής  Και  το 
άγιο  Φως  που  εκπέμπεις  μας  ανυψώνει  και  μας  εξευγενίζει. 
Φέρνει  μαζί  του  το  άρωμα  από  τον  κήπο  του  Κυρίου. 

Ω!  Περίμενε  λιγάκι  κι  απόλαυσε  την  πνοή  της  αύρας  τ  ’ 
ουρανού. 

Η  χαρακτηριστική  Σου  ρήση  πλημμυρίζει  την  ταβέρνα  με 
μαγεία 

Κι  όλοι  φαίνονται  απ’  άκρη  σ’  άκρη  ακατανίκητα 
μαγνητισμένοι  απ’  αυτή: 

«Να  ’  σαι  καλός,  να  κάνεις  καλό,  να  γίνεις  έναν. 

Αυτό  είναι  το  κοσμοσωτήριο  μήνυμα  που  ενέπνευσε  την 
Οικογένεια  του  Ανθρώπου  ν  ’  ακολουθήσει  το  Μονοπάτι  της 
Ένωσης. 

Αυτό  είναι  το  πλούσιο  δώρο  που  πήρες  από  τον  8α\ναη  το 
Γενναιόδωρο. 

Και  που  σου  το  ’χει  φέρει  από  καταβολής  κόσμου. 

Έτσι  ώστε  να  επιζήσει  μεσ  ’  από  Σένα,  μέχρι  τη  συντέλεια  του 
κόσμου 

Κι  ’  ο  άνθρωπος  ευλογημένος  με  Θεία  Γνώση,  να  μπορεί  να 
ζει  για  πάντα  ευτυχισμένα. 
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Μέσ’  απ’  τη  Χάρη  Σου  οι  ανθρώπινες  καρδιές  εξακολουθούν  ν’ 
ανθίζουν 

Και  να  στέλνουν  την  ευωδιά  τους  μέσ'  την  απέραντη  θάλασσα  της 
ζωής. 

Εσύ  έκανες  τον  άνθρωπο  να  μη  φοβάται  τις  στεναχώριες  αυτής 
της  γης 

Και  να  ζει  μέσ  ’  την  πνευματική  Σου  αύρα  σε  τέλεια  ειρήνη  και 
αρμονία. 

Όλη  η  ανθρωπότητα  σε  περιβάλλει  με  τρυφερό  σεβασμό  ΚΓ  όλοι 
είναι  έτοιμοι  να  θυσιαστούν  στο  βωμό  της  αγάπης  Σου. 

Είθε  το  λάβαρό  Σου  να  μένει  ψηλά  και  πάνω  από  τους  θορύβους 
του  κόσμου 

Και  να  έχουμε  για  πάντα  ευκαιρίες  να  γιορτάζουμε  την  έλευσή 
Σου  στη  γη! 

Παρακαλώ  μ  ’  όλη  μου  την  καρδιά  να  ζεις  ανάμεσα  μας  μέχρι  το 
τέλος  του  κόσμου 

Και  να  μας  γεμίζεις  μ  ’  ευδαιμονία  μέχρι  το  τέλος. 

Παντοτινά  να  τραγουδάς  για  μας  το  μήνυμα  της  αγάπης  Σου  για 
τον  άνθρωπο 

Και  μεις  να  ’ρχόμαστε  στα  Άγια  Πόδια  Σου  διψασμένοι  για  το 
νέκταρ  της  αγάπης. 

Είθε  να  μας  εξαγνίζεις  από  τα  πολλά  μας  αμαρτήματα  Και  να  μας 
μυείς  στα  μυστικά  της  ζωής  για  πάντα! 

Είθε  ο  ψεύτικος  κόσμος  να  γίνει  ένα  λιμάνι  αιώνιας  ευδαιμονίας 
Κι'  η  Βασιλεία  των  Ουρανών  να  εγκατασταθεί  σε  τούτη  τη  γη! 
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Ας  ανθίσει  η  γη  με  φρέσκα  και  γλυκά  τριαντάφυλλα  Και  το  Φως 
τ’  ουρανού  ας  λάμψει  σε  κάθε  ανθρώπινη  καρδιά!  Είθε  τα 
«φορτισμένα  λόγια  Σου»  να  φέρουν  ευδαιμονία  σε  κάθε 
ανήσυχη  ψυχή 

Κι'  οι  νότες  απ’  το  τραγούδι  Σου  για  την  ειρήνη  να  τυλίξουν  το 
θλιμμένο  κόσμο! 

Α  ς  τυλιχτεί  η  ανθρωπότητα  στα  μεταξένια  δεσμά  της  αγάπης  Κι 
’  ας  ζήσουμε  όλοι  μέσ’  τη  λιακάδα  της  δόξας  Σου! 

Όλες  οι  πίστες,  οι  δοξασίες  και  τα  θρησκεύματα  ας  βρουν  κοντά 
Σου  ανακούφιση 

Κι  ο  άνθρωπος  ας  είναι  ευτυχισμένος  σαν  άνθρωπος  ότι  κι'  άν 
είναι! 

Είθε  η  Σκέπη  Σου  να  προστατεύει  πάντοτε  ετούτη  τη  γη  Κι  ’  αυτή 
η  ταβέρνα  Σου  να  δοξαστεί  όλο  και  περισσότερο!  Είθε  πάντοτε 
Εσύ  να  μας  καλλιεργείς  την  ουσία  της  αγάπης  και  της  ειρήνης 
Και  να  μας  χαρίζεις  την  ουράνια  ευδαιμονία  που  δεν  γνωρίζει 
τέλος! 


108 


Πρωτοστάτης  στο  Καραβάνι  της  Αγάπης 

(Μ&Ιι&Ιιηίΐ  0&η(11ιΐ) 


Αυτό  το  ποίημα  γράφτηκε  το  1969  με  την  ευκαιρία  του  εορτασμού  των  100 
χρόνων  από  τη  γέννηση  του  ΜαΙιαίιηα  ΟαηάΗί  και  μεταδόθηκε  απ'  όλους  τους 
ραδιοφωνικούς  σταθμούς  της  Ινδίας 

Φίλοι,  το  ασθενικό  παρουσιαστικό 

Και  η  αδυναμία  των  άκρων 

Γιατί  σας  κάνουν  να  θρηνείτε 

Αφού  η  ψυχή  είναι  ο  κυρίαρχος  του  κόσμου; 

Όσες  φορές  η  δύναμη  του  υλισμού  Συγκρούστηκε  με  τη  δύναμη  της 
ττνευματικότητας  Η  πρώτη  κατέρρευσε  σα  πύργος  χτισμένος  πάνω 
στην  άμμο. 

Ένας  σκελετός  από  κόκκολα,  μια  χούφτα  πηλός  Που  οι 
χοντροί  γρανιτένιοι  τοίχοι  δεν  μπόρεσαν  να 
συγκροτήσουν. 

Το  μαγικό  άγγιγμα  του  χεριού  του 

Μπορούσε  να  μετατρέψει  τις  μυτερές  λόγχες  σε  βλαστάρια  σταριού. 
Μπορεί  ποτέ  να  νικηθεί  ο  ήλιος  από  τη  σκοτεινή  νύχτα; 

Είσαι  η  Ψυχή  των  βασανισμένων  ψυχών  της  γης. 

Των  εκατομμυρίων  γυμνών  και  πεινασμένων. 

Των  ανήμπορων  απελπισμένων  ανθρώπων. 

Της  χήρας  που  άρπαζε  το  σύντροφό  της  η  φλόγα  του  πολέμου.  Του 
πόλεμου  για  την  ανεξαρτησία 

Η  φλόγα  δεν  μπόρεσε  να  συντρίψει  αυτή  την  ισχυρή  ψυχή.  Όπως  ο 
βαρύς  βράχος  δεν  μπορεί  να  λιώσει  το  τρυφερό  βλαστάρι. 

Είσαι  ο  πολεμιστής  που  τα  δίνει  όλα  στο  μεγάλο  αγώνα 

Που  περιφρονεί  το  θάνατο  σ  ’  ένα  άνετο  κρεβάτι 

Όταν  έρθει  η  ώρα  αδειάζει  μέχρι  τον  πάτο  την  κούπα  του  θανάτου 

Και  προτάσσει  το  περήφανο  στήθος  του  στις  θανάσιμες  σφαίρες. 
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Είσαι  ο  λάτρης  της  μη  βίας, 

Ο  πρωτοστάτης  στο  καραβάνι  της  αγάπης! 

Το  αίμα  Σου  έβαψε  το  χώμα, 

Και  σα  λάδι  θα  χύνεται  σ’  αμέτρητα  λυχνάρια 
Που  θα  φωτίζουν  και  θα  δείχνουν  το  μονοπάτι 
Καθώς  το  καραβάνι  θα  προχωρεί. 
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Το  Ελιξίριο  της  Αγάπης 


Αυτό  το  ποίημα  γράφτηκε  και  απαγγέλθηκε  στην  «Τέταρτη  Διάσκεψη 
των  Παγκόσμιων  Θρησκειών»  που  έγινε  στο  Δελχί  το  1970. 

Πώς  έγινε  κΤ  οι  άνθρωποι  απομακρύνθηκαν  ο  ένας  απ’  τον 
άλλο 

Και  η  αγάπη,  η  ενωτική  αυτή  δύναμη  δεν  υπάρχει  πια; 

Πως  έγινε  και  αχούμε  γύρω  μας  την  κλαγγή  των  όπλων  Κι  ’ 
ανάβουν  τα  αίματα  των  ανθρώπων  από  απληστία  και  πόθο; 

Πως  έγινε  και  εξαφανίστηκαν  απ  ’  τη  γη  η  Ειρήνη  και  η 
Αλήθεια 

Και  τα  λουλούδια  χάσανε  τον  ανθό  και  την  ευωδιά  τους  Και  η 
ανθρώπινη  ζωή  έγινε  πραγματική  κόλαση  σε  τούτη  εδώ  τη  γη; 

Αλίμονο!  Ο  άνθρωπος  έγινε  θύμα  των  ανακαλύψεών  του  Κι  ’ 
η  επιστήμη  κατευθύνει  εναντίον  του  την  ενέργεια  που  υπάρχει 
μέσ’  την  ύλη. 

Ετοιμάζεται  να  κατακτήσει  την  Αφροδίτη,  το  Δία,  τη 
Σελήνη  Και  ονειρεύεται  να  φτάσει  στα  ουράνια  ύφη  που 
βρίσκεται  ο  ήλιος. 


Οπλισμένος  με  την  δύναμη  του  “ατόμου  ”  μεγαλώνει  και 
γερνάει  δυνατός 

Και  της  ψυχής  το  πέταγμα  μένει  τρεμουλιαστή  σκιά  πάνω  στον 
τοίχο. 

Παρασυρμένος  απ  ’  την  πλημμυρίδα  του  κέρδους,  της 
δύναμης,  της  αφθονίας. 

Καλλιεργεί  τις  ζωώδεις  του  δυνάμεις,  μαγεμένος  απ  ’  τις 
ηδονές  των  αισθήσεων 

Και  αποκλειστικά  ασχολείται  στο  να  αποκόβεται  απ  ’  τις 
πραγματικές  ρίζες  της  ζωής  του. 
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Ας  αφήσονμε  αυτές  τις  αργνρόηχες  σκιές  να  φύγουν  απ’  τη  γη 
Κι  ’  ας  χτίσουμε  ένα  νέο  κόσμο  με  νέες  ελπίδες  και  νέες 
επιθυμίες 

Ας  καλλιεργήσουμε  την  αγάπη  στις  καρδιές  των  ανθρώπων 
Κι  ’  ας  περπατήσουμε  όλοι  στο  Μονοπάτι  της  Αγάπης  Το 
Μονοπάτι  που  μας  δείχνουν  σε  κάθε  εποχή  οι  μεγάλοι  του 
πνεύματος, 

Το  αγιασμένο  Μονοπάτι  από  το  μεγάλο  Διδάσκαλο  8α\ναη,  Το 
φωτισμένο  Μονοπάτι  από  το  Φως  του  ΚΐτραΙ  Έτσι  ώστε  να 
ταξιδεύουμε  όλοι  μαζί  ευτυχισμένοι  σα  μέλη  στο  ίδιο 
καραβάνι. 

Και  να  ζούμε  ειρηνικά  —  την  Εσωτερική  ειρήνη  της  ψυχής 
Και  να  πλησιάζουμε  σαν  τις  πεταλουδίτσες  που  πάνε  στο  φως, 
το  Φως  του  Πατέρα, 

Με  μάτια  φορτωμένα  από  αγάπη  μεθυσμένα  από  τη  Θεία 
Αγάπη 

Αγάπη  που  αναβλύζει  μέσα  κι  ’  έξω  από  κάθε  πόρο  του 
σώματος. 

Ας  χορέψουμε  χαρούμενοι  όλοι  εμείς  οι  μέθυσοι  που  πίνουμε 
με  τα  ποτήρια  γεμάτα  από  μεθυστικό  κρασί. 

Είτε  στα  Διβάνια  του  Δελχί  είτε  στα  Πέρσικα  παλάτια. 

Ας  σβήσουν  των  ανθρώπων  οι  διαφορές,  ας  σβήσουνε  για 
πάντα 

Κι  ’  ας  γεμίσει  ξανά  η  γη  λουλούδια  σα  μέρα  γιορτινή  Κι  ’  ας 
απαλλαγεί  πια  ο  κόσμος  απ’  το  φόβο,  τις  καταιγίδας  και  το 
άγχος 

Κι  ας  ζουν  οι  άνθρωποι  σε  διαρκή  χαρά  με  την  αγάπη  του 
Θεού  μέσ  ’  την  καρδιά  τους 

Και  τότε  θα  έχουμε  ένα  ουρανό  στη  γη,  κάτι  για  το  οποίο  τόσο 
φλογερά  προσευχόμαστε. 
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Σε  Ανάμνηση 


Αυτός  είναι  ένας  φόρος  τιμής  που  δόθηκε  στις  13  Απριλίου  1970  στο 
Δελχί,  στη  γλυκεία  ανάμνηση  της  μητέρας  του  ποιητή  που  ενώθηκε  με 
την  Υπερψυχή  στις  3  Απριλίου  1970. 

Αγαπημένη  Μητέρα,  η  καρδιά  μου  είναι  βαριά  και  λυπημένη. 
Με  την  αναχώρησή  σου  για  πάντα  απ  ’  το  φυσικό  επίπεδο  Το 
ένδυμα  της  αγάπης  κουρελιάστηκε. 

Με  την  καλοσύνη  του  Κύριου,  του  8α\ναη, 

Έγινες  ένας  απόστολος  ανθρώπινης  καλοσύνης. 

Η  συντροφιά  του  Διδάσκαλου, 

Σε  έκανε  ένα  ιδανικό  και  αγνό  πλάσμα. 

Ήσουν  μια  ιδανική  σύζυγος  μια  ευγενική  μητέρα, 

Η  προσωποποίηση  της  Αλήθειας,  της  Ευλάβειας  και  της 
Πνευματικότητας. 

Με  ανέθρεψες  περιβάλλοντάς  με  με  στοργή 
Και  με  διαπότισες  με  σοφία  και  παιδεία. 

Οι  γλυκές  σου  λέξεις  μου  έμαθαν  κοινωνική  συμπεριφορά. 
Φώτισαν  το  μυαλό  μου. 

Κι  ’  ακόνισαν  τη  διάνοιά  μου. 

Το  πνεύμα  της  αγάπης  τ  ’  απόκτησα  απ  ’  την  ευγενική  σου  φύση 
Και  η  καρδιά  μου  έμαθε  την  τέχνη  ν  ’  αγαπά  την 
ανθρωπότητα. 

Η  αγάπη  είναι  η  πανάκεια  για  όλα  τα  κακά» 

Εσύ  μου  έμαθες  το  χρυσό  αυτό  κανόνα. 

Ευλόγησες  πραγματικά  το  μικρό  παιδί  σου  με  τη  σοφία  της 
ζωής. 

Αλίμονο!  Τι  έπαθα!  Έχασα  τώρα  τη  στοργή  σου. 

Το  βλέμμα  σου  που  εξαγνίζει,  την  ακτινοβολία  σου  που 
εξευγενίζει. 
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Ήσουν  ένα  σύμβολο  υπηρεσίας  και  θυσίας. 

Όταν  ο  κόσμος  ήταν  λυπημένος,  μοιραζόσουν  τη  βαθειά  του 
λύπη. 

Ήσουν  ευγενική  και  ταπεινή  σ’  όλους  τους  συγγενείς  και 
φίλους. 

Έζησες  σύμφωνα  με  το  θέλημα  του  Διδασκάλου  Κι  ’  υπηρετούσες 
χωρίς  ιδιοτέλεια  το  φτωχό  και  τον  πονεμένο.  Θυσίασες  όλες  σου  τις 
ανέσεις  και  τα  υπάρχοντά  σου  Για  την  πίστη, 

Στην  υπηρεσία  των  πολλών. 

Δεν  είχες  ενδιαφέρον  ν  ’  αποκτήσεις  αγαθά  Και  ζούσες  για  να 
υπηρετείς  το  Διδάσκαλο. 

Ήαρ  ’  όλο  που  μέρα  με  τη  μέρα  όλο  εξασθένιζες. 

Το  πη^εύμα  παρέμενε  αδάμαστο. 

Γιατί  η  μυστικιστική  φλόγα  μέσα  σου  ήτανε  πάντα  δυνατή  και 
ζωντανή. 

Ένα  χαμόγελο  άνθισε  στα  χείλη  σου. 

Έκλεισες  τα  μάτια  σου  κι  ’  έγινες  ένα  με  το  Διδάσκαλο. 

Ή  ακτίνα  απορροφήθηκε  από  τον  ήλιο  κι  ’  έγινες  ένα  με  το  Λόγο. 
Ήσουν  ευχαριστημένη  και  στην  καρδιά  και  στην  ψυχή. 

Τώρα  που  σου  αποκαλύφτηκαν  όλα  του  κόσμου  τα  μυστήρια.  Το 
φως  ενώθηκε  με  το  Φως. 

Καθώς  το  πνεύμα  σου  πετά  ψηλά  προς  τους  ουρανούς  Και  στέκεσαι 
αντίκρυ  στον  Κύριο, 

Άφησες  με  χαρά  το  σώμα  σου  Και  γνώρισες  τη  σωτηρία  με  τη  Χάρη 
του  Θεού. 

Θ  Διδάσκαλος  σ’  αποχαιρέτησε  μ  ’  ένα  χαμόγελο. 

Όπως  είχε  κάνει  με  τον  Ήατέρα  Του,  τη  μητέρα  και  τ  ’  αδέλφια  Του. 
Άφησες  κληρονομιά  στον  κόσμο  ένα  μήνυμα: 

((Είναι  η  αγάπη  για  την  ανθρωπότητα  Ή  ου  χαρίζει  την  αθανασία». 
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Πέρασες  απ  ’  αυτό  τον  κόσμο  το  θνητό, 

Όπως  περνά  η  ευωδιά  μέσ  ’  την  κοιλάδα  του  θανάτου. 

Ο  γλυκός  σου  χαρακτήρας,  η  ευγενική  σου  συμπεριφορά.  Μας 
έμαθα  πως  ν  ’  αγαπάμε  κάθε  ζωντανό  πλάσμα. 

Ο  θάνατος  απλά  άνοιξε  ένα  καινούργιο  κεφάλαιο  στη  ζωή  σου. 
Για  τους  φωτισμένους,  είσαι  στην  αιώνια  ζωή. 

Η  απαλή  δροσερή  αύρα  τ’  ουρανού  Φυσά  για  σένα  στην  Αιώνια 
Διαμονή  σου. 

Παρ  ’  όλο  που  δεν  βρίσκεσαι  μαζί  μας  στο  φυσικό  επίπεδο  Η 
σιωπηλή  φωνή  της  αφοσίωσής  σου  υπάρχει  ακόμα  Κι  ’  οι  ευλογίες 
που  μας  έδωσες  θα  μείνουνε  για  πάντα. 


Η  Προσωποποίηση  της  Θείας  Αγάπης 

Αυτό  το  ποίημα  που  έχει  τέσσερα  μέρη  γράφτηκε  για  τον  εορτασμό  της 
επιστροφής  τον  Αγαπημένου  Αιδάσκαλου  στην  Ινδία  ύστερα  από  το  τρίτο 
ταξίδι  του  σ’  όλο  τον  κόσμο  και  απαγγέλθηκε  στο  Δελχί  στις  6  Φεβρουάριου 
1973 

Τι  ευλογημένη  μέρα  για  τους  μεθύστακες  της  ταβέρνας, 

Όταν  ο  Θείος  Οινοχόος  εκδήλωσε  τον  εαυτό  Του. 

Στον  ήχο  της  σάλπιγγάς  Του  ο  ταλαιπωρημένος  κόσμος  σχηματίζει 
ένα  καραβάνι 

Κι  ’  Αυτός  το  οδηγεί  στον  τόπο  του  προορισμού  του. 

Δίδαξε  τους  ανθρώπους  το  μάθημα  της  Παγκόσμιας  Αγάπης  Κι  ’  έχει 
την  Εντολή  να  τους  ενώσει  ώστε  να  γίνουν  ένα. 

Η  Θεϊκή  Του  λάμψη  πλημμύρισε  τον  κόσμο  Και 
λάμπει  ανάμεσά  μας  σαν  Ήλιος. 

Η  ποδιά  Του  είναι  γεμάτη  από  λουλούδια  με  διαφορετικές  ανταύγειες 
Και  είναι  ένας  αληθινός  κηπουρός  στον  κήπο  που  ’ναι  η  γη. 

Θ  Ήλιος  της  Πνευματικότητας  ανάτειλε  ψηλά  Για  να 
ξυπνήσει  τις  ψυχές  απ  ’  το  βαθύ  τους  ύπνο. 

Καλωσορίζεις  τις  ττνευματικές  συγκεντρώσεις  Συγκεντρώσεις  που 
όλο  και  περισσότερο  μεγαλώνουν  τις  τελευταίες  δυόμιση  δεκαετίες. 

Στη  μνήμη  του  Αιδάσκαλου  Σου  έφτιαξες  ένα  Α^Ηταιη  Κι  εκεί  το 
Φως  της  Αγάπης  και  της  Αλήθειας  λάμπει  μέρα  -  νύχτα. 
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Τρεις  φορές  ταξίδεψες  σ’  όλο  τον  κόσμο  για  μια  Αποστολή  Ειρήνης, 
Με  τη  θαυματουργή  λαμπάδα  του  Δασκάλου  Σου  να  χύνει  φως 
ολόγυρα. 

Με  τις  διδασκαλίες  και  τις  υποδείξεις  Σου  ζωντάνεψες  τη  Δύση 
Τη  Δύση  που  ’ναι  βουτηγμένη  από  τα  νύχια  ως  την  κορφή  στις  υλικές 
απολαύσεις. 

Ανακάλυψες  στους  Δυτικούς  το  σκοπό  της  ζωής 

Και  τους  έλυσες  τις  απορίες  που  είχαν  σχετικά  με  το  μυστήριο 

του  Θανάτου. 

Ξαναζωντάνεψες  για  μια  ακόμα  φορά  την  αρχαία  δόξα  της  Ινδίας 
Και  οι  ανήσυχες  καρδιές  βρήκαν  γαλήνη  στα  Πόδια  Σου. 

Ένωσες  τις  ανθρώπινες  ψυχές  με  την  Υπερψυχή  Κι  ’  ο  κόσμος  έγινε 
πλουσιότερος  απ  ’  τον  πνευματικό  Σου  πλούτο. 

Ω  Σύντροφοι!  Είμαστε  όλοι  τυχεροί 

Που  έχουμε  τον  Οινοχόο  και  πάλι  ανάμεσά  μας. 

Μετάδωσε  το  μήνυμα  της  Αγάπης  και  της  Ειρήνης, 

Αυτός  ο  φίλος  και  ο  Αληθινός  Οδηγητής  στο  Μονοπάτι. 

Αφού  άναψε  το  Φως  του  θεού  σ’  όλες  τις  ανθρώπινες  καρδιές 
Επέστρεψε  στο  λίκνο  του  στην  Ανατολή. 

Το  μήνυμά  Του  είναι  αυτό  της  Ένωσης,  της  Φιλίας  και  της  Καλοσύνης, 
Γι’  Αυτόν  ο  κόσμος,  δεν  είναι  παρά  η  οικογένεια  του  Θεού. 

Όλα  τα  πλάσματα,  όπου  κι  αν  βρίσκονται,  μοιάζουν  σκορπισμένα 
μαργαριτάρια  απ  ’  εδώ  και  απ  ’  εκεί. 

Σπαρμένες  χάντρες  απ  ’  το  κομπολόι  της  Αγάπης. 
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Όλες  οι  διαφορές  στις  κύστες,  το  χρώμα  και  τις  πίστες  γίνονται 
σκόνη  και  στάχτες 

Όταν  ανάβει  μεσ  ’  την  ανθρώπινη  καρδιά,  η  Φλόγα  του  Θεού. 

Έφτιαξε  το  Ίδρυμα  “Μαηαν  Κβηάτα  ”,  ένα  κέντρο  στην  υπηρεσία 
του  ανθρώπου  και  της  γης. 

Που  ’ναι  ένα  πραγματικό  σπίτι  για  τους  ηλικιωμένους  και  τους 
κονεμένους  για  να  ζουν  εκεί  ειρηνικά. 

Εδώ  ο  άνθρωπος  θα  μάθει  να  υπερβαίνει  το  σώμα  και  το  μυαλό  του 
Και  να  ελευθερώνεται  από  τις  λύπες  και  τα  βάσανα. 

Εδώ  η  Πνευματικότητα  θ  ’  αναπτυχτεί  σίγουρα  και  πολύ  γρήγορα 
Και  το  Φως  του  Θεού  θα  πλημμυρίσει  το  κάθε  τι,  μέσα  στον  κόσμο. 

Φίλοι  και  σύντροφοι  που  σήμερα  είσαστε  όλοι  συγκεντρωμένοι. 

Ας  προσευχηθούμε  ώστε  το  Ζωντανό  Φως  να  λάμπει  για  πάντα. 

Είθε  να  ξεδιαλύνει  για  χάρη  μας  όλα  τα  μυστήρια  της  ζωής  και  του 
θανάτου. 

Και  να  κρατά  τον  κήπο  της  γης  σε  τέλεια  ανθοφορία 

Είθε  τα  νεαρά  βλαστάρια  με  τη  βοήθεια  Του  ν  ’  αποκτήσουν 
ρωμαλέο  ανάστημα 

Και  τα  προστατευτικά  Του  χέρια  να  μας  φυλάνε  από  κάθε  κακό. 

Είθε  η  πλάση  ν’  αντηχεί  απ  ’  τις  Θυράνιες  Μελωδίες  Του  Κι  ’  ο 
κόσμος  να  ζει  με  ειρήνη,  δύναμη  και  πληρότητα. 
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Είθε  αυτή  η  Προσωποποίηση  της  Αγάπης,  να  συνεχίσει  να  οδηγεί 
την  ανθρωπότητα 

Και  κάθε  κακή  επίδραση  να  εξαφανιστεί  απ  ’  τη  γη. 

Είθε  οι  δυνάμεις  του  σκότους  να  διαλυθούν  μέσ’  το  εκτυφλωτικό 
Φως  του  Θεού 

Και  το  δικό  Του  Φως  να  διατηρεί  τη  λάμψη  του,  σ  ’  όλους  τους 
καιρούς  που  θα  ’ρθουν. 

Είθε  αυτή  η  Θεϊκή  Ταβέρνα  να  προσελκύσει  ανθρώπους  απ  ’ 

όλα  τα  μέρη  του  κόσμου 

Και  το  Φως  της  να  φωτίζει  τα  μάτια  ολονών. 
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ο  Ερχομός  του  Παγκόσμιου  Οινοχόου 


Το  ποίημα  αυτό  απαγγέλθηκε  στις  6  Φεβρουάριου  1974,  κατά  τη  διάρκεια  της 
πρώτης  συνεδρίασης  στο  «Συνέδριο  για  την  Ενότητα  του  Ανθρώπου»  που 
έγινε  στο  Δελχί. 

Όπως  φυσά  ο  μυρωδάτος  ζέφυρος,  έτσι  κυλά  ο  θείος  τρυγητός,  γιατί 
έφτασε  ο  προάγγελος  της  άνοιξης. 

Με  μιά  κίνηση  του  χεριού  απ  ’  τον  Αγαπημένο  Οινοχόο,  η  ταβέρνα 
γεμίζει  ήχους  και  ζωή  και  το  κύπελλο  περιφέρεται 

Άφησε  τους  μεθύστακες  του  κόσμου  να  χαρούν  γιατί  τους  έφερε  σε 
μια  παντοτινή  άνοιξη,  μ  ’  ένα  κρασί  με  ωραίο  χρώμα  και  δίχως  μέτρο 
Με  χαρά  θα  θυσίαζα  τον  εαυτό  μου  αφού  έμαθα  το  μήνυμα  της 
Αγάπης  Σου  —  το  μήνυμα  που  έφερε  αληθινούς  καρπούς. 

Εσύ  είσαι  ο  πραγματικός  οδηγός  στο  Μονοπάτι  της  Αλήθειας,  το 
Φως  του  Θεού  και  η  ψυχή  της  πίστης,  που  άπλωσε  στα  πέρατα  του 
κόσμου  το  μήνυμα  του  8α\ναη. 

Η  ουράνια  προέλευσή  Σου  είναι  τόσο  ψηλά  που  ακόμα  κι  ’  ο  ήλιος  κι  ’ 
η  σελήνη,  γυρίζουν  ταπεινά  γύρω  από  Σένα  και  υποκλίνονται  στην 
πόρτα  Σου. 

Όταν  κάποτε  πιαστεί  το  πουλί  του  πνεύματος  στην  αγάπη  Σου, 
ελευθερώνεται  για  πάντα  από  τα  δεσμά  του  νου  και  της  ύλης. 

Στο  Μονοπάτι  της  Αγάπης,  έρχεται  κάποια  στιγμή  που  με  τη  θέλησή 
τους  οι  πιστοί  πέφτουν  γονατιστοί  μπροστά  Σου. 
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Όταν  οι  οδοιπόροι  της  ζωής  βρεθούν  μέσα  στη  θύελλα  και  στο  άγχος 
του  κόσμου,  το  Όνομα  Σου  ακατάπαυστα  ανεβαίνει  στα  χείλη  τους. 
Το  μήνυμα  της  αληθινής  αγάπης  και  της  ατέλειωτης  Χάρης  τυλίγει 
όλη  τη  γη  και  μαρτυρεί  το  Θείο  σχέδιό  Σου  για  τη  σωτηρία  της 
ανθρωπότητας. 

Ω!  Γενναιόδωρε  Θεέ.  Σου  πρέπουν  ύμνοι,  γιατί  Εσύ  έστειλες  ένα 
ευγενικό  εξομολογητή  για  τους  αμαρτωλούς  της  γης. 

Κι  ’  όλοι  οι  τόποι  της  λατρείας  σήμερα  είναι  ντυμένοι  με  άγια  χαρά, 
καθώς  ο  καθένας  βρήκε  καλοκάγαθο  σωτήρα. 

Α  ς  διαδοθεί  η  χαρμόσυνη  είδηση  στις  διψασμένες  ψυχές  όλου  του 
κόσμου, 

Θ  Αγαπημένος  του  Σύμπαντος  έφτασε  κι  ’  όλοι  μπορούν  να 
ρουφήζουν  ελεύθερα  το  εξαγνιστικό  βλέμμα  Του. 

Ω  Οατ^Ηαη!  Η  ουράνια  δόξα  κατέβηκε  στη  γη  με  τη  μορφή  του 
ΚίτραΙ,  για  να  φωτίσει  Ανατολή  και  Δύση. 
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Ελεγείο  για  την  Αναχώρηση  από  το  Γήινο 
Επίπεδο,  του  Αγαπημένου  Διδασκάλου 

Αυτό  το  ποίημα  απαγγέλθηκε  στο  8α\ναη  ΑεΗτατη,  την  1η  Σεπτεμβρίου 
1974  στην  τελετή  ΒΗοξ  για  τον  8αηί  8αί§ηηι  ΚίτραΙ  8ίη§Η  Μ  ΜαΗατα]. 

Αυτός  που  υπήρξε  άνθρωπος,  επέστρεψε  στην  πηγή. 

Αυτός  που  κερνούσε  το  θείο  τρυγητό  έφυγε. 

Αυτός  που  πάλεψε  στον  κόσμο  για  ειρήνη  χάθηκε. 

Με  την  αποχώρησή  Του  σκοτεινιά  απλώθηκε 
παντού  Κι  ’  η  γη  τυλίχτηκε  με  μαύρα  σάβανα. 

Ποιος  θ  ’  ανάψει  τώρα  τη  φλόγα  της  ζωής; 

Ποιος  θα  διδάξει  στους  ανθρώπους  το  δρόμο  του  Θεού; 
Ποιος  θ  ’  ανακουφίσει  τις  σπαραγμένες  μας  καρδιές; 

Ο  πιο  Μεγάλος  μας  Αγαπημένος  έφυγε  από  μας. 

Αλίμονο!  Μας  άφησε  να  θρηνούμε  το  χαμό  Του. 

Πταν  ο  δίχως  στέμμα  Βασιλιάς  της  καρδιάς  των  ανθρώπων 
Που  ’ψάλε  μελωδίες  που  στάζαν  νέκταρ,  από  το  ΟταηίΗ 
και  από  το  Κοράνιο. 

Ω!  Πόσο  γλυκά  η  αγάπη  κυλούσε  από  τα  μάτια  Του! 

Το  λαγούτο  απ’  τη  Γκιτά  και  το  Ευαγγέλιο  βουβάθηκαν. 
Έσπασε  το  λυχνάρι  και  σβήστηκε  το  φως. 

Ο  άνθρωπος  είν  ’  αυτός  που  δημιούργησε  τις  διαφορές  στις 
κάστες  και  τις  θρησκευτικές  πεποιθήσεις. 

Όλες  οι  διαιρέσεις  των  χωρών  και  των  εθνών 
απομάκρυναν  τους  ανθρώπους. 

Αυτός  έφερε  αρμονία  εκεί  που  υπήρχαν  διαφορές. 

«Ενότητα  αντί  για  χωριστικότητα»  ήταν  η  απάντησή  Του 
για  την  αιτία  κάθε  κακού 

Και  η  θρησκεία  του  ήταν  «το  να  μοιράζεται  κανείς  τη  θλίψη 
των  άλλων.» 
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Χάσαμε  ένα  σίγουρο  οδηγό  κι  ’  ένα  πιστό  φίλο  Ένα  φίλο  που  στα 
σκοτάδια  της  ψυχής  μας  άναβε  Φως. 

Αλλά  γιατί  θρηνούμε  αυτό  το  γήινο  αποχωρισμό; 

Ο  θάνατος  δεν  εξαφάνισε  τον  Εκλεκτό. 

Άγιοι  σαν  κι  ’  Αυτόν  δεν  γνωρίζουν  θάνατο. 

Στις  δοκιμασίες  και  στις  συμφορές  στέκονται  πάντα  πλάι  μας  οι 
Διδάσκαλοι 

Και  μας  καθοδηγούν  στον  προορισμό  μας. 

Πως  θα  μπορούσε  ο  θάνατος  να  εμποδίσει  το  έργο  Τους;  Εκείνος 
είναι  ζωντανός,  πιό  ζωντανός  από  ποτέ, 

Γιατί  να  τον  θρηνούμε  αφού  στ’  αλήθεια  δεν  γνωρίζει  θάνατο; 

Μπορεί  να  χάθηκε  απ  ’  τη  φυσική  μας  όραση. 

Όμως  στην  πραγματικότητα  είναι  αρωγός  μας  Και  πάντα  βρίσκεται 
ανάμεσα  μας. 

Μας  δίνει  το  μήνυμα  που  συχνά  επαναλάμβανε. 

Το  μήνυμα  «Της  μοναδικότητας  του  Θεού,  της  μοναδικότητας  του 
Ανθρώπου  και  της  μοναδικότητας  του  Κόσμου». 

Μας  τραγουδά  ακόμα  το  Τραγούδι  της  Ψυχής 

Και  χύνει  ακόμα  πάνω  μας  την  πεμπτουσία  της  Αγάπης, 

Ενώ  οδηγεί  πάντοτε  τις  ψυχές  προς  το  Θεό. 

Έφυγε  από  τον  κόσμο  μέσα  σ’  όλη  Του  τη  δόξα  Και  μας  άφησε 
δακρυσμένους  να  θρηνούμε  το  χωρισμό. 


Σ’  όλη  Του  τη  ζωή  δεν  γνώρισε  ανάπαυση. 

Στο  σπίτι  Του  και  έξω  συνεχώς  εργαζότανε 

Κι  ’  άναβε  την  αγάπη  του  Θεού  στα  στήθια  των  ανθρώπων. 

Πώς  μπορεί  να  σβήσει  η  δόξα  του  8α\ναη; 

Πως  μπορεί  ν  ’  αποτύχει  η  αποστολή  του  ΚίτραΙ; 
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Ας  υποσχεθούμε  ν  ’  αφιερώσουμε  σ’  Εκείνον  τη  ζωή  μας 
Καθώς  και  στο  έργο  για  το  οποίο  Αυτός  ήρθε  στη  γη. 
Σκύβουμε  ευλαβικά  μπροστά  Του  —  στον  Κύριο  της 
Ταβέρνας. 

Είθε  το  μήνυμά  Του  ν  ’  απλωθεί  σ’  όλη  τη  γη! 

Είθε  η  έννοια  “άνθρωπος”  να  καταξιωθεί! 

Ας  μείνουμε  πιστοί  στους  ύμνους  της  αγάπης  Του, 

Ας  μείνουμε  πιστοί  στην  ανάμνηση  του  ΚίτραΙ, 

Ας  βαδίσουμε  ακριβώς  πάνω  στα  χνάρια  Του. 

Ας  είμαστε  αγαθοί  και  τα  έργα  μας  ας  είναι  αγαθά, 

Κι  ’  είθε  να  ενωθεί  η  ανθρωπότητα,  με  ειρήνη. 
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ΒΙΒΛΙΑ  ΣΧΕΤΙΚΑ  ΜΕ  ΤΟ  ΜΟΝΟΠΑΤΙ  ΤΩΝ  ΔΙΔΑΣΚΑΛΩΝ 
ΟΑΚδΗΑΝ  δΙΝΟΗ 
ΤΙΐ6  Ογυ  οί  Ιΐΐ6  δοιιΐ  ΜγκΙίο  ΡοείΓγ 
ΤΙιε  δεοΓεΙ  οί  δεοΓεΙκ:  δρίπΐιι^ΐ  Τ^ΙΕδ 
δρίπΐιΐδΐ  Α\ν3]ίεηίη§ 

ΤΙιε  0Ιΐ3ΐ1εη§ε  οί  ΙηηεΓ  δρ^εε 
ΤΙιε  Με3ηίη§  οί  ΟΙιπδΙ 
ΤΙιε  λΑοικΙεΓδ  οί  ΙηηεΓ  δρηεε 
ΑηιΙ)ηδδη(1θΓδ  οί  Ρεηεε 
Α  ΤεηΓ  ηηά  Α  δΙηΓ:  ΜγδΙίε  ΡοείΓγ 
Εονε  ηΐ  ΕνεΓγ  δΙερ 

ΚΙΚΡΑΕ  δΙΝΟΗ 

ΤΙιε  0Γθ\νη  οί  Είίε:  Α  δΐηάγ  ίη  Υο§η 
Οοάηιηη:  Ρίη(1ίη§  η  δρίπΙηηΙ  ΜηδΙεΓ 
Α  ΟΓεηΙ  δηίηΙ-ΒηΤη  Ιηίηιηΐ  δίη§Ε:  Ηϊδ  Είίε  ηηά  ΤεηςΕίη§δ 
ΗεητΙ  Ιο  ΗεητΙ  ΤηΙΕδ-ΥοΙδ.  I  ηηά  II  (εάίΐείΐ  Εγ  ΜηΙΕοηι  ΤίΠίδ) 
Ιηρ  Ιί:  ΤΕε  Μεδδη§ε  οί  ΟηΓη  ΝηηηΕ 
ΜθΓηίη§  ΤηΙΕδ 
ΤΕε  ΜγδΙεΓγ  οί  ΟεηΐΕ 
Νηηηι  ογ  λΑοΓά 

ΤΕε  Νί§Εΐ  Ιδ  η  Ιηη§1ε  ηηά  ΟΐΕεΓ  ΟίδοοηΓδεδ  οί  Κίιρηΐ  δίη§Ε 
ΡΓηγεΓ:  Ιΐδ  ΝηΙηΓε  ηηά  ΤεςΕηίε|ηε 
δρίπΙηηΙ  ΕΙίχίΓ,  Υοΐδ  I  ηηά  II 
δρίπΙηηΙίΙγ:  λΥΕηΙ  Ιΐ  Ιδ 
ΤΕε  ΤεηεΕίη§δ  οί  ΚίΓρηΙ  δίη§Ε 
(οοηιρίΙείΙ  ηηά  εάίΐείΐ  Εγ  ΚηΐΕ  δεηάεΓ) 

ΤΕε  λΥΕεεΙ  οί  Είίε:  ΤΕε  Εη\ν  οί  ΑοΙίοη  ηηά  ΚεηεΙίοη 
Α  Βπεί  Είίε  δΕεΙοΕ  οί  ΗηζηΓ  ΒηΕη  δη\νηη  δίη§Ε  Ιί  ΜηΕη^η^ 
Οοά  Ρο^νε^,  ΟΕπδΙ  Ρο\νεΓ,  ΟηΓη  ΡοΓνεΓ 
δίιηΓηη:  ΤΕε  δ\νεεΙ  ΚειηειηΕΓηηοε  οί  Οοά 
Μηη!  ΚηοΓν  ΤΕγδεΙί 
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ΟΤΗΕΚ  ΑυΤΗΟΕδ 

Τ1ΐ6  Βείονεά  Μ^δΙεΓ,  εάίΐεά  Εγ  Βΐΐδάη  δεη^ 

€1388108  3η(1  €Γε3ΐίοη8:  Α  ινοοΜ  οί  νε§εΐ3Π3η  €οο]ίίη§ 
ΚίΓρ^Ι  δίη§1ι:  ΤΙιε  δίοογ  οί  3  δ3ίηΙ 
οοιηρίίειΐ  3η(1  3(ΐ3ρ1ε(1  ίοΓ  οΙιίΜΓεη;  ινίΐΐι  ί11ιΐ8ΐΓ3ΐίοη8 
ΤΙιε  Οοε3η  οί  θΓ3οε  Οίνίηε,  εάίίειΐ  Βγ  Β1ι3(1γ3  δεη3 
ΡοιίΓ3ίΙ  οί  ΡεΓίεοΙίοη:  Α  Ρίο1οπ3ΐ  Βίο§Γ3ρ1ιγ  οί  ΚίΓρ3ΐ  δίη§1ι 
ΤΙιε  δ3ίηΙ  3η(1  Ηίδ  Μ38ΐεΓ,  Βγ  Β.  Μ.  δ3ίΐ3ί  3η(1  Β.  Κ.  Κ1ΐ3ηη3 
δ88ίη§  Ι8  ΑΙιονε  Α11:  δ3ηί  θ3Γ8ΐΐ3η  δίη§1ι’8  ΡίΓδί  Ιη(ϋ3η  Τοογ 
εάίίειΐ  Βγ  Η.  €.  €1ΐ3(1(ΐ3. 

ΟΒΟΕΒΙΝΟ  ΒΟΟΚδ 

ΒοοΕδ  ΙίδΙειΙ  οη  ώε  ρΓεοε(1ίη§  ρ3§ε  ιη3γ  Εε  οπίεοειΐ  ΙΕγοιι§Ε 
γοιίΓ  ΕοοΕδεΙΙεΓ  ογ  (ΙίΓεοΙΙγ  ίΓοιη  δ3ΐν3η  ΚίΓρ3ΐ  ΡιιΕ1ίθ3ΐίοη8, 
ΒοιιΙε  1,  Βοχ  Βοιν1ίη§  Οοεεπ,  ΥΑ  22421,  ογ  δ3ΐν3η  ΚΐΓρ3ΐ 
ΡιιΕ11θ3ΐ1οη8,  2  €3031  Βθ3(1  νρ3γ  Ν3§3γ,  ΟεΜ  1 10009, 
Ιη(1ΐ3. 
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ΜΕΤΑΦΡΑΣΜΕΝΑ  ΣΤΑ  ΕΑΑΗΝΙΚΑ 


ΟΑΚ8ΗΑΝ  8ΙΝΟΗ 

Η  Γοητεία  του  Εσωτερικού  Διαστήματος 
Το  Μυστικό  των  Μυστικών 
Πνευματική  Αφύττνιση 
Η  Πρόκληση  του  Εσωτερικού  Διαστήματος 
Ένα  Δάκρυ  και  Ένα  Αστέρι:  Μυστικιστική  Ποίηση 
Πρεσβευτές  της  Ειρήνης 
Αγάπη  σε  κάθε  Βήμα 
ΚΙΒΡΑΕ  8ΙΝΟΗ 

Η  Κορώνα  της  Ζωής:  Τα  Συστήματα  της  Γιόγκα 
Βπόπ  ^π^Iηπ1:  Ένας  Μεγάλος  Αγιος 
Ιπρ-ίί:  Το  Μήνυμα  του  Ουηι  ΝπηπΓ 
Το  Μυστήριο  του  Θανάτου 
Νππιη  ή  Αόγος 

Προσευχή:  Τα  Είδη  και  η  Τεχνική 
Τι  είναι  Πνευματικότητα 
Οι  Διδασκαλίες  του  Κίτρπΐ  8ίη§1ι  (3  τόμοι) 

Ο  Τροχός  της  Ζωής 
Ανθρωπε  Γνώθι  Σεαυτόν. 


Εξώφυλλο  &  Επιμέλεια  Έκδοσης:  Σόνια  Ιερωνυμίδη  -  Κατσουλιδη 
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ΗβζυΓ  Ββϋα  δαννβη  8ίη9ΐΊ  ΜβΗθγθ]  (1858- 
1948):  Έκανε  τη  διιταί  δΙιαΙ)(1  Υο^^α,  που  ήταν 
εφικτή  για  λίγους,  να  γίνει  προσιτή  σε  όλη  την 
ανθρωπότητα.  Προφήτεψε  ένα  μεγάλο 
πνευματικό  ξύπνημα. 


δβηΐ  ΚϊΓρβΙ  δίηοΜ  4ϊ  ΜβΜθΓβ]  (1894-1974): 
Παρουσίασε  τα  διδάγματα  των  Διδασκάλων  σαν 
μια  τέλεια  επιστήμη.  Με  τρεις  περιοδείες  σε 
όλο  τον  κόσμο  και  βιβλία  που  καλύπτουν 
ολόκληρο  τον  τομέα  της  πνευματικότητας,  έφερε 
το  μήνυμα  της  ελπίδας  σε  κάθε  γωνιά  της  γης. 
Το  1974,  όταν  άρχισε  το  πρώτο  Συνέδριο  για 
την  Ενότητα  του  Ανθρώπου,  είπε  πως  η  χρυσή 
εποχή  της  πνευματικότητας  έχει  ανατείλει. 

δ3ηΐ  03ΓδΗ3η  δϊη9ΐι  4ϊ  Μ3ΐΐ3Γ3]  (1921-1989);  Στη 

δεκαπεντάχρονη  αποστολή  του,  εγκαθίδρυσε  τη 
δαιναη  Κίτραί  ΙΙιιΗαηί  Μίδδίοη  -  Επιστήμη  της 
Πνευματικότητας  με  50  κέντρα  σε  πάνω  από 
σαράντα  χώρες  και  βιβλία  που  έχουν  εξηγηθεί  σε 
περισσότερες  από  πενήντα  γλώσσες.  Ήταν  ένας 
φημισμένος  μύστης  ποιητής  και  πήρε  δύο 
Βραβεία  της  Ουρδικής  Ακαδημίας  για  τα 
ποιήματά  του. 

Εξήγησε  την  πνευματικότητα  σαν  ένα  μονοπάτι  «θετικού 
μυστικισμού»,  στο  οποίο  επιδιώκοντας  κανείς  τον  πνευματικό 
του  στόχο,  ενώ  εκτελεί  τις  εγκόσμιός  του  υπευθυνότητες, 
συμβάλλει  θετικά  στην  κοινωνία  του  και  γενικά  στον  κόσμο. 
Προτού  να  αφήσει  το  γήινο  επίπεδο,  στις  30  Μαΐου  1989,  ο  δαηΐ 
ΟαΓδΗαη  δίημίι  3ί  εμπιστεύθηκε  την  πνευματική  του  εργασία  στον 
δαηΐ  Καμπάετ  δίημίι  ϋ. 

δ3η1  β3]ϊη<1θΓ  δϊη9ΐι  4ί  Μ3ΐΐ3Γ3]  (1946-): 
Συγκάλεσε  το  Πρώτο  Διεθνές  Συνέδριο  για  την 
Ολοκλήρωση  του  Ανθρώπου  και  το  Πρώτο 
Παγκόσμιο  Συνέδριο  για  το  Μυστικισμό,  τα 
οποία  συνεχίζει  να  κάνει  κάθε  χρόνο.  Έλαβε 
πολλές  τιμές  και  επαίνους  για  την  εργασία  του 
για  την  επίτευξη  της  εσωτερικής  και  εξωτερικής 
ειρήνης  μέσω  του  διαλογισμού. 


ΕΠΙΣΤΗΜΗ  ΤΗΣ  ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟΤΗΤΑΣ 

1ΐΐίρ://\ννν^·508·0Γ8/6ΐ 


